
LLLLLLLUr
4T*1»-*I

1U»

jr.wmi

r:x.#

LT’I%

m jt u

U JK

kVV

iiwl»

loto F*mou« Sunil* VOL. 2 — No 2 — MONTREAL 18 NOVEMBRE 183*

Paroles
BRÉ Musique de

Fernand WARMSJPaul

REFRAIN

Sousyos ri.deaux.le jour s’en

te, moi, La douceur (Tun e

'

• •

li&'ptr*'

-t: 'V

*W'k" '

ANNONCEUR A CKAC 
gg-KC POUR 'SOUm

^*■4'



J*'-—

ivûfû
UEBEC

• '& Sa"**!

Au Poste CKCH, Hull

t5£ ^

Montreal, 1ère semaine d'octobre 1939.

Un autre billet de Jean Desprez, à sa douce amie
Suzanne Larochelle, loin de nous...

Mignonne,
...Il pleure dans mon coeur, comme il pleut sur la ville... Il pleure 

mir la ville des grosses gouttes de pluie. Il pleure dans mon coeur des 
grosses gouttes d'ennui ! Retiens-moi, je vais faire 
des vers, et je ne voudrais pas que dans sa tombe, ce 
pauvre Verlaine piquât une crise de jalousie devant 
une telle compétition. Je suis un modeste.

A part la pluie, à part l'ennuie, tout va bien. Et 
Je n'ai que des bonnes nouvelles pour toi.

Des élections, je n'ai pas à te parler. Les jour- \
Baux se sont chargés d'annoncer à l'univers entier que A 
nous ne sommes pas plus crétins que les autres, nous, Ti­
de la P. Q.

Tout est bien qui finit bien. Et je ne vais pas 
jusqu'à dire que je sois fâché de voir cela terminé. Fini les boniments ! 
Le chômage momentané des comédiens a cessé. Au panier los discours ! 
Le radio-théâtre de Guy Mauffette ainsi que celui d'Henri Letondal re­
prennent leur place, à la grande satisfaction de tous. La "rumba des 

radio-romans” a commencé ses trémoussements à C.B.F. 
Débuts fort heureux avec de bons auteurs et de non moins 

^ bons interprètes. Réalisation intéressante. La formule 
peut étonner d'abord, comme toute chose originale, mais 
je crois sincèrement qu'elle tiendra le coup. Tu sais que 

1 chacun des auteurs doit ignorer ce qu'écriront ses confrè­
res. C'est très intéressant de voir comment chacun a inter- 

» mjpJT prêté le thème soumis. Ainsi "avant le bal” a inspiré à 
A ^ IM Jovette Bernier une satire montréalaise; à Henry Deyglun, 
^ une blague marseillaise; à Valdombre une “eau-forte” qui

ne manquait pas de poésie; à Paul Gury, une esquisse sen­
timentale. Mais tous les quatre se sont rencontrés sur un 

; un coeur de jeune fille qui bat d'anticipation heureuse. C'était 
joli à entendre.

Tu as entendu David Coperfield ? Intéressante, n'est-ce jas, cette 
idée de réunir en une émission, les pionniers du théâtre professionnel ? 
Julien D'Aoust, Philion, Palmiéry, Hamel... Souvenir de beaux jours 
disparus!... Un mot de Julien D'Aoust. (J'étais dans les studios lors­
que ces “plus de soixante-dix" furent conviés pour la répétition). —"Mais 
quoi ! c’est la réunion jies momies !” s'est-il écrié dans un bon rire. Eh 
bien, si momies il y avait, ce n'était pas des moins muettes. Tous ont 
été fort intéressants. Elzéar Hamel (son rôle il faut dire, s y prêtant 
plus que celui dos autres) a fait une composition magnifique.

Oui, ma chère, Radio-Canada a eu l'heureuse idée 
de commémorer aussi dignement que possible le tricen­
tenaire de Jean Racine. Jacques Auger, à qui on a 
confié la direction et la réalisation de ces émissions, a 
choisi les quatre pièces suivantes: Andromaque, Les 
Plaideurs, Britannicus et Esther. Les interprètes tra­
vaillent comme jamais encore ils n'ont travaillé pour 
une émission radiophonique. Nous manquons tous plus 
ou moins d'entrainement (faute d’occasions) dans ce 
domaine. Mais tous, les uns comme les autres, ont è 
coeur de faire le mieux possible. Je ne peux pas, ici, te faire le pané­
gyrique de Jacques Auger, comme directeur. C'est un.copain qui me 
touche de trop près. On pourrait m'accuscr de partialité. Mais puisque 
tous s'accordent à reconnaître qu'il est le mieux désigné pour remplir 
cette tâche, ce n'est pas moi qui vais les contredire, puisque personne 
mieux que moi, r.’a été à même de le voir travailler à Paris. Antoinette 
Giroux s'est vu confier le rôle terrible d'Hermione, tandis que Judith 
Jasmin jouera Andromaque. Marthe Thierry et Estelle Mauffette du 
côté des femmes, Paul Leduc, Henry Deyglun et Pierre Durand se par­
tageront les rôles masculins. Oui, Auger jouera. Oreste est son partage.

Et je dois ajouter que ces émissions seront précédées de deux 
sketchs sur Racine, sa vie et ses oeuvres, dûs à la plume de Fulgence 
Charpentier d'Ottawa. Ces émissions d'une demi-heure auront lieu les 
samedis 18 et 25 novembre à 9 hrs 30. Jacques Auger a été également 
choisi pour diriger ces programmes.

Non, ma chérie, je n'ai pu aller voir “Altitude 3200" au MRT. Je le 
regrette. Mais je crois que tu peux te baser sur la critique pour en 
savoir le résultat, car tout ceux qui se sont rendue à la Salle St-Sulpiee 
en cette occasion, sont d’accord avec elle pour louer le travail de ces 
jeunes débutants. D’ailleurs, j'ai confiance dans Bernard Goulet à qui 
Dullian: avait confié la mise-en-scène de cette représentation de studio. 
Je n’ai jamais vu le travail personnel de ce monsieur Goulet, mais sa 
réputat'on artistique l'a précédé à Montréal. Tu sais qu'il faisait partie 
de ce mouvement de théâtre amateur de l'ouest canadien, dirigé par 
les Boutai, lequel groupe, coup sur coup, est venu à Ottawa décrocher 
le trophée français du concours Bessborough. Ils connaissent leur 
affaire, les gens de l’ouest. Je ne dis pas que toutes leurs “productions” 
ont été à l'epreuve de la critique, mais dans tout ce qu’il m'a été donné 
de voir de leur travail, eh bien ma chère, ça vallait la peine. Ça sentait 
la culture, l'instinct du théâtre et la compréhension moderne de la 

mise en scène. Si l'on ajoute qu'entre son séjour dans l'Ouest 
et son arrivée à Montréal, Bernard Goulet a voyagé aux 
Etats-Unis et en Californie, et qu’au cours de ses voyages, 
il s'est toujours intéressé activement au théâtre, rien d'éton- 
nant à ce qu'il soit préparé pour rendre de grands services 
au MRT. Nous avons causé souvent “théâtre”. Nous sommes 
absolument d’accord sur certains points, à savoir que jamais 
la pensée française ne pourra être supplantée dans la drama­
turgie, mais que la technique américaine est de beaucoup en 
avance sur la mise-en-scène française. La preuve ? L’avène­
ment de Baty, Dullin, Jouvet et Copeau à la Comédie-Fran­
çaise ne date que de quelques années .tandis que leur mé­

thode de travail était admise depuis longtemps sur les scènes améri­
caines. Donc, un bon point a Bernard Goulet. Un autre bon point à 
Dulliani pour s'ètre attaché un tel collaborateur.

Si je n'ai pu entendre “Altitude 3200”, je me suis empressé, par 
contre, lie me rendre à la représentation des “Plaideurs”. Cette comédie 
de Racine qui présente de très grandes difficultés d'interprétation a 
été très très honorablement défendue. J'ai passé un bon après-midi. 
Voilà ce qu’il faut, le plus souvent possible, leur faire jouer. Voilà la 
base du métier, les classiques ! Ça brise un apprenti, ça le force au 
travail. Et lorsqu'on a màté de telles difficultés d'élocution, crois-moi, 
on peut attaquer de front les modernes. On pardonne facilement quel­
ques vers ampoulés devant un tel effort. Le mouvement général était 
trop lent. Les répliques ne s'accrochaient peut-être pas assez bien les 
unes aux autres, mais cela était causé sans doute par la nervosité 
d'une “première”. Les choses ont dû se “tasser” aux représentations 
suivantes. On n’indique pas, dans le programme, qui a mis “Les Plai­
deurs” en scène. Dulliani ? Madame M«ubourg qui que ce soit, en 
a présenté là du travail consciencieux. Le décor était très bien fait. 
Personnellement J’aime le dccor stylisé, moins réaliste, moins tradi-

Ce n'est pas tous les jours que 
j'ai l’avantage de causer avec Bob 
le publiciste de CHRC. Bob est Aca­
dien, cela ne lui enlève aucun mé­
rite... bien au contraire ! Bob est 
un bon diable, un vrai chic type, 
mais il est tellement occupé, que 
l’on considère presqu’un privilège 
de causer avec lui, même quelques 
minutes.

Enfin j’ai pu l’atteindre et nous 
avons badiné... et le sujet est tom­
bé sur la guerre ! Bob s'est révélé 
von observateur sur la question de 
la guerre. Comme je vous l’ai dit 
Bob est un publiciste et avant tout 
un publiciste, U ne voit que publi­
cité partout. Il a même su attri­
buer un sens publicitaire à tous 
les événements internationaux. 
Vois-tu, me disait Bob, “les Jour­
naux c'est un trust!” Us ont telle­
ment monopolisé les nouvelles de 
la guerre contre le Nazisme que 
les pauvres Japonais et Chinois, a- 
fin d’obtenir un peu de publicité au­
tour de leur chicane sont forcés 
d’acheter de "espace dans les jour­
naux et de payer pour les compte- 
rendus de leurs batailles aux mê­
me taux que l’annonce commer­
ciale... Pas mal du tout vieux Bob.

* * Ÿ
On se demande pourquoi Guy Du- 

mais l’annonceur du poste CBV, 
n’apprend pas à prononcer ses V, 
pour ne pas dire: CBVi, et ses B, 
car parfois l’on entend CBiVi. Peut- 
être dira-t-il un jour C’est Bibi 

* * *
Marcel Huard, opérateur et artis­

te à CHRC, n’est pas un moineau 
ordinaire. Que voulez-vous c’est un 
"Huard!” Depuis que la guerre est 
commencée, Marcel ne fournit guè­
re! En somme l’avenir est à nous 
dit-il, comme dans l’opérette. La 
conscription viendra et nos jeunes 
partiront pour le front et nous on 
sera heureux... Pourquoi? Mais, 
cire à bottine, vous ne comprenez 
pas ? "Y va avoir tellement de jeu­
nes filles... qu'on ne saura plus où 
donner la tête”. Comment cela ? 
“C'est bien facile à comprendre, 
comme il n’y aura plus de jeunesses 
au pays... les filles vont être obligé 
de se contenter des p'tits vieux!”

Je n'ai saisi le point de vue de 
Marcel qu’hier. Voyez-vous contrai­
rement à Torn Burham, Marcel 
Huard n’a plus que deux ou trois 
cheveux sur la cafetière... Il cau­
sait avec une jeune fille et l'entre­
tenait de sa théorie de guerre.. Pas 
de jeunesse au pays, ce sera déso­
lant, mais heureux pour les p’tits 
vieux... C'est à ce moment que Mar­
cel enleva gracieusement son tra­
ditionnel Coco, et dit en riant: “Est- 
ce que je ne ferais pas un p'tit 
vieux convenable?”...

* Ÿ *
Tom Burham, (célibataire) direc­

teur de studio à CHRC, vient d'a­
dopter une nouvelle mode qui fait 
Fuehrer... depuis quelques jours, il 
se peigne à la Hitler... D’une sta­
ture imposante, d'une voix tonnan­
te... Burham est la Fuehrer du pos­
te mais pas de l’auditoire. Au cons 
traire les demoiselles éprises de sa 
personnalité, et de sa voix s’enquiè- 
rent chaque semaine auprès des 
différents courrières pour savoir 
s’il est encore célibataire. Pauvre 
Tom... pas étonnant, qu’il suive la 
mode lancée par Hitler... l’on se de-

Jean-Louis GUERETTE. opérateur au poste CKCH, de Hull, P.Q.

mande s’il aura assez de persévé­
rance pour demeurer vieux garçon 
aussi longtemps qu'Adolf. Car «1 
Adolf a sa Gestapo.™ Tom a Sa 
“bine”.™

* * *
En Allemagne on dit... “Heil 

Hitler...” mais à CHRC. on dit 
"Heil la moutarde”! Pourquoi? 
C’est bien simple. Maurice Perron- 
alias La Moutarde... comédien du 
micro., s’est rallié sous les dra- 
peaûx. C’est à cette occasion que 
ses amis de CHRC, célébrant cet 
enrôlement tout à fait inattendu, 
ce sont hâté de lui offrir, en cadeau 
un pistolet à eau... un petit fusil a 
“cappes”... une petite trompette de 
Santa Claus”... et tout les acces­
soires nécessaires pour terrifier les 
nazis d’Adolf. C'est ainsi équippé, 
qu'à la fin de la soirée Maurice 
prenait la rue, pour regagner la 
caserne. On se demande s’il s'est 
rendu sain et sauf? Enfin, c'est la 
guerre... mais n'empêche, le port 
d'armes, excepté en devoir, est tou­
jours illégal !

* * *
Jean Monté est un jeune artiste 

québécois qui réussit bien de ce 
temps-ci, dans les émissions théâ­
trales de CKCV. Malheureusement 
il n’aime pas la publicité. A un re­
porter qui lui demandait ce qu’il 
faisait à la radio il répondit tout 
simplement: “Je fais mon possible”. 

* * *
Monsieur Miville Couture, actuel­

lement annonceur de CJBR, Ri- 
mouski, n'oublie jamais ses copains 
de CHRC. aussi, ne passe-t-il ja­
mais à Québec sans venir saluer 
ceux qui ont été ses amis et com­
pagnons de travail Curant près de 
deux ani. C’est ainsi que Miville

tlonnel. Que veux-tu, je suis un révolutionnaire, moi!... Et il y avait 
du monde ! Quel miracle Du monde au MRT ! Du 
monde à l'opérette! Du monde à l'Arcade!... Du 
monde partout. Le théâtre renaît. Qu’on le soigne 
bien le mignon ! Le climat de la province de Qué­
bec semblait lui être terriblement défavorable de­
puis quelques années. Il faut être prudent et le 
dorloter bien gentiment si on ne veut pas qu il 
pique de nouveau une tête dans la tombe.

A l'Arcade tout le monde semble satisfait des 
résultats. Notre belle Antoinette a conquis les 
coeurs. Pierre Durand a enlevé le morceau du 

côté masculin et Liliane Dorsenn a fait une très heureuse rentrée sur 
nos scènes. Ça m'a fait plaisir. Je n’ai jamais compris qu'on n’empioyat 
pas davantage le talent de cette comédienne. L’entends-tu, toi, à la 
radio ? Moi non plus. Je n’y comprends rien. Avec tous ces program­
mes , “dans l'air”, je ne m’explique pss qu’on ne lui fasse pas une place 
Il y a des choses, ma chère, que personne ne pourra comprendre dans 
ce domaine de la radio.

Sur ce, ma toute belle, je te quitte. Je te revien- \ » f
drai la semaine prochaine, puisque, parait-il, tu ré­
clames que je t’écrive tous tes huit jours. A vos ordres, 
princesse-

Et je baise le bout de tes ongle roses.
JEAN DESPREZ.

P- S.—-Tu sais que notre André Treich, pas satis­
fait de sa progéniture actuelle, a voulu la doubler 
d’un coup?... Des jumeaux sont nés samedi dernier 
La maman se porte bien... pas le père!

nous est arrivé il y a quelques 
jours, très joyeux de nous revoir 
sans doute, mais un peu fatigué du 
voyage. Miville ne voyageait pas 
seul...

Cartier de CJBR l’accompagnait, 
l’infatiguable.

* * *
John McCarthy, le nouvel annon­

ceur de CK.CV, se laisse pousser la 
moustache. Il prétend que cela 
ajoute du piquant... Qu'en pensez- 
v mesdemoiselles ?

* * *
I>. brûlante artiste québécois» 

Marthe Lapointe que l’on entend au 
programme “Ici l’on chante" la 
mardi soir de 9 heures 30 à 10 heu­
res à CBV, a changé sa coiffure. 
Oui, elle porte maintenant ses che­
veux demi long ce qui lui donne 
un air très enfantin et gentil. Cette 
transformation fit dire aux musi­
ciens lors de la répétition du pro­
gramme lundi dernier: “Dépêchons- 
nous il faut que, Marthe soit ren­
trée au couvent pour sept heures "!

* * H
Entendu dans un poste local:
Un rédacteur de nouvelles rédi­

geait ses nouvelles dehors sur le 
balcon d’un studio. Un opérateur 
lui demanda pourquoi il s'était 
installé à cet endroit en plein au­
tomne alors que la température est 
si fraîche. “Pour obtenir des nou­
velles fraîches”, répondit le rédac­
teur! La farce n’est peut-être pas 
neuve, mais bien à propos.

_ * * *Paulette de Courval, chanteuse de
genre au poste CHRC, semble ga­
gner beaucoup de popularité à tel 
point que le public en est à se de­
mander si elle n’est pas une artis­
te rançaise... Elle proteste haute­
ment, Je suis canadienne dit-elle... 
Bravo Paulette! Il est bien de prou­
ver que les artistes de chez-nous 
ont du talent

* * *
René Arthur, le brillant Profes­

seur Toc, a démissionné comme 
jeune premier au théâtre... parce 
qu’il manque de toupet...!

* * 1e
Paul Richard, "L’homme à tout 

faire” de CKCV, est tellement oc­
cupé aux opérations radiophoniques 
et sentimentales... qu'il se promène 
depuis quelques semaines dans le* 
studios de CKCV, avec une cheve­
lure absolonienne. Ses confrères 
ont fait une invitation au figaro 

du coin et la salle de contrôle 
sera transformée en salon de bar­
bier cet après-midi. La scène pro­
met d’être amusante.

¥ * *
L'opérateur Eugène Aubry doit 

consommer énormément de café 
car il est très nerveux. Sa nervo­
sité le porte à être souvent brusque 
pour ses confrères. Ceux-ci sa­
chant qu’il agit sans malice, se con­
tente de répondre: "Moins de café, 
Eugène”, ou encore "Prends une 
douche mon vieux”.
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Et l’Heure provinciale?
“Radiomonde" revient à la charge pour réclamer le retour 

de l’initiative gouvernementale. — Nos confrères 
font écho à nos suggestions. — Le seul ministère de 
qui devrait relever la nouvelle série de radiophonies. 
— Une autre invitation.

TRQ?3nME*ARTlCLE.

Il y » trois semaines, "Radio- 
monde” partait en campagne pour 
le retour de l'Heure Provinciale. 
Les deux articles qui ont précédé' 
celui-ci ont déclenché une intéres­
sante campagne de presse. Nous 
ne voulons pas trop pré.r.imcr et 
dire ici que l’intéressante chronique 
de notre confrère du "JOUR”, 
Emile-Charles Hamel, a clé inspi­
rée de nos pertinentes se~~retiens. 
Nous constatons simplement que 
ses vues coïncident avec les nôtres, 
et nous nous en félicitons.

Que nos confrères nous aient 
Volontairement ou involontairement 
emboîté le pas, l'essentiel est qu’ils 
l’aiert fait. Plus nous s"rons pour 
réclamer le retour de l’Heure Pro­
vinciale. plus vite nos voeu:: seront 
exaucés.

Emile-Charles Hamel, dans son 
article paru dans la dernière livrai­
son du "JOUR”, est de notre avis 
pour ce qui e3t du but que doit 
poursuivre l’initiative gouvernemen­
tale. L’Heure Provinciale doit être 
un moyen de propagande. A ceci 
nous ajoutons que si l’on veut que 
notre province en tire profit, il est 
urgent que l’Heure Provinciale doit 
être reprise tout de suite.

UNE SUGGESTION
Les considérations que nous ex­

posions dans notre dernier article 
étaient d’ordre général, car nous 
ignorions à l'époque les noms des 
collaborateurs dont l'hon. Adéiard 
Goibout s’est entouré. Ncus ne 
connaissions pas, comme aujour­
d'hui, les titulaires des différents 
ministères. Nous avions suggéré 
que si l’hon. Ath&nase David deve­
nait possesseur d’un portefeuille, 
■les destinées de la nouvelle Heure 
Provinciale eussent dû lui être con­
fiées.

Mais la formation du cabinet 
nous oblige maintenant à de nou­
velles considérations. L’Heure Pro­
vinciale a été tantôt du ressort du 
ministère des Terres et Forêts, tan­
tôt du ressort du ministère du 
Commerce et de l’Industrie.

L’hon. Oscar Drouin, sous le gou­
vernement de M. Duplessis, s’est 
nettement prononcé contre l'Heure 
Provinciale. Son attitude a été ex­
primée clairement: il voulait l’abo­
lition de cet organisme.

Mais la nomination de l'hon. 
Henri Groulx nous semble très heu­
reuse, et nous verrions d’un très 
bon oeil l’Heure Provinciale confiée 
à sa direction.

SA CARRIERE
Nous ne voulons pas faire de po­

litique, encore moins amorcer une 
polémique. Mais nous sommes con­
vaincus que sous M. Groulx, l’Heu­
re Provinciale connaîtrait un essor 
nouveau. Le nouveau Secrétaire 
provincial est un homme cultiyé. Il 
s’est toujours intéressé, — en dilet­
tante il est vrai, mais il s’y est 
intéressé tout de même — aux 
sciences, aux arts et aux lettres. 
Chacun connaît le poste qu’il occu­
pe à l'Association des Pharmaciens. 
Ce que l'on sait moins, c'est que 
l'hon. M. Groulx est président de la 
Commission Scolaire d’Outremont.

Et les institutions scolaires des 
deux paroisses de St-Viateur et St- 
Germain son fières de la présence, 
depuis cinq ans, de M. Groulx. Es­
prit méthodique, homme cultivé et 
pédagogue éclairé, M. Groulx, à 
notre sens, est le mieux qualifié 
pour prendre la direction de l’ini­
tiative gouvernementale.

Et voici une autre raison qui 
milite en faveur de notre sugges­
tion: M. Groulx est un nouveau ve­
nu dans la politique provinciale. 
Il arrive avec des idées nouvelles, 
des enthousiasmes jeunes, et d'in­
discutables qualités de bonne ad­
ministration.

Nul doute qu'il saura surveiller 
de près les intérêts de tout ce qu'il 
entreprendra, de tous les mouve­
ments qu’il sera appelé à diriger.

UNE AUTRE INVITATION
"Radiomonde” continuera sa cam­

pagne en faveur de l’Heure Provin­
ciale, tant qu’elle ne sera pas reve-

• ÀT

J.-I.EO GAGNON, buraliste à 
L’Union des Artistes de la Radio et 
interprète de "Bourgeron” dan» 
Famille Gauthier, à CRAC, “Fr’sé 
Côté” dans Pension Velder à Radio- 
Canada et de “Jules Leblond” dan» 
“Grande Soeur”, à CKAC, CHRC, 
CJBR.

nue sur les ondes. Et "Radio- 
monde” poursuivra ses suggestions. 
Qu'elles soient bonnes ou mauvai­
ses, qu’elles soient adoptées ou non, 
une chose est sûre- elles ne peuvent 
faire de tort, et elles serviront à la 
fois la cause des artistes et celle 
des radiophiles.

Nos lecteurs sont Invités une fois 
de plus à découper le présent arti­
cle. et l’envoyer à leur représentant 
à l’Assemblée Législative.

Qui sait? Votre député attirera 
selon toute probabilité l’attention 
de la Chambre sur cette campagne, 
à la prochaine session. Si vous en 
avez le loisir, ajoutez un mot en ce 
sens à l’article que vous enverrez 
au représentant de votre circon­
scription électorale.

Que tout le monde se donne la 
main! Plus nous serons nombreux 
à réclamer le retour de l’Heure 
Provinciale, plus nous aurons de 
chances de voir notre campagne 
porter des fruits. A l'oeuvre! Et 
à la semaine prochaine.

Radiomonde tut édité par les pu­
blications Radio Limitée, Hôtel 
Ford, PL. 3858 Montréal et imprimé 
par la Cie de Publication La Patrie. 
Limitée. 180 est, Sainte-Catherine, 
Montréal.

Les séances de S.V.P. à Radio-Canada

*
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Cette photographie a été prise, lundi dernier, dans les studios de Radio-Canada lors de la séance de 
S.V.P. On volt Ici, k droite, M. Louis FRANCOEUR. le Frère MARIE-VICTORIN; à l’arrlère-plan, M. 
Gérard ARTHUR, animateur de cette tribune; à droite, Mlle Annette DORE, le docteur Philippe PAN- 
NETON; à l’arrlère-plan, M. Léo-Pol MORIN, le docteur Roméo BOUCHER et l’annonceur Fernand 
LECLERC. Ce Jury formé de connaisseurs en littérature et science, se réunit, comme on le sait, le lundi 
aolr, à huit heures. Il se renouvelle chaque semaine. Le Jury doit répondre aux questions que lui pose 
par correspondance le public radlophile, à défaut de quoi, Radio-Canada doit verser une amende k celui-ci.

Un nom proprement commun
Un nom que l’on entend souvent prononcer à la radio est 

celui de Marcel . . . Savez-vous, cher lecteur, combien de gêna 
«’intéressant au travail radiophonique portent ce prénom? 
Permettez que je vous en énumère quelques-uns, mais à ma 
façon . . .

Qui ne connaît l’excellent annonceur,
Au verbe chaud, grave et résolu.
A sa besogne, il met tout son coeur;
Vous le devinez, c’est Marcel BAULU.

Déambulant sur “La Rue Principale”,
Nous l’admirons et nous n’avons pas tort;
Car de le voir, ami, ça nous régale;
Le fin minois de Marcelle LE FOR 1’.

A CBF, celui qu’est l'plus choyé,
Est l'homme au “fric”, celui qui a “l'pognon”;
Car avec lui, va moyen d’monnayer,
.le pari’ du comptable, Marcel GAGNON.

A CBC, depuis près de deux mois,
Monsieur Houlé était très affairé.
Quand il se vit, fléchissant sous le poids,
11 fit venir à lui, Marcel PAKE.

Au Poste “La Patrie, l’directeur,
Fist un chic type, mais c'est naturel.
Et chacun, de l’auditeur à l'acteur,
Sait apprécier, I ,F. FF B VK K Marcel.

Elle commença chez les ‘‘débutantes”.
Fit depuis lors, toujours elle monta.
T.a chose n’est nullement surprenante;
11 s’agit de Marcelle MANFiTTA.

A CB F’, le chef de la nouvelle,
A nous documenter est toujours prêt.
Tous les auditeurs apprécient le zèle,
De ce bon annonceur, Marcel OUlMFiT.

Un opérateur à la radio,
Des ondes peut faire un charivari.
Mais un qui s’en tire avec brio,
C’est celui qu’on nomme Marcel HENRY.

Vous connaissez l’annonceur féminin,
Qui l’été dernier visita Montmartre.
Mais la guerre à son voyage mit fin.
Je vais la nommer, c’est Marcelle Barthe.

Cett’ année, une nouvelle vedette,
‘‘A la Baie Quille”, fait son bravache.
Mais très sûrement la gloire le guette,
Ce jeun’ et excellent Marcel GAMACHF1.

Il en est une, qu’on aime entendre;
Elle a la voix d’un rossignolet.
De l’admirer, on ne peut s’en défendre;
C’est la gentille Marcelle ROUET.

Un ingénieur, cornélien et chanteur,
De l’ami Roméo est l’associé.
Chaque jour, il éveille l'auditeur;
C’est qu'il a d’là verve, Marcel TREMBLAY.

F.t pour terminer, indulgent lecteur, 
Permettez-moi de serrer mon lorgnon. 
Je suis votre fidèle serviteur,
Et toujours dévoué . . .

Marcel GAGNON
30 octobre 1939. •

L’INVITATION A LA VALSE
Tous les mercredi» soirs de ï h. 30 

à 7 h. 45 P.M. aux postes 
de Radio-Canada.

“Radiomonde” est heureux d’atti­
rer l’attention de ses lecteurs sur 
un programme de véritable valeur 
artistique. En effet, il y a quel­
ques semaines, la Compagnie Slater 
Shoe et ses filiales revenaient sur 
les ondes du réseau Radio-Canada 
avec le programme “L’INVITA­
TION A LA VALSE” qui a très plu 
aux radiophiles le printemps der­
nier.

Les mêmes artistes se font encore 
entendre cet automne dans un ré­
pertoire de musique semi-classique 
d’auteurs célèbres. I.e répertoire 
s’inspire de la chorégraphie de tous 
les pays. Sans aucune recherche 
de musique intellectuelle, “L’INVI­
TATION A LA VALSE”, procure à 
tous les auditeurs des divertisse­
ments dans la note plutôt gaie, 
quoique certaines ballades et ro­
mances qu’interprète l’excellent ba­

ryton Slater sont d’un sensible 
romantique qui plaît sûrement à 
l’auditoire féminin.

Rien n’est négligé pour rendre 
ces programmes intéressants et nul 
doute que "L’INVITATION A LA 
VALSE” méritera l’accueil bienveil­
lant dont ce délicieux programme 
fut déjà l’objet. -

“L’INVITATION A LA VALSE" 
est irradiée des studios du poste 
CBF (Montréal), pour être relayée 
par les postes CBM (Montréal), 
CBV (Québec), CBJ (Chicoutimi) 
et CBL (Toronto), tous les mercre­
dis soirs à 7 h. 30 P.M.

Donc, nous incitons particulière­
ment nos lecteurs d’être aux écou­
tes pour entendre "L’INVITATION 
A I.A VALSE”, qui, nous en som­
mes heureux, suit immédiatement 
l’émission de "Radiomonde" à 7 h. 
15 P.M. sur les postes de Radio- 
Etat. Que tous les mélomanes s’en 
souviennent donc! Que tous les 
membres de votre famille soient 
aux écoutes!

518 novembre 1939! Radiomonde PAGE 3 L ■ ...+
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Du lieu de mon re/>os

Jv tous écris ces mois :

Pas mort, mais pas fort î
Bonjour Mesdames, "Les pourparlers ne devront pas

Mesdemoiselles, se prolonger indéfiniment. Je tiens
Bonjour Mesdames,

Mesdemoiselles,
Messieurs,

Jean Fournier, ci-devant ministre 
aux Affaires Etrangères, et porte- 
paroles de M. Marcel Lefebvre, mi­
nistre de l'Intérieur de l’état radio­
phonique CHLPien, m’a communi­
qué par les voies ordinaires la 
teneur d’un message de haute im­
portance, provenant de source auto­
risée, soit par le truchement de 
“Radiomonde.” Je cite: "M. le 
reporter en l’air.”

"Depuis déjà quelques jours voire 
quelques semaines, vous semblez ne 
pas avoir rempli efficacement votre 
devoir, qui est de renseigner le pu­
blic à la radio sur les événements 
Internationaux, nationaux et locaux. 
Les milliers de lecteurs de "Radio- 
monde” m’ont chargé de faire en­
quête et de vous demander une ex­
plication. On veut savoir pourquoi 
tour à tour, le "gentilhomme d“ 
l’air” Michel Normandin; le maître 
de cérémonies”, Barny” Goulet; le 
"créateux” de la chanson française, 
Roméo Mousseau; le "censeur” Ar­
mand Goulet et le "fiancé” Fer­
nand Bergevin, se faisaient enten­
dre à votre place, aux émissions de 
nouvelles, à 1 h. et à 6 h. 15, au 
poste CHLP, pour enfin remettre 
le tout au “pintch hitter” Jean 
Fournier, du poste CHLT. de Sher­
brooke? Nous vous prions de nous 
fournir une explication le plus tôt 
possible afin que cette situation 
tendue soit une fois pour toute 
éclaircies.” Fin de la citation.

Les pourparlers ne devront pas 
se prolonger indéfiniment. Je tiens 
à jeter un peu de lumière sur le 
sujet. Voici les faits: “En effet, 
il y a déjà quelques semaines, le 
médecin m’a forcé à prendre la po­
sition horizontale; position que je 
ne chérie pas entre toutes. Mais 
quand les disciples d’Esculape par­
lent. il faut écouter. Une fois dans 
cette position reposante, comme 
bien vous le pensez, je me suis vu 
forcé d’interrompre toutes mes ac­
tivités radiophoniques et les con­
frères tant du journal que du poste 
se sont donné la main pour me 
remplacer. A remarquer en pas­
sant l’esprit de collaboration et de 
bonne entente qui existe au poste 
CHLP (Mille mercis aux boys!).

Jean Fournier autrefois de CHLT 
annonceur sympathique, comme je 
suis à même de le constater de mon 
lieu de repos en écoutant régulière­
ment émission par derrière émis­
sion s’acquitte fort habilement de 
sa tâche nouvelle. Et voilà .. mes­
sieurs les plénipotentiaires, les ex­
plications que j’ai à vous fournir.”

Espérant qu’elles vous seront suf­
fisantes, je demeure, en attendant 
de reprendre le harnais.

Votre tout dévoué,
Georges GALIPEAU, 

“Reporter de l’air” 
à CHLP.

P.S. — Mes amitiés les plus sincè­
res aux lectrices et lecteurs de 
"Radiomonde”, qui se font de plus 
en plus nombreux.

D’ici une quinzaine, j’aurai, je

Do • ré - mi - fa - sol - la - si. . . - do !.. .

Les habitués du poste CHLP. connaissent depuis longtemps déjà. le 
professeur PHIL LA DOUCEUR .. C’est un pianiste fantaisiste qui 
dissèque une pièce musicale avec une désinvolture déconcertante .. 
Il entreprend une pièce musicale, populaire ou classique, 11 la trans­
forme, la transpose, conservant toujours à l’arrière plan, le thème 
principal, qui en certains cas, rappelle un concerto... moins l’orches­
tre .. naturellement!...
l.’agilité de ses doigts fait en sorte qu’il brûle l’espace, on dirait 
qu’il court “les cent verges” sur le clavier.
Phil joue le piano, un peu comme Géraldy fait scs vers, et l’annon­
ceur qui le présente serait autorisé de dire, une formule comme 
celle-ci, par exemple” "Mexicali Rose”, ou “Dis-moi pourquoi...” à 
la manière de .. Phll Ladouceur.
Phll 1-adoiieeur est né le 7 septembre 1905, à Ilawkesbury, province 
d’Ontario. Il reçut ses premières leçons d'orgue et de chant grégo­
rien de Maître Octave Pelletier. — Plus tard, il entra au Collège de 
Montréal où 11 étudia le piano et l’orgue, sous la direction de M. 
Iicnoit Poirier, organiste à Notre-Dame... En 1933, M. Marcel 
Lefebvre, nicha le pianiste du foyer dans l'horaire de CIILP. Plus 
tard encore après quelques randonnées à CKAC et CFCF... Phll 
revint à CHLP sa patrie d'origine et semble devoir y demeurer défi­
nitivement. Phll est marie et papa d’un garçon de 12 ans et d'une 
fillette de 9 ans. Raymond et Lucille sont bien déterminés à suivre 
les traces de leur père et se proposent d’ici quelques années à former 
le “Trio ladouceur”... Dans l’Intervalle nous espérons que Phll 
continuera à venir nous rendre visite régulièrement, d'ailleurs le 
piano du studio “C” est là qui l’attend, tout comme l’attendent les 
Milliers d’écouteurs qui seraient fort déçus si, un bon jour, Phll 

n’était pas là...
BIG CHIEF.
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Ouand vous entrez au poste 
CHLP, aux heures de Réveille Ma­
tin Musical vos muqueuses sont as­
saillies par l’odeur forte d’un ta­
bac de "chez-noua”. Instinctivement 
vous vous exclamez: "Tiens! Ze­
non est ici..!” Oui, en effet Zenon 
est ici, accompagné naturellement 
d’un cigare ou de vieux brûlot, 
tous deux des cheminées d’où s’é­
chappe une abondante boucane. — 
Cette boucane, épaisse et forte, ga­
gne tous les studios, les bureaux, 
le corridor la mezzanine... et puis 
monte, monte j u s q u’a u vingt 
cinquième étage de l’édifice Sun 
Life, l’immeuble le plus élevé de 
tout l’Empire britannique! Et voi­
la ce qu’accomplit Zénon, à tous 
les matins, à CHLP. Parlez-moi de 
ça. Il n’a pas peur de signaler sa 
présence celui-là! Il faut admettre 
cependant que nous trouvons Zénon 
fort utile, lorsqu’il s’agit de faire 
la navette entre le poste et l’hôtel 
Ford. — Il lui est arrivé déjà de 
faire des voyages blancs, mais ja­
mais sans laisser derrière lui com­
me une traînée saisissante d’un ta­
bac fort qui brûle trop vite.

Zénon Champoux, l’accompagna­
teur officiel de Marcel et Roméo, 
comprendra facilement que nous ne 
faisons ici que badiner, car, ceux 
qui le connaissent, savent fort bien 
que c’est un camarade de la meil­
leure trempe. Si nous n’avons rien 
que son cigare et sa pipe à lui re­
procher, ce serait peu de chose en 
somme, car à tout prendre, si un 
beau matin, nous arrivions au pos­
te et que ça ne sentirait pas le ta­
bac, nous serions fort désappointés! 
Fume Zénon. fume...

* * *
Le programme Radio-Petit-Mon­

de, que dirige avec sa dextérité 
habituelle madame Jean-Louis Au-

l’espère, l’occasion de vous repar­
ler, viva voce, par voie du micro­
phone.

Parce que malade, je ne me suis 
pas tout à fait désintéressé de la 
radio et comme "charité bien or­
donnée commence par soi”! j’ai 
synthonisé assez régulièrement au 
cours de ma maladie et maintenant 
de ma convalescence, sur la lon­
gueur d’onde de mon poste .. 
CHLP, pour y entendre, pas tous 
les matins .. "Ti-Jos” Tremblay 
(Marcel) et "Méo”, "le Mousse” 
Mousseau, à "leur Réveille-matin 
musical”, en compagnie de Bou- 
rassa, Zénon et de leur accordéo­
niste. Ce fut un plaisir toujours 
nouveau d’écouter nos chanteuses 
et chanteurs favoris dans leurs ré­
pertoires variés. Le soir, je ne 
manquais pas mon sketch à 7 h. 45 
(Mon oncle) avec Natole et Dio­
gène .. Pauvres copains! Ils sont 
toujours pris dans de mauvais 
draps, ceux-là!... Lundi, à huit 
heures, "Jacqueline Bernard” est 
venu me charmer un quart-d’heure 
durant avec sa voix douce, mélo­
dieuse. En plein ce qu’il faut pour 
vous ravigoter.

Le mardi matin... grande sur­
prise à 10 h. 30. On lit sur l’horaire 
des programmes; "Emission consa­
crée aux malades.” Cette émission 
est une initiative de Michel Nor­
mandin. C’est dans la peau du ma­
lade que j’ai su apprécier cette pen­
sée heureuse. C’est dans la maladie 
et la solitude qu’on sait apprécier 
les plus petites choses. Ce qui me 
fut d’autant plus agréable c’est que 
tour à tour patron, annonceurs, 
"copines" de bureau, ingénieurs, 
vinrent me réconforter de leur 
voeux de prompt rétablissement... 
Ça fait du bien.

Remerciements à “Big Chief” 
pour les bons mots qu’il a bien vou­
lu me communiquer par voie de ce 
même "Radiomonde.”

Je me suis aperçu de la réappari­
tion sur les ondoa d’une émission 
qui a prouvé très populaire l’an 
dernier. Je veux parler du pro­
gramme commandité par la maison 
R. Dufault Enrg. et consacrée à 
“Nos talents locaux.” Michel Nor­
mandin, tout comme il l’a fait l’an 
dernier, sait très bien se tirer d’af­
faire comme maître de cérémonies.

Le mercredi, (8 heures à CHLP) 
sera dorénavant l’heure du Mont- 
Royal Théâtre, section française... 
Bravo!

Je vais clore Ici ma messive 
avant que vous ne perdiez ic goût 
d’en, continuer la lecture.

▲ bientôt.

det, ne cesse de s'attirer les éloges 
les plus flatteurs. Il faut voir avec 
quel soin, avec quelle exactitude 
Madame Audet, prépare et prédis­
pose ses petits interprètes à cette 
émission, un programme auquel 
nous n'avons rien à reprocher jus­
qu'ici, si ce n’est que... pendant 
deux semaines quelqu'un avait 
égaré le thème...

Evidemment, ce reproche ne s'a­
dresse pas à Madame Audet, car 
son apport artistique et celui de 
son... petit-monde, ne laisse rien à

désirer. Ix* petits font preuv» 
d'une docilité étonnante. C’est !« 
programme de la discipline et de !a 
bonne entente, du langage naïf et 
ingénu de la jeunesse... Oh, ce dé­
licieux babillage duquel, nous les 
plus âgés, avons tant de leçons à 
tirer. C’est à 8 heures, le samedi 
soir, que les microphones de CHLP 
vous apportent le gai ramage dà 
ces tout-petits... Ecoutez-le, same­
di prochain, et par la suite vous ne 
voudrez plus jamais le mahquer_ 

Big CHIEF~
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RADIOMONDE salue “C-H-R-C, Québec"
N.-B. — I.c présent “casse-tête” est le premier (Tune série fiant 
chacun sera dévlié à l'une de nas stations radiophonii/ues de la 
Province. — Celui-ci permet à RADIOMOiSDE de saluer le poste

CH RC, Québec.
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I— Prénom <1 une pianiste bien 
connue «lu poste CHFtC — Prénom 
d'un baryton qui chante à ce même 
poste.

î— Le club "roU-OOU” ,1e PTIRO 
fait faire “CEDA’* aux auditeurs — 
Tous ceux qui chantent ainsi, ne 
chantent pas à CHRC — Causa du 
chagrin

3— D’opposé de la “Cathode” — 
Nom d’un magasin bien connu sur 
les ond^s d** CHRP.

4— Nom donné au royaume des 
Pays-Ras — Unité de tra\ail mé­
canique.

5— Nom d'un espèce de moine mu­
sulman — Mot qu'on voit souvent 
sur les annonces de maison k louer 
— Mot employé fréquemment «ians 
les causes «le loi.

6— Nom «l'une des pièces de l’opé­
rette "The Firefly’* — Prénom mas­
culin.

7— Doux comme un **............ ** —
Nom d’un sel dt» fruit vendu dans 
toutes les pharmacies.

8— Un des quatre évangéliste* — 
Mesure chinoise — Difficiles à me­
ner.

9— Moitié du nom de la pièce 
Jouée au début de 1 émission ‘‘<‘11 HZ 
(TROTH K A IsA HAIE QUI DDK ’ — 
Voyageur nntrlals, explorateur de 
l’Afrique (1827-1864).

19—De commencement «le tons les 
oeufs — Gros canards — Génération.

II— Nom d un soliste à 1 heure des 
variétés Woodhouse (sauf première 
lettre) — Sommet de la tige des 
graminées — Et le reste.

12— Plan égal — Tamis — Aller 
de l’extérieur il l’intérieur.

13— Ville des Etats-Unis Fur la­
quelle on a fait plusieurs films — 
Nom d'un artiste qui apparaît sou­

vent sur les programmes de CITRC.
14—Prénom et nom de famille de 

celui qui se nomme: “Votre chan­
teur, Madame, à CHRP.

i i:rticam:mk\t
I— Programme Irradié de Mont­

réal tous le* matins sur semaine, 
et entendu à CHRC (deux mots)

2 Celle qui est née la première 
— Se succéder tour k tour.

3—Nom d’nn chef «l’orchestre 
très populaire ü CHRP -— Enfonce­
ment oblique qui sépare l'abdomen 
de la cuisse.

4 — Qui est obligé «l'acquitter une 
chance à termes fixes -r- Pronom 
Imléffni.

5— Instrument du chirurgien — 
Habitations.

6— Terme d imprimerie — Ana­
gramme de “SI A DD” — Préposition 
latine.

7— Prêtre de Bouddha — Fasse 
toit — Un des fils de Noé.

8— Qui n’est pas cassant (ajouter 
“A” à ce mot) — Petite prairie — 
Adjectif possessif.

9— Anagramme «le “DOT” — Vé­
nération. déférence.

10— Deux lettres qui se pronon­
cent comme un “F* — Chercher, en 
«anglais — Nom du morceau que 
l'on choisit le plus souvent pour 
faire de la danse k “claquettes** 
(sauf l«a 1ère kfttre).

II— l’as beaucoup — Poursuivre, 
fréquenter — Sorte de jeu d homhre.

12— Surface «l’une figure *— Sou­
verain — Exposée à l'air.

13— Allicrat ensemble — Nom du 
baryton dont le prén«*m est Raoul, 
et qui est entendu & CHRC.

14— Nom de la planiste dont on a 
fait mention au No 1 horizontal — 
Qui n'a pas subi la préparation.

Solution 
du 11 
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Tiens, Alexis Velder qui s’amène 
de mon côté. C’est-il Dieu possible, 
tl a l’air gai. Il doit avoir obtenu 
une situation. Je vais le lui deman­
der.

— Holà! Alexisque; qu'est-ce qui 
te rend si joyeux ? Madame Velder 
a loué toutes ses chambres ? Tu as 
gagné aux courses ? Tu as trouvé 
une place ?

— Non mon cher, c’est pas ça !
— Quoi alors ?
— Imagines-toi, un homme heu­

reux vient de me quitter.

' \ *■
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ALEXIS VELDER (André Treleh)
— Pas possible ! C’est ce qui 

amène le sourire sur tes lèvres ? 
Dis-moi, comment le nommes-tu ce 
favorisé du sort ?

— Nul autre qu’André Treich.
— Tu connais André?
— Mais oui, depuis toujours. Noua 

sommes jumeaux.
— Je ne comprends pas. Tu es 

belge, toi et André est un français 
des Iles Saint-Pierre et Miquelon. 
Je ne vois pas de quelle manière 
Tous pourriez...

— Je vais te dire, Gagnon. La 
chose est arrivée par l’opération du 
•aint esprit... de vin ou par celle 
de Robert Choquette; moi, je ne 
me souviens pas. J’étais trop jeune 
lorsque c’est arrivé.

— Ainsi tu vois André souvent?
— Nous sommes toujours en­

semble, Je crois même, que nous 
avons quelque chose de commun 
aveo des frères siamois.

— Alors, il devrait être ici. Je ne 
le vois pas.

— En ce moment 11 est à l’hô­
pital.

— Et tu me dis que tu viena de 
quitter un homme heureux ? C'est 
pourtant rien d« rigolo d’être à 
l’hôpital.

— Mais non. Il est allé rendre vi­
site à madame Treich et à ses 
jumeaux.

— Puisque tu es ici. Il ne peut 
pas aller voir son jumeau à l’hô­
pital ?

— Tu n’as pas compris ! Mon 
jumeau est depuis une semaine, 
l’heureux père de jumeaux, un gar­
çon et une fille.

•—Tu me dis pas ! Là, tu m’en 
apprends une nouvelle ! Ça lui en 
fait quatre, si je ne m’abuse ?

— Oui, Odette, Bobby et les deux

derniers. Mes neveux et mes nièces, 
quoi !

— Et comment va Madame 
Treich?

— Ma belle-soeur ? On ne peut 
mieux !

— J'en suis heureux ! Et toi, tu 
n’es pas marié ?

— Oh ! moi, tu sais, la vie ne m’a 
pas favorisé ! Je suis un malchan­
ceux. Aussitôt que je commence 
une affaire, bang ! une tuile me 
tombe dessus. Tandis qu’André...

— Au fait, tu peux me donner 
quelques détails sur sa vie ?

— Avec plaisir ! Il a réussi, tant 
mieux !

— Tu me disais tout-à-l’heure 
que vous ne vous quittiez jamais. 
Alors, tu as du visiter son foyer 
très souvent ?

— Mais oui mon vieux! Et j’y 
retourne toujours avec le plus 
grand plaisir ! Il a un intérieur 
charmant ! Tu devrais venir voir 
ça !

— Oh ! oui... Un de ces jours™ 
Surtout n’oublie pas...

— Tu verras. Mes neveux sont 
ravissants. Je les aime comme si 
j’étais leur père.

— Et madame Treich f

— Positivement, je l’adore!
— André n’est pas jaloux ?
— Mais non, il est mon frère.
— Qu’est-ce qu’il fait dans la vie, 

André ?
— Il est à l’emploi de l’Anglo- 

American Telegraph.
— Depuis longtemps ?
— Oh !.. 1924 je crois.
— On me dit qu’il fait aussi de 

la radio ?
— Oui, de temps en temps !
•-N’est-il pas amateur de photo­

graphie ?
— Enragé mon cher. Il a une col­

lection énorme. Treich sans son 
appareil ne serait pas Treich.

•—Toi aussi, tu es amateur, si Je 
ne me trompe ?

■— Oh ! ce n'est pas la même 
chose... mais parlons d’André, veux- 
tu ?

— Maia oui. Qu’est-ce qu’il fait 
de toutes ces photos ?

— Il les envoie à nos vieux pa­
rents aux Iles Saint-Pierre et Mi­
quelon. Tu comprends, ils sont bien 
seuls là-bas. Ils n’avaient que trois 
enfants : André, ma soeur Carmel... 
et moi. Nous sommes tous partis de 
la maison maintenant. Alors papa 
et maman sont heureux de recevoir 
des photos de leurs enfants et 
petits-enfants. La séparation leur 
semble moins lourde à .supporter 
et à nous-aussi.

— Vous allez les voir souvent?
— André quelquefois, moi jamais. 

Je peux difficilement laisser aveo 
toutes mes affaires. Tu comprends, 
j’ai toujours l'espérance que l’une 
déliés réussira. Ainsi en ce mo­
ment™ Allons ! voilà que je repars. 
L’été dernier André est allé là-bas 
et moi je suis resté à Montréal. Il 
va sans dire qu'à son retour, je 
l’ai harcelé de questions.

— J’ai lu quelque part qu’il était 
un marin accompli; que le mal de 
mer n’a aucune prise sur lui. C’est 
vrai ?

•— Oui, pourtant 11 a failli l’avoir 
cette année...

— Racontes-moi ça ?
— Si tu veux. Il était allé faire 

une excursion de pêche du côté de 
Terre-Neuve en compagnie de deux 
amis. Ils voyageaient en yatch. A 
l’aller, tout s’est bien passé. Mais 
au retour, ils ont essuyé une de ces 
tempêtes, une vraie ! Des vagues 
hautes comme la maison de pen­
sion de maman Velder. Lui, qui n’a 
peur de rien ordinairement, si ce 
n’est que de se faire enlever les 
amygda’es. Il m’a avoué humble­
ment qu’il s’est cru foutu ! Et lors­
qu il m a raconté la chose, c’est moi 
qui ai eu son mal de mer.

— Je te comprends! On l’aurait 
à moins. Alors la pêche est son 
sport favori ?

— Oui, avec la chasse et le ten­
nis. Ah ! j'oubliais. En hiver, le 
patinage. A part ça, mon frère est 
amateur de peinture, sculpture, 
métaux repoussés...

— Il fait de tout cela ?
— Oh ! en amateur. Du moins, 

c’est ce qu’il dit. Mais faut pas le 
croire. J'ai vu ses oeuvres et c'est 
pas si mal que ça !

— Tu m’en feras voir un de ces 
jours ?

— Avec plaisir. Mais ne vas nas 
dire à André que je t’ai parlé de 
ses talents. Il n’aime pas qu'on le
8?.ehe

— Compte sur ma discrétion. 
D’ailleurs un journaliste est tou­
jours muet comme la tombe. C'est 
connu !

— Oui je sais. Maintenant je me 
sauve. J’ai un rendez-vous avec 
Côté au sujet d'une grosse “busi- 
ness". Tu comprends, je ne vou­
drais pas rater cette affaire. Les 
temps sont si durs.

— Va Alexis, je t’excuse. Mais 
quand tu verras André, n'oublie pas 
de lui offrir mes sincères félicita­

tions ainsi qu’à madame Treich, 
pour le gentil cadeau que la Ci­
gogne vient de leur apporter.

— Je n’y manquerai pas.
— Tu lui diras aussi que je for­

mule ces voeux au nom de Radio-

Première d'un nouveau 
programme :

t

“Le Restaurant 
Alouette ”

monde, de ses lecteurs et de tou» 
les copains de la radio.

— Je t'en remercie en son noua 
et au mien ! Bonjour, Gagnon.

— Bonne chance, Alexis !
Marcel GAGNON

M. Wilfrid Charland annonce 
pour lundi soir ie 20 novembre, à 
10 h. 15 P.M., la première d'un 
nouveau programme comique qui 
sera diffusé tous les lundis, mer­
credis, et vendredis soir à pareille 
heure, par le poste C K A C.

Commandité par la Compagnie 
B. Houde de Québec, ce programme 
a pour titre, “Le Restaurant 
Alouette” et mettra en vedette les 
deux populaires comédiens de la 
radio, Ti-Pit et Fifine, surnommés 
les as du rire.

“Le Restaurant Alouette” est la 
désopilante histoire d'un Jeune 
homme, Ti-Pit Racourci, qui ayant 
amassé une certaine somme d’ar­
gent a décidé de prendre commerce 
dans son village natal. N’ayant au­
cune notion des affaires, il engage 
pour l’aider à mener à bien son 
entreprise, Fifine Lachapelle, son 
amie d’enfance, qui en connaît en­
core moins que lui. De là com­
mence un feu roulant de blagues et 
de situations des plus amusantes 
qui ne manqueront pas de plaire 
aux radiophiles qui brancheront 
sur le poste C K A C pour écouter 
“Le Restaurant Alouette”.

Ces programmes sont dûs à la 
plume d’Eddy Gélinas et la réali­
sation est de Wilfrid Charland.

Téléphone CHerrler 33‘4S

Mlle Bélanger
“ Corseticre ”

Experte en corset et brassière 
Gracieux

Prix modéré 
Satisfaction garantie

Spécialité* pour enfants t 
llnndelette* pour lia».

1453 Letourneux, Maisonneuve

■ ty) 'V.6$

CHAQUE
MARDI «t JEUDI

CSF -MONTREAL 
CSV CMRC-QUfBEC 
CB J -CHICOUTIMI 
CJBR-RIMOU SKI

La Farine Robin Hood
mou Cue pe ni, lave

Abonnez-vous àr
C’est le meilleur moyen de vous assurer la lecture 

régulière de Radiomonde. Découpez le bulletin ci-dessous 
et mallez-le dès aujourd’hui, accompagné d’un mandat 
postal, à Radiomonde, Hôtel Ford Montréal.

Bulletin d’Abonnement
Veuillez, je vous prie, m'expédier votre journal 

à f adresse suivante:

M.

pour..................numéros, à partir de.

Signé.

52 numéros . . . $2.00 13 numéros .. 50 sous 
26 “ ... 1.00 6 “ .. 30 sous
N.B.—Faire remise par bon de poste on mandat- poste seulement.
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WILFRID DCCHESNAY, folklo­
riste bien connu, ni* à Saint-Justin, 
comte de Masklnongé, «’occupa 
très jeune de chant, fait partie de 
U» Chorale Saint-Louis de France 
depuis 21 ans, dont il fut le secré­
taire durant 10 ans. Bien connu 
des radiophlles pour avoir chanté 
au programme “Par dessus les 
Toits” de la Maison I--.V. Messier, 
durant 130 semaines consécutives 
su poste CK AC. II fit aussi partie 
des programmes radiophoniques 
•Canadian Chewing Gum” et 
•Brasserie Frontenac”. Il fut le 
folkloriste attitrée de la Société 
8aint-Jcan-Biptiste, dans ses con­
certs populaires du Parc Lafon­
taine. Il enregistra aussi plusieurs 
disques pour R.C.A. Victor. Dans 
les différent! concerts qu'il donne, 
U est toujours accompagné par son 
frère M. J. Avila Duchesnay, jeune 

pianiste harmonisateur.

Radio-Canada
publie

“Quelques Problèmes d’Actualité 
dans le Québec”

—Les causeries du professeur 
Charles Bruneau.

—La carte de l’Europe centrale, 
pour servir ses auditeurs.

Radio-Canada af réuni en volume 
les études et discussions auxquelles 
a donné lieu l’émission connue, au 
cours de la dernière saison, sous la 
rubrique ’’L’Agora du Dimauche ”, 
Ces études, qui ont eu pour objet 
les problèmes qui nous sont pro­
pres et auxquelles ont participé les 
personnalités les plus avantageuse­
ment connues du Canada français, 
sont en librairie sous le titre “Quel­
ques Problèmes d’Actuaütés dans 
le Québec”.

* * *
La Société a d’ores et déjà mis 

en circulation une carte géographi­
que de l'Europe centrale où se dé­
roulent les événements les plus im­
portants du conflit actuel. Cette 
carte, dressée avec le plus grand 
soin et accompagnée de légendes 
rédigées en français, aidera les au­
diteurs de Radio-Canada à suivre 
de façon plus intéressante les dé­
veloppements susceptibles de se 
produire outre-mer et contribuera 
particulièrement à la parfaite com­
préhension des commentaires géo­
graphiques fort au point que M. 
Louis Francoeur donne chaque sa­
medi soir à 7 hres 45 sous la rubri­
que "Sur la Scène du Monde”. Cette 
carte est adressée à tous les radio- 
philes qui en font la demande par 
écrit, en l'accompagnant de la mo­
dique somme de quinze cents, à 
Radio-Canada, 1231 ouest, rue Ste- 
Catherine, Montréal.

Les directeurs de la Société joi­
gnent à l'envoi de cette carte, aveo

leurs compliments, un tableau pra­
tique des principales émissions ré­
gulières du réseau français de Ra­
dio-Canada. Ce tableau peut com­
modément être piacé à vue prèâ du 
poste récepteur.

* * *
Comme on le voit, les commen­

taires sérieux des auditeurs au 
sujet des émissions radiophoniques 
qui leur plaisent sont toujours pris 
en considération. Un témoignage 
d'appréciation, une critique au 
point, une suggestion heureuse, sont 
autant d'indications auxquelles se 
fient les directeurs d’un poste ra­
diophonique pour maintenir leurs 
émissions, pour en améliorer la te­
nue.. ou pour les supprimer ou en­
fin, comme c’est le cas ici, pour en 
prolonger la valeur et l'intérêt en 
publiant les textes diffusés.

Les “Comédiens 
Associés” au 

Théâtre Arcade
Après "La Dume aux Camélias", 

Voici les "Marionnettes" en 
oltenJanl "Denise",

sence d’un nombreux public et i« 
record promet d’être battu avt-o 
"Le«s Marionnettes.”

La troupe que dirige M. Henri 
Letondal jouera ensuite “Denise" 
d’Alexandre Dumas file, le réperw 
toire du théâtre Contemporain.

Les représentations qui ont lieu 
actuellement, une semaine par mois, 
deviendront plus fréquentes si là 
faveur du public continue à se main­
tenir.

Ayant à leur tête, Mlles Antoi­
nette, Germaine Giroux, Liliane Dor- 
senn, MM. Pierre Durand et Char­
les André, les "Comédiens Asso­
ciés” connaissent un très vif suc­
cès au théâtre Arcade.

Les représentations de “La Dame 
aux Camélias" ont eu lieu en pré-

Encouragez 
nos

A n n on ce u rs

OÙ EST JOS ?

— Voici quelque* photo*
d'artiste* que nous publions 

à titre de *affire«Uoa seulement: 
1—Kejeanne I)e« Rameaux, 2—.Jac­
queline Bernard, 3—Pierrette Ala- 
rle, 4—G liberté L’Abbé, de Rher- 
hr<M>ke, 5—Lucette Pel land, de* 
Trois-Rivières, 6—1 .mille Desparols, 
7—Estelle Mauffrtte, 8—Marthe 
iapolnie, de Qnébec.

Lecteur* de Radlomonde, à tou* appar« 
tient le plnfMlr de choisir l'artiste de I» ^tic

A PRENDRE une

Old Stock

LA BIÈRE DE BON GOÛ

RadiomondePAGE «

rndio canadienne-françni*e qui devra 
être eouronner Ml** Itnriio 1IMO. Celle 
qui «era choisie sera couronnée na liai 
de* Artistes de la lindlo. une jçrnnde
tête «ni réunira loua Ira artl.tr, d? la radio et leura admirateur». Votes

dè* main tenant pour votre favorite. Tou­
te» le* nrilnien de la radio, *o‘»t de Qu'Imt, 
Montréal, Ottawa, Hull, Sherbrooke. Troio- 
ICivièrc», liimoirskl. Sainte-Anne de In Po- 
ent 1ère, ( hlmut mi. etc., «ont Mfqlklea 
Itempünnez le ro:ipon «-(-contre et lalte»- 
»ou* le pnrveclr nu plu» tAt,

COUPON DE VOTATION
Veuille* enregistrer mon vote pour

irn,» ........................................................................................................

qui, d mon «vis, devrait ttre couronnée tries Radie 1910

Mon nom eat........................

Adresse ............................................................................................ ..

Mon poste de radio favori est ...............................

Mon programme favori est ..............................

«upon wu retard à Radlomonde. 
Hôtel Ford, Montréal.

RÉSULTAT À DATE

Midi le 14 novembre 1939

votes
Mlles Mi mi d'Eetée........... 8.32

44 Marcelle Lefnrt ... 767
44 Margot Te.aedale .. 506
4» Madeleine Cardin . 470
4* Lucille Dumont ... 429

e> » Judith Jasmin .... 342
•* Jovette Bernier ... 297
44 Murielle Millard .. 261OA Armande Lebrun . 23044 Olivette Thibault . 200
44 Antoinette Giroux . 1854* Hollande Bernier . 146*4 Kéjeanne

dc« Rameaux 138
q Paulette de Courval 135
*« Nicole Germain ... 1320* Pierrette Alarie ... 110

100 votes et moins: Mlles I.ucHe
Laporte, Lucienne Delval, Mla
Rlddex, Lucile Desparols, Lucette
Pelland, Soeurs Glngras, Kstelle
Mauffette, Yvonne Simard, Jaeque-
line Bernard, Caro Lamoureux,
Gilbert» Labhé, Rose Rey-Dcr.il,
Yvette Laurin, Marguerite Paquet,
Marthe Nadeau, Paulette Luce,
Marthe T.r pointe.

18 novembre 1939!



—------------par Jean dégrèves ---------------- J A A/T'C'fT T F| [DF
i Les pompiers auraient fonçé dans sa porta concierge qui vient collecter son mois!— * 1 .AL. JL v JL JL TL jL -jé JSL -À X,—‘ A XL. £t
«tue Jacques Le Normand ne «en serait Fats le mort", insista-t-il.

ras plus soucié. Quelques moments se passèrent pendant ^0
—"Bonsoir!... Qu’est-ce qui t’amène?" lesquels nous restâmes muets comme des 

l C’était sa question habituelle. Il me la carpes. La tension parut détourner Jacques jB > g ■ T
prononçait deux fois par semaine, le mardi de ses pensées tragiques. Une mous ironique ffl 1 R S h
ft le samedi, quand, habitudes de vieux glissa sur son visage qui semblait dire: “Tu I

S^arçons, j’allais le chercher pour la partio vois où j’en suis rendu!" fc ^ B J ■ *
Xridge chez Antoine ou la promenade à la Mais les coups se répétèrent, faibles, corn- ^ M -.*&
Montagne par les crépuscules rougeâtres. me timides. Je voulus faire signe à Jacques ,
II disait cela pour parler, machinalement, qUg n’était peut être pas le concierge, 
fous une seule impulsion de civilité dans que... Mon geste rencontra le réveille-matin 

laquelle ses pensées n’avaient rien à voir. placé dangereusement sur le coin d’une pe- 
I Ft, ce soir en particulier ,sa voix me tjte table; il roula sur le plancher dans un

B>a| ut avoir une^ intonation plus monotone, vacarme sourd et le choc déclancha la son-
plus triste peut-être. nerie. Il roulait maintenant sur lui-même
I Je connaissais Jacques Le Normand mieux par soubresauts drôles, le carillon scandait 
$jue n’importe qui, mieux que les copains je tapement... Cacsar jappait, c’était complet!

*arasites de sa gloire passée, mieux que _ , _.____ ._. , , . r . ’., .__. __ Jacques se leva avec des airs qui vou-

g- A -
Hui: euse, ses amours. —“Bonsoir, Monsieur Le Normand" dit
i Je posai seulement mon chapeau au meme yoix j crû un momcnt que
crochet que toujours. J approchai la meme pas. mais le jet de lumière et

■rhaise, fis la meme caresse au museau de cela!" Et la visiteuse indiquait d’un
Cacar Le pauvre animal répéta lui aussi » ma)in la boule mêtalique , se pro_
I eterne] ceremonial appuya son menton sur * it encore aur Je plancher lisse.
?Fe3 genoux et de tous ses yeux parut me Je ne reconnais3ai3 pIu3 LeNormand. De
demander le pourquoi des silences de tacUurne et brisé qu>il avait été un instant

Wautxe. , . , , , ... auparavant, un flux rosâtre illuminait main-
Jacques n’avait meme pas levé la tête. ^ gon vj ge3 fine3 maina s.empre9.

t? regard rive à la fenêtre entrouverte, saient y{yrg nouvelle vcnue. En un rien 
les bras a longes aux rebords du divan a de t u s.était rcfait la personalité
la façon d un homme bien fatigue ou d un ^ débonnairef ,e gentilhomme des
grand blessé, il écoutait, a ce qu il me parut * * de dpur_ Et à observer cette

. tout d’abord les bercements mélancoliques fIUe trèa blonde, très beile. je lus dans
d une valse de Strauss que jetait quelque ^ yigaffe ung joie inten3C secrète, qu’elle
gadio du voisinage. semblait incapable de cacher et qui m’in-
■ —“Regarde-moi cela”, soupira-t-il enfin, . r
Fees trois murs de pierre... la ferraille du ““ ...
balcon... cette ombre!™ Une prison!... Ma Se pourrait-il qu’une couventine quune 
prison!... Ma prison!” répétait-il dans une enfant presque? Fallait-» que Jacques...
mélancolie qui me fit mal 9u'elle auasi aPrf t° f. I»utreal?~ , ,

f , _ . . - . . Je n’eus pas le temps daller plus loin
; Sans m en rendre compte, je me laissai dan3 mon blème ^ Normand était évi- 
•nomen tenement gagner par scs propres demment nerveux. Il approchait deux chai- 
états-d’ame et j observai sans trop vouloir gM san3 g,en rendre compte> „ fermait la 
lui laisser remarquer cet horizon restreint, g du „arde_robea> soufflait la poussière
lourd, déprimant, qu’était venu chercher ^ la table> cherchait 8a cravate tout-à-la 
l’artiste pauvre. Les teintes mauves du so- foi devenait totalement ridiciule. Mais, 
le il couchant filtraient misérablement par .j . enfin dominer la situation et, avec 
dessus les murailles grisâtres de 1 autre rue. cette mlmique accentuée qu’il avait con- 
face au petit appartement de Jacques Le aervge de ja rampe, il voulut tout dire à 
Normand. la fois;
I —“Un jour, à Venise”... continua sa mé- _-vous savez, Madeleine, J’étais endormi™ 
lancolie, et il me la recommença pour la noug éüona endor_ Puis> je ne vous ai pas 
dixième, pour la vingtième, pour ia centiè- entendue la première fois”, et se tournant 
«ne fois son odyssée fameuse, l’I.isto.re yers mol; __<*c’est Mlle Lenoix, Madeleine 
étincelante de son existance, le roman do Ijenoi3C_> ma meilleure élève, tu sais celle 
fes succès à 1 Opéra, sur les rampes des donf je t'ai souvent parlé!... J’avais oublié 
grandes capitales, ses voyages par trois quelle venait ce soir pour sa leçon de 
Continents, par toutes les mers du monda, chanti,_ Tu me pardonneras “dis, mon 
ces vacances de Venise avec des grandes vjeux!»
duchesses, les soirs de Vienne, de Paris, de Madeleine Lenoix! Sa meilleure élève!.*
Baint-Petersbourg, ses amis l’empereur Un j, ne m,en ayait jamaia parlé, j’en-étais bien 
Tel, le roi de Oi et de Ca, ses amies, sur- çgrtain, mais â étudier encore l’oval pur de 
tout, ses belles amies des années de prestige, cg visage cefte limpidité de sourire, ce bleu 
de renommée: les blondes princesses scan- auggi clal’r que reau de roohe dans je regard
dinaves, les étourdissantes mondaines des de MadeIcine Lenoix. à dianostiquer la gau- ,, tut Jacaue. oIie
•a 16ns latins, les douairiaires indulgentes et cherie Je trac de LeNormand... “Non! C’est Quand la musique se tut, Jacques et el e
leurs petites protégées rougissantes, les bien gon élève simplement son élève, rien me vlrcnt ensemble, je crois bien Penda t

-.Mfveltes ballerines des corps de baHct... Puis, . _,ug|.» décidai-je. quelques secondes, ni 1 un ni 1 autre le
B la passée pittoresque et tragique de "14” à Et dan3 i-ombre du grand parc, où j’allai dirent un mot, comme s ils étaient encore

4*18”, son service glorieux dans l’escadrille faire' ma soirée, seul vis-à-vis le silence dès a 1 ambiance de leur etude ou împortu-
Hfles Cicognes, les raids superbes — pour lui, choses mes pensées retrouvèrent leur pleine nés de ma presence. _
î’artiste, — au-dessus des nuits rouges de lucidité- Les faits revinrent, se rétablirent “ “Vois-tu, mon vieux , m expliqua Le 
Verdun ou des blancheurs calmes des Vos- dans ma mémoire, pièce par pièce. Normand avec un sourire que je sus mol
ges... Les "Marseillaise” qu’il entonna, en cette neurasthénie plus vivace chez Jac- etre plein de misere, ce n est plus notre 
Service commandé par les jours d’Armistico qUes depuis quelques semaines, ces reflexes tour, ici comme ailleurs on vieillit, on vieillit 
de Paris, Bruxelles et Londres... Les Made- plug tranchés, ces attitudes contradictoires, encore plus qu’ailleurs parce que nous du 

|Ëlon de l’arrière, brunes ou blondes, pour le ceg crjses de mutisme suivies d’enthousias- Théâtre on donne plus de nous-même, on 
Hrepos du militaire!™ mes que je ne lui avait jamais connus... vit plus vite!... Vient un jour où, comme à

Car, Jacques LeNormand, idole des mon- femme dont, par échappées confiden- moi, on dit: Monsieur, je regrette, mais je
\ des, héros de son temp3, homme encore tielles il m’avait dessiné le croquis, cette sil- ne puis plus renouveler notre contrat,
S beau et fort, n’avait toujours eu que deux bouette qu<* j’avais deviné rôder par les vous... comment dirais-je?... Eh bien à 
«faiblesses fondamentales dans une vie au- aveux du rêveur et qu’une pudeur chcvale- moi, on ne la dit qu’une fois cette forma- 
■ trement saine, prometteuse, fournie de ta- resqtle n’avait jamais voulu identifier lité-ià!... Je n’ai pas prisé simplement 
K lents: les Blondes et les Brunes. davantage... d’être jugé, condamné, par de piètres

Les Blondes et les Brunes avaient orienté jg n-avaj3 piu3 ie moindre doute. Une impresarii ou des commanditaires de gom- 
■ «es premiers essais artistiques, leurs pre- autr@ foia la djxième, la vingtième, Jacques me à mâcher! J’ai aimé mieux faire le 
H miers lustres, sa pleine réussite. Elles Le Normand aimait. Mais, celle-là elle devait sacrifice da passé! J’aime mieux ma pau- 
■ avaient guidé en sorte sa prédestinée. Mais, ayojr qUe]qUechose de bien particulier, de- vreté que l’ingratitude”... Et passant affcc- 
■ les Blondes et les Brunes, dans la jeunesse ya^ gtre différente des précédentes. Le tueusement son bras à la taille de Made- 
■ de Jacques LeNormand le connaisseur, ]ong mystère de son idylle, l’incident de tout leine: “Il faut savoir revivre, revivre de 
■ l’homme de goût, pour avoir été le plus sou- ^ pbeure ie3 ravages évidents chez lui, les ses souvenirs, et surtout servir l’immortalité 
I vent trop bien tournées... 1 avaient fait mal cjrconstances stupides de ce sentiment que de l’art en le faisant continuer par l’outre 
K tourner. Cest le mot ! j’analysais maintenant toutes. Leur tragé- génération, celle qui nous suit. Madeleine

C était un incorrigible. Intelligent, 11 s é- djg jeur crjme me sautait subitement aux est mon choix, à moi! C’est à elle que je 
I «a», graduellement bâti la philosophie des copfie toute ma tâche, tout ce que j’ai cher-
I circonstances. Sa renommée passée, la fa- J ................................................................................ ché de mon rêve et dont je n’ai pas eu le
I veur populaire, il en avait crânement fait le ................................................................................ tempa daUeindre les horizons!... Comme

| sacrifice a regarder un peu scs tempes blan- ............................................................................... moi c,]e connaîtra toutP3 lcs nunnccs d-une
dan" les glacef "e/sTudios^ ml ta" vî°ïî Jo revis Jacques le lendemain matin. Dans vie pleine ^montera comme moi tous les
son coeur 11 n’avait pas encore voulu qu’elle la aa»<* d auditions du F°ate X... ense ... . ’ . ,
puisse vieillir ou s’atténuer. Oublié, déchu, gnait à "sa meilleure élève les subti.ites du raffinements.... Moi a seule^ment lecou- 
pauvre, misérable, Il vivait encore intensé- microphone. J’étais entre sans que ni 1 un ter de loin par les distances a me dire 
ment dans le tilus secret dans le niua lr.ti- oi l’autre n’eussent semble sen apercevoir, quelle fut mon eleve, je trouveiai peut-etre 
me et le meilleur E^7a p "rsônnaUtl.^ i Dans cette averse de lumière, je restai là une autre forme de gloire et de fierté!" 
revivait les élans, les forces, les puissances adossé contre une longue tenture. La voix Quand nous laissâmes la Jeune fille à la 
de cette âme trop belle et trop noble pour de Madeleine Lenoix glissait étonnement porte du studio. Jacques passa sans trafi­
que les chocs du temps et de la civilisation riche dans l’écho tiède de la pièce. Moi qui Bon a cet état de torpeur triste que je lui 
puissent en entamer le granite. prétends m’y connaître, je crois n’avoir remarquais depuis quelque temps. Il me

Son histoire, il ma la répéta encore toute, jamais entendu rien de tel. Tout contre parut comme dépouillé de lui-même, comme 
stoïquement, avec une couleur de langage Le Normand qui lui dictait discrètement la tombe de son enthousiasme, abasourdi par 
que je lui enviais, avec cette pudeur profes- mesure, qui minait drôlement les jeux de le choc.
sionneiie qui dit tout le reste. rendement exigés, la jeune fille suivait, Je décidai d’aller au fond des choses. Ce

La nuit était tombée sur la ville. Lcs trois sûre d’elle, avec une extraordinaire facilité, n’était pas mon affaire, mais quelque chose 
murs d’en face ne donnaient plus que leur les difficultés d’une aria. Ses jeunes yeux me commandait de sauver Le Normand de 
ombre grotesque. Quelques carreautagcs étaient rivés vers quelque point défini de lui-meme et surtout, mon intuition et mon 
illuminés faisaient seuls marque apparente l’extase qui la transfigurait. La masse amitié me le dictant, de Madeleine, 
d’existence dans ce voisinage silencieux, dorée de cette chevelure, cette pâleur lai- Je l’accompagnai chcz-lul. J’eus beau pro­
plat teuse du teint, la robe noire qui moulait sa céder lentement tourner autour de sujet

On frappa à la porte. Des coups discrets™ fine taille, ces bras nus qui ondulaient lente- sans trop l’effleurer, il sentit venir le coup,
Ils s’accentuèrent ment avec le rhythme de la mélodie et rem- eut conscience de ma perspicacité, se fâcha

Jacques parut sortir de sa rêverie. n blaient appeler, supplier, chercher... Il y tout d’afccrd, me rappela froidement mon 
fehuchota: avait quelque chose d’affolant dans l’image impertinence en la question, puis les nerfs

—“Ne fais pas de bruit!™ Ce doit être le que présentait là Madeleine Lenoix. l’abandonnant totalement sa figure tomba

dans ses mains. Des gouttes fines perlaient 
entre ses doigts. Je vis qu’il pleurait.

Pendant longtemps, je caressai la tête de 
Cacsar, cherchant à me gagner une sorte 
de secours à ce que je croyais mon pénible 
devoir. Mais, le pauvre chien ne faisait que 
voyager entre la chaise de son maître et 
moi. cherchant apparemment lui aussi mon 
aide.

Comme un vase qui se brise sous la pres­
sion, Jacques laissa échapper sans ne plus 
chercher à !e contenir tout le flot de son 
coeur malade.

— “A quoi bon me leurrer?" avouait-il, 
"elle n’est pas pour moi!... Qu’y puis-jr?... 
Pour elle, je ne suis que le maître, que Jac­
ques Le Normand .. de l’Opéra, qu’un vieux 
professeur, maniaque, capricieux, qu’un 
vétéran dont elle respecte l’expérience sans 
plus!”

A ma grande satisfaction, 11 prononçait 
lui-même le jugement dont j’avaU pris des 
heures à préparer les mots, mais l’héroïsme 
de sa résignation m’émut néanmoins et, 
gauchement, au lieu de consommer son pro­
pre verdict, je me surpris à lui redonner 
espoir.

— “Tu t’en fais à tort, tu exagères tout de 
même un peu les positions” lui dis-je. 
“Après tout, tu es encore jeune à cinquante 
ans, tu as le prestige d’un grand nom, on 
t’admire, on t’entoure .. Tu dictes mainte­
nant la voie aux autres et tu disais toi- 
même, il y a quelques heures, que c’cst là 
une autre forme de la gloire!... Il ne faut 
pas que tu te laisses aller ainsi, Jacques”... 
J’hésitai avant d'entrer sur le territoire da 
son coeur, puis, de toute mon énergie: — 
"Crois-en mon amitié, Jacques, dans ton 
Intérêt, dans celui de... Madel,.. de cotte 
jeune fille, — car un artiste de ta clrsse est 
toujours un gentilhomme — dans l’intérêt 
de cette enfant, pour son honneur, tu ta 
dois d’être sérieux, de ne pas te laisser vain­
cre par un sentiment qui ne pout pas êire, 
qui n'a pas le droit d’être! .. Je te confia 
un peu, mon ami, que tu te fais nvvivais 
nom à ce jeu, ou plutôt, dimis-je que tu fais 
mauvais nom à Madeleine .. On pane de 
toi, on parie d'elle aux studios, sur la tue! 
Je t’avoue plus, il y en a beaucoup comma 
moi qui te donnent le beau rôle en ceci, qui 
te comprennent, qui justifient ce nouvel 
élan par tes succès du passé, mais, malheu­
reusement, il y en a beaucoup plus qui ne 
savent pas analyser la subtilité de ton senti­
ment... Crois-moi, Jacques, n’accepte plus 
d’élève* trop jolies!... Des femmes, de*
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LA MEILLEURE

ÉLÈVE
(Suite)

femmes, il y en a par tout le monde, cette 
ville est remplie de coeurs qui ne voudraient 
battre que pour toi!... Cueille les fruits 
murs, mon vieux copain, ceux qui sont 
trop verts laisse-les aux..."

J’entends encore le cri de désespoir qui 
interrompit ma stupide morale.

— "Mais, Madeleine . . . celle-là ... ce 
n'est pas comme le reste, comme celles qui 
ont empoisonné ma carrière! . . . Elle, est 
est différente, elle est neuve, elle arrive 
dans ma vie avec tout ce qu’une femme 
peut signifier de vérité, de fraîcheur, de 
beauté, de promesses . .

Nous dûmes discuter là-dessus jusqu'au 
milieu de la nuit. Et, quand je le quittai, 
la confession totale que je lui avais arrachée 
me parut l'avoir soulagé. En me recon­
duisant à la porte, il se fabriqua un sou­
rire.

— “Je te donne ma parole que je n'accep­
terai plus de blondes comme élèves!" fut 
•on serment

Ce fut bien des mois plus tard, à ce 
que je me souviens, qu’en feuilletant !es 
chroniques théâtrales, je tombai tout à coup 
«ur l'entrefilet suivant:

“ Madeleine Lenoix, la brillante artiste 
“ locale, débutera, ce soir, au Metropolitan 
“ Opera de New-York dans le rôle d’Hilda 
“ de Rigoletto. Le poste X . . . irradiera 
“l’opéra au complet, commençant à neuf 
“ heures précises. ”

J'avoue n’avoir jamais été un amateur 
trop fanatique de la radio, ni un grand 
connaisseur en opéra. Mais ce soir-là, on 
le comprend, je fus fanatique et connais­
seur.

Neuf heures précises! ... Je regardai 
ma montre. Elle disait neuf heures et cinq! 
Je courus à l’appareil. Déjà, la voix de 
Madeleine Lenoix était sur les ondes. Des 
applaudissements assourdissants, des ova­
tions comme je n’en avais jamais entendues 
entrecoupaient le premier acte.

Je ne sais pourquoi j'eus l’idée de courir 
chez Jacques. Probablement pour partager 
•es réactions, sa fierté immense. Le taxi 
que j'appelai fit de son mieux. Quand je 
montai l'escalier tortueux du troisième 
étage, le rythme enlevant de la sextette 
vint jusqu'à mes oreilles par delà les mars 
du petit appartement ... Je frappai fai­
blement, puis avec force . . . Mes yeux 
cherchèrent les contours de la porte blan­
che, descendirent vers le plancher, sans 
raison autre que celle de mon anxiété.

Je dus devenir affreusement pâle quand 
Je vis un filet vermeille qui filtrait son 
chemin sous la porte . . . D'un coup 
d'épaule, j’enfonçai . . .

Ce moment me fut terrible. Jacques Le 
Normand était étendu grotesquement con­
tre la petite table où chantait la radio. 
Une effroyable déchirure ouvrait sa tempe 
d’où le sang sortait par jets faibles. Près 
de sa main crispée, le revolver noir, inerte, 
encore chaud ... Et Caesar, le pauvre 
animal qui humait, plaintif le dernier 
amour de son maître.

n? •;
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Aux Variétés Lyriques

CA RO LAMOUREUX, qui tiendra 
le rôle de Franzi, de “Rêve de 
Valse’’ aux Variétés Lyriques du 
Monument National.

SANS RONDIN 
NI ENCENSOIR!

Le Rôdeur a appris récemment 
que Francis de Croisset serait 
bientôt à l'honneur eu T’, 4_'.tre Va-

sions que déjà la Société Radio- 
Canada reçoit de toutes parts un 
nombre incalculable de témoi­
gnages d'appréciation...

a a a
On sait déjà à propos de ces 

galas littéraires que la direction 
artistique et les réalisations drama­
tiques en ont été confiées à l'ex­
cellent artiste Jacques Auger, quant 
aux commentaires.littéraires sur le 
théâtre de Racine, ils seront donnés 
par un professeur de la Sorbonne, 
M. Ernest Ernout, de l’Institut de 
France.

* * * ¥
Le Rôdeur a reconnu à travers

liquette à Radio-Canada... Henry 
Deyglun y fera en effet 1 adapta­
tion radiophonique de la comédie 
dramatique "L’EPERVIER”.»

* * ¥
Le Rôdeur vient de se procurer 

un nouvel album à photographies 
car il a appris que Radiomonde pu­
blierait sous peu la photo de tous 
les membres du personnel de 
Radio-Canada qui se font entendre

les barreaux de sa cage... (c'est 
toujour8 de l’ascenseur qu'il s’a­
git), Mme Pierre Guérin et le res­
pectable Dr Guindon, personnages 
d’une autre époque, qui sous les 
traits de nos contemporains Ar- 
mande Lebrun et Léon Lorrain, se 
rendaient chez LE MAITRE D'E­
COLE, à CBF, en compagnie de

•u micro...
a a a

Grâce à quoi on pourra mainte­
nant étiquetter d'un nom et d’une 
binette les voix qu’on entend à 
CBF.»

* ¥ ¥
Grâce à quoi aussi, le Rôdeur 

pourra dire ce qu'il pense de telle 
ou telle voix, plaisante ou bafouil­
lante,,, sans craindre d'appliquer à 
cette voix un nom qui ne lui ap­
partiendrait pas !..

* * ¥
Le Théâtre de Racine n'a pas en­

core commencé sa série d’émis-

Louise Beaudry, de Marïelle Pro­
vost, violoniste et de l'inévitable 
Marcel Baulu !»

¥ ¥ ¥
Même en rôdant dans l’s'ascen- 

seurs, on peut capter des ondes 
fort lointaines... c'est ainsi qu'on 
put entendre récemment, de Paris, 
deux poèmes dont l’auteur n’était 
autre que notre délicieuse compa­
triote Jovettc, l'auteur de "Quelles 
Nouvelles?”, une émission de Ra­
dio-Canada.

♦ ¥ ¥
H arrive assez souvent d’ailleurs 

que “Paris-Mondiar’ consacre quel-

LES INDISCRÉTIONS 
x de l’ouvreuse

Le Don Juan est très fier de ses
“D m Juan.”

En effet le club de hockey d«
Jean Lnlonde gagne ses parties sur 
la glace.

¥ * *

Deux nouveaux auteurs dramati­
ques nous sont nés: Marc Audet et 
Alain Gravel. Ils ont improvisé un 
drame chinois l’autre matin, au 
“Pot-Pourri Matinal.”

Cela ne manquait pas de couleur. 
* * *

Un acteur, qui avait manqué son 
entrée, arrive essoufflé, et tombe 
dans un fauteuil en s'épongeant le 
front.

Instinctivement son partenaire 
lui demande, furieux:

— D'où venez-vous?
— Ne m’en parlez pas, réplique

ques minutes de ses émissions à 
des oeuvres canadiennes — et le 
Rôdeur, alors qu’il était en va­
cances, a même pu entendre, en 
une heure, une adaptation radio­
phonique du roman de Ringuct 
“Trente Arpents.”

¥ ¥ ¥
Ce sont les "retour d’Europe” de 

1939!»
Le RODEUR

l’autre avec présence d’esprit. J’ar­
rive du désert... et il y avait un 
monde!

* * *

Les "Souvenirs de théâtre”, dif­
fusés le dimanche soir, nous révè­
lent de l’inédit.

Ainsi nous avons su que Mme 
Eugénie Verteuil, qui avait créé ici 
plusieurs revues de Lucien Boyer 
et Nima Blés, était allé à Paris, en 
1904, et avait failli être engagée par 
le comique Polin. Au moment où 
elle allait signer son engagement, 
une dépêche de Paul Cazeneuve 
l’informait qu’elle débutait dans 
"Madame Sans-Gêne” à l’Audito­
rium de Québec.

¥ ¥ ¥
Mme Eugénie Verteuil nous a 

également appris qu’elle avait été 
admise auprès de Sarah Bernhardt 
et que l’illustre tragédienne l’avait 
reçue avec grande bienveillance.

¥ ¥ ¥
Avez-vous entendu la Mistinguctt 

chanter "Je me fais petite, toute 
petite”?

Aucun rapport avec la chanson 
de Lucienne Boyer. Oh ! non. . .

Excellente Initiation de Michel 
Simon par Maurice Chevalier dans 
le disque “On est comme on est...”

Les chansons qu’ils préfèrent.
Roy Malouin : “Les petits ca­

nards”. Jean Lalonde : "Un dur, 
un vrai, un tatoué”. Jacques De- 
mers : "Sur la route, un beau di­
manche”. Alain Gravel ; “Il a 
gagné ses épaulettes”. Louis Bé­
langer : "Oh ! papa !” Roger 
Baulu : “Quand on est au volant”. 
Jean Forget : "Poor butterfly !”

¥ ¥ ¥

Pensée d’un annonceur :
"La vie est un micro qui, lors­

qu'il se ferme, ne nous donne pas 
le temps de faire un break !”

¥ ¥ ¥
L'homme qui a fait écrire que 

sa pièce était mieux que "Topaze” 
est un modeste.

Si nos acteurs professionnels s» 
mettent à jouer au baseball, cela 
va être bath !

a a a
Les émissions spéciales de Noël 

vont-elles être remises à l’an pro­
chain ?

Quand arrive la fin de l’année 
les enthousiasmes diminuent et 
quand elle commence, lea même* 
espoirs renaissent.

Etrange, n'est-ce pas ?
Mais très humain tout de même! 

a a a
Une noce dramatique.
David Copperfield a épousé l’un» 

des Deux Orphelines et le Maître 
de Forges leur a donné sa béné­
diction tandis que Michel Strogoff 
leur offrait un Rosaire.

Ce sont des morceaux à sucee** 
•ion.

Deyglun eat fini, l’autre cou»*
menoe.

L'OUVREUSE
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"I RUE PRIIKIPALE
LIVRE PREMIER

— xx —
NINETTE 'fôCOi <ë&&UjOi)iXQ ®GUAC&iAj

Dû, après avoir parlé d’une grande assem­
blée contradictoire, on en tient une petite 

qui finit mal.
(Suite)

— Vas-tu les retirer tes paroles ? hurla Sénécal 
un peu surpris de voir le boulanger lui tenir tête 
avec autant d'audace.

— Je ne sais pas si tu appelleras ça les retirer, 
reprit Girard, mais je vais dire quelque chose : 
c’est que tu as témoigné contre Marcel Lortie, 
parce que sa soeur Ninette n'avait pas voulu de 

I ta face de singe ! Voilà ce que j’ai à dire ! Puis 
aussi que tu t es parjuré ! Et à cette heure, si 

| t es pas content, fais ce que tu veux, moi je suis 
prêt. Ben quoi, qu'est-ce que t’attends ?

— J'attends, j’attends que tu commences, bé­
gaya Sénécal.

— Ah ! c’est rien que ça ? Et ! ben... prends ça l
Et joignant lé geste à la parole, Phil Girard 

décocha au menton de Sénécal, un uppercut du 
style le plus pûr, qui envoya le marchand de tabac, 
tête première, dans un comptoir vitré, déranger 
la parfaite ordonnance d une rangée de pipes.

Sénécal se releva aussitôt, mais il était évident 
que toute ardeur combattive l’avait abandonné. 
Phil Girard, suivi de Mathieu et de Louis, sortit 

i sans hâte, mais non sans majesté.
Et cela prouve, une fois de plus, que les com­

bats les plus courts ne sont pas les moins bons.

Où Bob avoue un échec et en subit un autre.
En temps ordinaire, un coup de poing aussi ma­

gistralement appliqué que celui qui avait suffi à 
Phil Girard pour refroidir les ardeurs belliqueuses 
de Léon Sénécal, aurait alimenté les conversations 
de quatre-vingt pour cent des habitants de Saint- 
Albert pendant toute une semaine; mais on était, 
ne l'oublions pas, en pleine campagne électorale, 
et d’heure en heure Blanchard et ses amis d'une 
part. Lecrevier et les siens de l’autre, attisaient le 
feu de r opinion publique en lançant, avec plus ou 
moins d’adresse, une foule de rumeurs destinées à 
discréditer l'adversaire.

Jamais issue d'une lutte politique n’était appa­
rue plus douteuse. Les vieux roublards, ceux qu’on 
était convenu d’appeler “ les observateurs perspi­
caces ”, y perdaient lamentablement leur latin. 
Tour à tour, à la faveur de quelque accusation 
nouvelle, les plateaux de la balance semblaient 
pencher du côté de l’échevin sortant, puis du côté 
de son adversaire. Mais il suffisait chaque fois 
d'une nouvelle, vraie ou fausse, circulant de bou­
che à oreille, pour faire changer les pronostics. Le 
lendemain de la rencontre Girard-Sénécal, c’est- 
à-dire le lundi, les oracles du Club Athlétique s'ac­
cordaient avec ceux de l’Association des Commer­
çants, pour admettre que la défaite de Blanchard 
ne faisait aucun doute. Le mardi cependant, le 
vent avait complètement changé de direction et 
les mêmes oracles n’accordaient plus à Lecrevier 
la moindre chance de siiccès. Le mercredi person­
ne n'osait se prononcer et, le jeudi, tandis qu’au- 
delà de trois mille élecfeurs se réunissaient à l'Aré- 
na pour l'assemblée contradictoire, il eut été bien 
difficile de dire lequel des deux candidats avait 
dans la salle le plus grand nombre de sympathi­
sants.

Deux heures plus tard, Gaston ayant produit 
trois déclarations signées et assermentées prou­
vant que Blanchard avait, à diverses reprises, pro­
fité de son mandat d’échevin pour vendre au prix 
fort des sinécures dans les services de l’adminis­
tration municipale, plus personne n'osait douter 
que. le lundi suivant, le quartier-centre serait re­
présenté à l’hôtel-de-ville par un nouvel échevin.

“Rue Principale’’ est irradié tous les 
jours à 2 hres 1 5 par les postes CBF, 
CBV, Québec. CBJ, Chicoutimi et re­
transmis par CKAC à 5 hres 30 p.m.

Et tandis que les électeurs, de plus en plus pas­
sionnés, suivaient les moindres péripéties de la lut­
te, Bob poursuivait sans défaillance quoique sans 
résultat, son enquête sur la tentative d’empoison­
nement dont Ninette avait failli être victime. De­
puis le jour où il avait appris, à Montréal, que le 
lait contenait du chlorydrate d’apomorphine, ses 
recherches avaient pitoyablement piétiné. Le cou­
pable n'avait été vu par personne, aucun suspect 
n’avait été aperçu rôdant aux environs de la mai­
son des Lortie ce matin-là, le laitier avait déposé 
la bouteille à l'heure habituelle et ne savait évi­
demment rien de plus, aucun des cinq pharmaciens 
de Saint-Albert n’avait vendu de chlorydrate 
d'apomorphine, bref le pauvre policier en était 
toujours à chercher un premier indice qui lui per­
mettrait d’échafauder des déductions ou de se lan­
cer sur une piste quelconque.

Allait-il devoir classer cette affaire qui, bien 
plus que toutes celles qu’il avait menées à bien 
jusqu’alors, lui tenait au coeur, pour les motifs que 
l'on sait. Si un élément nouveau ne venait pas ra­
pidement permettre à l’enquête de faire un pas 
important vers une solution, il lui faudrait sans 
aucun doute s’avouer vaincu. Le chef Langelier ne 
lui avait-il pas déjà laissé entendre que son achar­
nement n’était qu’une perte de temps précieux ? 
Et ne devait-il pas s’attendre à recevoir l'ordre de 
diriger ses efforts d'un tout autre côté ? Ne sem­
blait-il pas. en effet, très peu probable qu~ sur­
gisse, si longtemps après l’attentat, le fait nou­
veau qu’il s’obstinait à espérer ?

Pour la centième fois peut-être. Bob avait relu, 
étudié, disséqué ses notes sans être pour cela plus 
avancé; et il sentait grandir en lui un décourage­
ment qu'il n'avait jamais connu auparavant. Rien, 
il n'y avait rien dans tout ça qui pût faire naître 
en lui, ne fusse qu’un soupçon; pas deux faits qui 
se coordonnaient, pas deux renseignements qui 
pouvaient se rattacher l'un à l’autre ! C'était la 
défaite, complète, irrémédiable. Et cet aveu d'im­
puissance qu'il se voyait forcé de se faire à lui- 
même. l’emplissait à la fois de rage et de honte. 
Etait-il bien sûr de ne rien avoir négligé ? N’était- 
il pas passé sans le voir à côté de l’indice essen­
tiel ? N’avait-il pas écouté sans entendre, une des 
quarante-cinq personnes qu’il avait questionnées, 
lui donner le renseignement susceptible de le met­
tre sur la bonne voie ? Avait-il surtout interrogé 
Ninette avec suffisamment de soin ? N’avait-elle 
pas omis. elle, dans le récit qu’elle lui avait fait, de 
lui relater un incident, insignifiant en apparence, 
mais qui, en réalité, était peut-être la clef de tout 
le mystère ? Comment le savoir ? En retournant 
chez Ninette pour qu’elle lui racontât une fois en­
core. en quelles circonstances le petit chat du voi­
sin était mort !

Bob arriva chez Lortie au moment où Ninette 
allait sortir pour aller prendre son service à l’Ago­
ra. Elle le reçut assez aimablement, quoiqu’elle 
parut étonnée de sa visite.

Il lui en expliqua les motifs, ne fit aucune diffi­
culté pour admettre qu’il jouait, en venant la voir, 
son tout dernier atout; mais fut bien obligé, lors­
que Ninette lui eut répété tout ce qu elle savait, 
d’avouer qu’il ne lui restait plus le moindre espoir.

— Vois-tu, expliqua-t-il, je ne me suis jamais 
trouvé devant une absence aussi complète de don­
nées pour résoudre un problème. Si peu de choses 
que nous ayons quelquefois pour servir de point 
de départ à nos recherches, nous avons quand mê­
me généralement une base quelconque : des em­
preintes digitales, un vague signalement, un ra­
contar ou une petite trahison. Mais ici il n'y a 
rien, rien du tout, à part le poison dont il est im­
possible de connaître la provenance.

<— Je comprends, Bob. D’ailleurs, tu sais, depuis 
au-delà d’une semaine il ne s’est plus rien passé 
d'anormal ici. Je me demande si, au fond, il ne 
vaut pas mieux qu’on oublie toute cette affaire le 
plus tôt possible.

— Peut-être Ninette, mais je ne peux pas m’em­
pêcher d’être inquiet à ton sujet. Il ne s'est rien 
passé d'anormal ici depuis l’affaire de la bouteille 
de lait, parce qu’on se doute probablement que 
nous avons organisé, autour de Marcel et de toi, 
une surveillance étroite; parce qu’on vous sait pro­
tégés. Mais j’ai bien peur que lorsqu’on saura que

la surveillance s'est relâchée, que la protection a 
disparu, on ne revienne à la charge. Si jamais il 
devait t’arriver quelque chose, je te jure que je ne 
me pardonnerais pas de ne pas avoir réussi à écar­
ter le danger.

— Ça ne serait pas de ta faute. Bob. Je suis 
persuadée que tu as fait tout ton possible.

Que lui restait-il à ajouter ? Ninette était osten­
siblement pressée de voir l’entretien se terminer. 
Il était venu là avec l’espoir avoué d’obtenir cer­
tains renseignements qu’elle n’avait pu lui donner; 
pouvait-il faire autre chose que la remercier et s’en 
aller tout simplement comme il était venu ? L’occa­
sion n’était-elle pourtant pas belle de lui parler de 
toute autre chose ? Avait-il le droit de la laisser 
échapper ? Il se décida brusquement.

— Ecoute Ninette, dit-il, tu vas peut-être trou­
ver que le moment est bien mal choisi pour te dire 
ça; tu vas peut-être trouver que... enfin, je ne sais 
pas moi... Vois-tu, c’est la première fois que j’en 
ai franchement l’occasion... Tu sais, Ninette, moi, 
moi je n’ai pas cessé de t’aimer et... et puis...

— A quoi bon. Bob ? C’est un sujet de conver­
sation qui m’est pénible.

— Pourquoi Ninette ? J’ai peut-être été violent 
une fois; j’ai peut-être dit des choses que je n’au­
rais pas dû dire; j’ai sans doute eu le tort de me 
laisser tromper par des apparences, de me laisser 
emporter par une jalousie que rien de réel ne mo­
tivait. Mais ne crois-tu pas que si j’ai commis cette 
erreur-là, c’est justement parce que je t’aimais ? 
Ne penses-tu pas que si je suis là, devant toi, sans 
bien savoir quoi dire et conscient d’avoir l’air plu­
tôt bête, c’est justement parce que je t’aime en­
core. parce que je n’ai jamais cessé de t’aimer ? Et 
toi, Ninette, de ton côté, crois-tu que tu me don­
nes le change: crois-tu que je ne sais pas que tu 
n’as pas été plus heureuse que moi... depuis qu’on 
ne se voit plus ?

— Tu n’en sais rien Bob.
— Ah ! oui je le sais ! Tu ne peux pas avoir été 

heureuse, Ninette: ça ne’st pas possible. Lamarre 
là. tu auras beau dire et beau faire, tu ne me feras 
pas croire que tu l’aimes ! Tu ne me feras pas 
croire que tu l'aimes plus que ben... que j’aime 
Suzanne, moi.

—■ Parlons-en de Suzanne !
— Ben oui, Suzanne ! Oh ! t’en fais pas, Ninet­

te. je la connais. Je la connais aussi bien que toL 
Puis si tu veux le savoir, si j’ai recommencé à sor­
tir avec elle, c’était parce que je pensais que... par­
ce que j’espérais que ça te rendrait jalouse un 
petit peu et puis que...

— Je ne voudrais pas te faire de peine, Bob, 
mais ca ne m'intéresse pas du tout ce que tu me 
dis là.
- Ah !
— Non ça ne m’intéresse pas. Et je ne pense 

pas que. jamais, quoi que tu puisses faire, quoi 
que tu puisses dire, je puisse oublier ce que ru 
m as fait. En somme, tu vois, tu as tort d’insister.

Elle fit un pas vers la porte. Bob en fit trois 
pour lui barrer la route.

— Voyons Ninette, dit-il, ça n’est pas possible! 
Pendant plus d'un an, tous les jours, plusieurs 
fois par jour, nous avons cherché à multiplier les 
occasions de nous voir. En dehors de mon travail, 
je n’ai vécu que pour toi ! Et encore, quand je 
travaillais, eh ! bien mon Dieu, je travaillais en 
pensant à toi. Toi, de ton côté, tu m’as donné plus 
d'une preuve de ton affection, et puis là, tout d’un 
coup, pour rien, pour une petite bêtise, tu voudrais 
que...

— Petite bêtise !
— Mais oui, petite bêtise! Tu ne t'imagines 

pas, Ninette, que c’est la première fois qu’un hom­
me agit exactement comme j’ai agi, dans des cir­
constances semblables ?

■— Je n’en sais rien. Mais ce que je sais, c’est 
que ta petite bêtise fut pour moi la fin d’une illu­
sion. Et tu sais, tuer une illusion, c’est peut-c re 
encore le meilleur moyen de tuer un amour. le 
t’en prie, laisse-moi passer, je suis déjà suffisam­
ment en retard comme ça !....
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vous présente...
Que peut-on penser de la radio?... 

Qu'elle eat décidément une glaneuse 
de vedettes! Surtout ne croyez pas 
que je veuille lui en faire le blâmo. 
Assez souvent nous avons dû lui 
reprocher so.», trop grand, manque 
de confiance. Il semble cependant 
qu’elle veuille rétablir l’équilibre 
des choses; puisque nous avons 
l’opportunité d’entendre de nou­
veaux talents.

La saison radiophonique s'est ou­
verte brillamment. De toutes ces 
émissions conçues exprèssément 
dans le but de plaire au public; une

—“Le cocher de la troïka” et "Je 
vends des cigarettes”.

—On ne pouvait mieux choisir. 
Qu'avez-vous fait après cette pre­
mière apparition devant le public?

—Je rêvais d’en faire une deuxiè­
me! Comme la bonne fortune me 
souriait; J’eus la grande surprise, 
d’entendre annoncer à la radio, que 
Monsieur Gonthier m’avait engagée 
pour jouer "Estelle” dans "Le Vieux 
Maître d’Ecole”.

—Ce fût évidemment une heureu­
se surprise.

—Je voudrais dire, que je porte

onofejëTon dit.. Avec Nazaire et Barnabe
On dit que le diner de vendredi 

soir dernier qui groupait le per­
sonnel des cinq postes radiophoni­
ques montréalais, a été un véri­
table succès. On dit que de vieilles 
amitiés se sont renouées, que de 
vieilles rancunes se sont effacées 
et que de nouvelles camaraderies 
se sont amorcées. On ajoute que 
tout le monde était content, et que 
personne w’a regretté d’avoir as­
sisté à cette petite fête. Tant pis 
pour ceux qui ne sont pas “Vénus”.

it it it

On dit qu’à cette même réunion, 
les invités étaient si nombreux, 
l’assistance si vaste, et le vestiaire 
si petit, que l’on dut empiler man­
teaux, chapeaux et foulards les 
uns par-dessus les autres. On dit 
que deux annonceurs, trois chan­
teurs et un auteur dramatique 
sont retournés chez eux avec un 
chapeau qui ne leur appartenait 
pas. On ajoute cependant qu’ils 
n’ont pas eu à s’en plaindre, at­
tendu qu’ils n'y ont rien perdu au 
change. . .

it ir it

^)n dit que les programmes 
"Quizz” connaissent une vogue de 
plus en plus grande. On chuchôte 
cependant dans la coulisse qu’il ne 
faudrait pas qu’il y en ait plus de 
trois par jour, par poste, sans quoi 
les radiophiles ne pourraient pas 
tous les écouter.

it it *

Deux autres "quizz" viennent s’a­
jouter à la liste déjà longue : Qui 
Gagne f dont les compères seront 
Roy Malouin et Ovila Légaré, et 
La Mine d’Or, qui sera dirigée par 
Henri Letondal. Avec ces deux ad­
ditions, voilà bien des programmes 
de questions et réponses. Réca­
pitulons : La Course au Trésor 
(CK AC), S.V.P. (CB F), Radio- 
Marathon (CK AC), le ci-devant 
“Le Temps C’est de l’Argent" 
(C K A C), Le Quizz Club (CKAC), 
La Mine d’Or (CKAC), Qui Ga­
gne (CKAC), sans oublier le Quizz 
de Radiomonde (C B F) diffusé le 
mercredi soir à 7 h. 15.
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Les radiophiles, malgré l’évolua ., 
tion de toutes ces émissions à base 
de science, d’érudition. . . et d’ar­
gent, ne regrettent-ils pas un tout 
petit peu Radio-Encyclopédie et 
Radio-Mélomanie t

★ ★ ★

I>*s Harmonique* Trio que l’on peut entendre anx Ponte* CKAC 
et CH RC, toun le* jeudi* «olrs au programme “Amour* Romane*- 
que*." Ce umt de gauche à droite, Mlle Mariette LEFEBVRE, 

* Simonne QII ESN EL et Marcelle MANETTA. Au cour* du métn* 
programme on peut entendre également Mme Odette Oligny, Jean 

Lalonde, Germaine Janelle et Jean Forget.

surtout mérite tous nos suffrages. 
En effet, c’est au programme "La 
Baie Quille” que nous devons les 
plus récentes decouvertes.

De toutes ces ingénues, il en est 
qui rapidement a conquis les radio­
philes. C’est la très charmente 
Louise Beaudry. Assez grande, pics 
que jolie, jeune... Louise est en plus, 
bien intelligente et très gentille.

—C’est la première fois que vous 
êtes interviewée?

—En effet.
—Et cela vous intimide?
—Pas même un peu... le croiriez- 

vous ?
—Au ond, vous avez raison. Je 

ne suis pas un ogre!
—Sachez bien que votre visite est 

un honrîcur.
—Oh!... c’est trop me flatté! — 

J'aimerais maintenant que nous 
parlions de vous. Car en somme, 
c’est là, le but réel de ma visite. 
Vous permettez n’est-ce pas que 
je vous questionne?

—Assurément. Et puisque c'est 
votre rôle!

—Alors, parlez-moi de vos débuts?
—Ils ne datent pas de très loin. 

Car vous savez bien, que je ne suis 
qu'une débutante... Ce fut lors Je 
l’ouverture du programme "La Baie 
Quille”. M. Henri Gonthier eût la 
grande amabilité, de me passer à 
cette émission.

—Comme chanteuse?
—Exactement.
—Quelles chansons y avez-vous 

Interprétées ?

Madame LAURE
Le plus fort medium 

d’Europe
vient de recevoir le *rand tarot 
Tunisien, l'oell qui voit tout. Voua 
dira votre nom, votre âge, réunit 
les séparés, facilite ies affaires, 
ramène ies amitiés perdues.

De » h. A.M. à t h. P M.

513 E*t, rue Duluth

beaucoup de reconnaissance à M. 
Gonthier, et aussi à Marcel Bauiu. 
Car ce dernier bien gentiment me 
prodigue toujours de bons conseils.

—Mais alors, vous êtes l’enfant 
gâtée de la radio?

—Presque.
—Outre "Le Vieux Maître d’Eco­

le”, vous avez d’autres program­
mes?

—Malheureusement non..- pour­
tant j’ai-ncrais beaucoup en avoir.

—Il ne faut pas désespérer. Un 
jour ou l’autre, vous aurez, une se­
conde "grande surprise”.

—Mais je l’espère!...
—Cependant, vous avez déjà 

chanté à CKAC.
—Oui, comme artiste invité lors 

d'un Gala Humoristique. Et au 
cours d'un voyage à Trois-Rivières, 
M. Yvan De Sève (ex-directeur du 
poste CHLN) me fit chanter une 
semaine entière. Et au gala, donné 
à l’occasion du premier anniver­
saire de ce poste, il me présenta 
comme artiste invitée. Maintenant, 
j'attends bien sagement.

—Est-ce que c’est à cela que ce 
résume vos activités ?

—Pas tout à fait; puisque j'ai eu 
le grand plaisir de faire une tour­
née avec Jean Clément.

—Alors, ce n'est pas trop indis­
cret de vous demander ce que vous 
penser de lui?

—Pas le moins du monde. Il est 
on ne peut plus gentil. Sans oublier, 
Mme J. Clément, qui est tout sim­
plement, ravissante. Voilà, je vous 
ai raconté mes premiers pas à ia 
radio... vous voulez peut-être que Je 
vous parle de mes espoirs?...

—Je serais ravie de les conn&î- 
tres?...

—Ils sont Immenses... et Je n'ose 
plus vous les dire.

—Soit Cependant vous me par­
lerez bien de vos goûts?

—Si vous y tenez?
—Vous êtes sans doute une fer­

vente du ski?
—Pas seulement du ski. De tous

Ce furent pourtairt les pionniers. 
Quand on fera l’histoire de la 
radio canadienne, Radio-Encyclo­
pédie et Radio-Mélomanie, modèles 
du genre, occuperont une place de 
choix.

★ ★ ★
On dit que plusieurs réalisateurs 

se triturent les méninges pour 
trouver d’autres idées, des idées 
nouvelles, dans le but de former 
d’autres programmes “quizz", puis­
que l’exploitation de cette veine 
est heureuse. . .

★ ★ ★
On dit. . .

it it it

Mais que ne dit-on pas t •

les sports!... En plus, je raffolle de 
l’équitation... il n’est pas très facile 
d'en faire, surtout à la ville.

—Vous avez parfois des loisirs?
—Evidemment
—A ces moments-là, vers quoi 

vont vos préférences?
—Vers la musique... et le cinéma.
—Vous jouez de quelque instru­

ment ?
—Je pianote un tantinet... juste 

pour apprendre mes chansons.
—Revenons au cinéma. Vous l’ai­

mez ?
—Follement J'aime surtout, les 

comédies musicales. Et mon plus 
grand divertissement est d'enten­
dre, Jeannette Macdonald et son 
partenaire Nelson Eddy. Il ne faut 
pas oublier le ciné français. Car j'ai 
là aussi, mes favoris. Ce sont Vic­
tor Francen et Edwige Feuillère. 
— Comme vous voyez, mes goûts 
sont des plus divers...

—Je crois que cette variété exis­
te chez tous les personnes. — Et 
nous voici au point final de l'en­
trevue. J'ai le regret de vous quit­
ter. Mais avant, dites-moi bien fran­
chement, vous avez trouvé le 
"prince-charmant” ?

Pas encore, hélas?... comme la 
belle au bois-dormant Je l’attends!

AL MICHEL
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LES GALAS LITTÉRAIRES DE RADIO-CANADA
Hle centenaire de Racine

ANDROMAQUE
Cours de M. Ernest Ernout, le 17

La Vie de Jean Racine, le 18 
Réalisation Jacques Auger, le 19

Ainsi que “Radiomonde" l’annon­
çait la semaine dernière, la Société 
Radio-Canada consacrera à la mé­
moire du poète Jean Racine un 
cycle de dix émissions inspirées de 
l’oeuvre et de la vie du célèhre au­
teur classique.

Aux émissions énumérées dans la 
dernière édition de RADIOMONDE, 
nous devons en ajouter six autres. 
En effet. M. Ernest Ernout, mem­
bre de l’Institut de France et pro­
fesseur de littérature française à la 
Sorbonne, a accepté de donner à 
Radio-Canada, le vendredi soir à 
7 h. 15, quatre causerie.', sur le 
théâtre de Racine, causeries qui 
passeront les 17, 24 nove?nbre, 1er 
et 8 décembre.

M. Ernout. l’une des plus hautes 
autorités dans le domaine de la lit­
térature française consacrera cha­
cune de ses causeries à une analyse 
de la pièce qui sera jouée le diman­
che suivant par un groupe d’artis­
tes triés sur le volet et dirigés par 
M. Jacques Auger.

De plus, Radio-Cana la diffusera 
les samedis 18 et 25 novembre, de 
9 li. 30 à 10 h. deux évocations dra­
matiques de la vie de Jean Racine, 
dues à la plume de M. Fulgence 
Charpentier et irradiées par H. 
Auger.

Quant à “Andromaque”, qu’inter­
préteront le dimanche, 19 les artis­
tes de M. Auger, ce fut en 1667, un 
événement aussi fameux que la nais­
sance du Cid, rapportant les chro­
niqueurs du temps. M. Ernout en 
donnera d’ailleurs une analyse fort 
au point dans sa causerie du ven­
dredi soir, 17, à 7 h. 15.

L’ACTION
Voici un bref résumé de l’action 

qui se déroule dans “Andromaque”: 
Après la prise de Troie, Androma-

JACQUES AUGER, directeur du 
gala théâtral radiophonique des 
oeuvres de Racine.

que qui a vu mourir son époux 
Hector et son fils Astyanax, est em­
menée en captivité par Pyrrhus qui 
se prend de passion pour sa prison­
nière. Andromaque résiste avec 
douceur et opiniâtreté à cet amour. 
D’autre part. Hermione brûle d'a­
mour pour Pyrrhus et Oreste se 
consume pour Hermione... mais 
aucun de ces amants n'est aimé de 
celui ou de celle qu’il aime.

Cette situation donne lieu à des 
peintures de passions ardentes, 
exaspérées de jalousie chez Her­
mione, violences jusqu’à la folie 
chez Oreste et d'une tendresse ma­
ternelle chez Andromaque.

Les émissions de Radio- 
Canada à la mémoire de Racine
17 nov. (7.15)—“Andromaque” ..............—Causerie par M. Ednout
18 “ (9 SO)— La Vie de Racine

(E. Charpentier) —Réalisation Jacques Auger
19 “ (8.00)—"Andromaque”

(Racine) — * ” Jacques Anger
24 “ (7.15)—“Les Plaideurs’’ ......... —Causerie par M. Ednout
25 * (9.30) — La Vie de Racine

(F. Charpentier) —Réalisation Jacques Auger
26 “ (8.00) “Les Plaideurs’’ (Racine) — “ ” Jacques Auger

1 déc. (7.15) —“Brit-.innicus) .............. —Causerie par M. Ednout
S “ (8.00) — “Britannicus”

(Racine) —Réalisation Jacques Auger
8 “ (7.15) —“Esther” %....................... —Causerie par M. Ednout

10 " (8.00)—“Esther" (Racine) ...—Réalisation Jacques Auger

La distribution 
d’Andromaque

Andromaque 
Hermione .. 
Céphise ....
Cléone .........
Pyrrhus ....
Oreste .........
Phoenix .... 
Pylade .........

Judith Jasmin 
Antoinette Giroux1 
Estelle Mauffefte 
Marthe Thierry 
Paul Leduc 
Jacques Auger 
Pierre Durand 
Henry Deyglun

Il était une fois

Théâtre à C.H.L.P.
Le poste CHLP, avec le concours 

de Claude Sutton gratifie ses audi­
teurs du dimanche soir, d’une piè­
ce théâtrale savamment élaborée. 
L’on puise un peu partout chez les 
meilleurs auteurs. Le programme, 
“II était une Fois”... fait revivre de 
ce temps-ci, une pièce de Ludovic 
de Francmesnil d'après le conte de 
Charles Dickens: “Le grillon du 
foyer”...

Un grillon a élu domicile dans la 
cheminée du voiturier John Peery- 
bingle. Il chante aux heures de joie 
et parfois aussi aux heures de tris­
tesse. Dot, la jeune femme de John, 
aime et chérit son grillon, de même 
que ses amis, Caleb et Bertha Plum­
mer. Il n’y a que Tackleton, le vieux 
et détestable prétendant à la main 
de May Fiedling, qui ne croit pas au 
pouvoir du grillon... Le retour ino­
piné d’Edouard, le fils de Caleb, 
qui était parti tenter fortune en 
Amérique, provoque un drame daps 
le ménage de John. Celui-ci chasse 
sa femme et sombre dans la dou­
leur, mais le grillon du foyer lui 
suggère les saines réflexions qui ra­
mènent le bonheur et la paix dans 
les âmes... Et comme le dit Dot: 
“II faut savoir comprendre la voix 
du grillon, il faut avoir chez-soi un 
de ces petits génies familiers de la 
maison... Le grillon porte bonheur...

Distribution: John Peerybingle, 
Claude Sutton; Dot, sa femme, Y- 
vette Lorrain: Caleb Plummer, Er­
nest Guimond; Bertha, la petite 
aveugle, sa fille, Thérèse Rochon; 
Edouard, fils de Caleb, Bernard 
Goulet; Tackleton, Conrad Gau­
thier; May Fiedling, Cecile Fugère; 
Mme. Fiedling, sa mère Estelle 
Zegg; Réalisation de Claude Sut­
ton. Mise en ondes de Bernard Gou­
let. Effets sonores de Henri Leduc...

Big CHIEF

Au pupitre des orchestres symphoniques à Radio-Canada

M. WILFRID PELLETIER, 
chef d’orchestre au Metropolitan 
Opera, qui dirige les auditions 
de l’Orchestre des Concert* 

Symphonique* de Montréal.
M. J.-J. GAGNIER, docteur en 
musique, chef de musique des 
Grenadier Guards qui dlrigo 
l'émission Pantomime avec M. 

Beaudet.

M. JEAN-MARIE BEAUDET, 
directeur dej Programme* à 
Radio-Canada, qui dirige I'ot- 
chestre de» Concert* Sympho­
nique» de Montréal et l'émis­

sion Pantomime.
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La Confidente

REIEANNE DesRAMEAUX, titulaire du Courrier-Confidences à 
Radio-Canada et dans Radiomonde.

UtU
(Mme Héjennne de* Rnmennv ré­

pond lei mix question* qu'elle ne 
peut nliorder à non proirrtiiiime de 
lO lire* 30 le nmtin, à CBE, CBJ, 
CBV).

par Réjane des RAMEAUX

—J'aimbcrais retrouver une an­
cienne amie qui fréquentait l'Ecole 
ménagère, Maison St-Joscph, rue 
Cathédrale, Montréal. Je n’ai pas 
revue mon amie depuis 1911 ; son 
nom était Elimina Denis. Pour­
riez-vous retracer cette amie qui 
m'était chère

Réponse — Si votre mari est à 
sa retraite, vous êtes donc indé­
pendante au point de vue pécu-

à la recherche d’un ami. du nom 
“Adrien Lemieux". . . Il est da 
grande importance de retrouver ce 
monsieur dans le plus bref délai... 
(Je vous autorise à donner mon 
numéro de téléphone à oe monsieur 
si vous pouvez l’atteindre).

Réponse —• Je communiquerai 
avec vous dès qu’il aura répondu 
à votre appel.

Pour les correspondantes qui 
veulent employer la recette contre 
les pellicules : — Prenez du thé 
chaud et très fort auquel vous 
ajoutez une cuillerée d'huile de 
ricin et quelques gouttes d'essence 
de Néroli. Frottez les cheveux.

nier ?... A votre âge je ne vois 
pas d’occupation plus louable que 
de pratiquer la charité. Tant de 
pauvres sont dans le besoin et si 
vous saviez comme de nombreuses 
mamans nécessiteuses apprécie­
raient le don de petits vêtements 
chauds et simples pour leurs petits 
qui auront si froid dans les gros 
froids d'hiver. . . Une couple 
d'heures de votre temps, chaque 
jour, deviendraient pour vous une 
sorte “d’intermède” d'oubli dans 
votre existence mélancolique. Votre 
activité charitable contribuerait à 
faire des neureuscs. N’est-ce pas 
le conseil le plus pratique ?

Mère aux cheveux blancs — Je 
suis une dame de 50 ans. Mes che­
veux sont longs, mais malheureu­
sement leur teinte n’est pas uni­
forme. Mes cheveux soht blancs 
autour du visage mais plutôt noirs 
derrière la tête. Je regrette de ne 
pas être comme mes amies, dont 
les cheveux sont longs et noirs. 
Me conseillez-vous de teindre et 
de couper mes cheveux ?...

Réponse — Votre amie d'autre­
fois est aujourd'hui en religion 
chez les soeurs Grises, et porte le 
nom de Soeur Denis. Soeur Denis

chaque soir, en massant bien et 
en brossant.

----- MADAME PRINTEMPS------
I'ohmi il ni itoiif f rir f J*ni npprU f» 
Kiiérir Ion rofir« brimé*. J**i fuit 
de forte* étude#» nvee le* pro- 
fe**eur* hindfiu*. Je *al* In meu­
le «|ui peut n**éeher vo* Inrinc*. 
ronmultntion* Rriituite*. Heure* 
de hurenu: • hr*, «.ni. à II hr*, 
p.m,

1894, Rachel Est. FA. 1302

QUAND
VOUS

AUREZ
TOUT

ESSAYE

Pour être délivrée "à jamal*" de* tenace» 
et hideux poil» au duvet» qui cnlakil»»ent 
votre visace. vo» bras ou vo* jambes, aye* 
enfla recour» S notre procéd.' scientiftqn» 
nouveau, efficace, naturel, peu coûteux, 
*ûr détruisant isn. douleur jusqu'à la ra­
cine les poils les plu» fournis. Satisfaction

est actuellement en mission à 
l’Hospice Ste-Cunégondc, institu­
tion de* Aveugle*, No. 2625 rue 
Albert, près de la rue Atwater. . . 
Au revoir chère madame.

Je remercie sincèrement les per­
sonne* qui m'on fait parvenir les 
informations concernant “Soeur 
Denis”, . . Madame Chevrette de 
la rue Albert, Mlle Lucie Beaulé 
de Limoilou, Québec, X. . . de 
Montréal, et Mlle Denis aussi de 
Montréal. . .

Une amie R. . . Z* . . — Je suis

v<°

Suite 407 
l.'HHI onwit. 

«nlnte-< nt lieri*»* 
LAnrNNler 9771

PEUJ-
CULES

Non venu tral- 
rement scien- 
ttfi'iue de* 
pellicules et 
de la chute 
dea cheveux. 
Faites un es­
sai!

Suppression
radicale:
ACNE
RIDES
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RENE (J.-R. Coutlée) et TANTE JEANNE (Jeanne Maubourg)
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Tel. Fltzroy 5038

Salon Lilas
Mlle LINA SURPRENANT, prop.

Spécialisons dans les Permanentes “Oe-Sohn" 
Assortiment complet de Bas “BUTTERFLY”. 

Permanentes de tous genres $1.00 et plus.
4405 OUEST, RUE NOTRE-DAME MONTREAL

C'EST L 1 ME

On répète
Mercredi après-midi. 2 h. 30 .. dernière et qui aura son épilogue

On répète “C'est la Vie !" Le stu­
dio est bourdonnant d'activité, 
chacun lit dans son coin, avec des 
Intonations un peu exagérées, des 
éclats de voix quelquefois étranges, 
te rôle qu’il devra répéter un mo­
ment plus tard en le joignant, 
comme les pièces d'un casse-tête 
chinois, aux autres rôles. Plus loin, 
c'est le bruiteur qui encombre 
toute la pièce de ses accessoires 
bizarres, de ses disques fragiles... 
et de ses expériences. . . Derrière 
la cage vitrée, le réalisateur songe, 
crie, tonne. . . et songe !... L’an­
nonceur impassible — il en a vu 
bien d'autres — assiste silencieux 
à tout ce branle-bas auquel suc­
cédera, lorsque l'émission sera en 
ondes, un silence presque religieux: 
on n'osera plus marcher que sur 
la pointe des pieds. . . et ne tous­
ser que dans son mouchoir. . . 
C’est la vie !... des artistes, et 
c’est. . . l’avis. . . des réalisateurs! 
LES HISTOIRES DE 
TANTE JEANNE

Quant à l'émission qui nous in­
téresse aujourd'hui, ‘‘C'est la Vie"! 
Sous cette rubrique, tante Jeanne 
(Jeanne Maubourg), vient raconter 
chaque vendredi soir à 8 hres, aux 
auditeurs de Radio-Canada et de 
C K A C, une de ses belles histoires 
puisées au coeur même de la vie, 
une de ces histoires qui nous pla­
cent devant des situations profon­
dément humaines. Il serait oiseux

demain soir !
JACQUES RICHARD 

Jacques Richard (Albert Clou­
tier) est frappé d'amnésie à la

ALINE GRANGER (Marcelle 
I^fort).

suite d’un accident d’automobile. Il 
a tout oublié ce qu’il a fait et ce 
qu’il a été avant de venir échouer 
à Val Champlain. Il se nomme 
maintenant Jean Renaud et devient 
amoureux d’Aline (Marcelle Le- 
fort), la fille du Dr Granger (Pier­
re Durand) ; cependant il ne peut 
épouser Aline car il ne se souvient 
pas s'il était marié avant son ac­
cident, il ne sait plus d'où il vient. 
Cependant le Dr Granger s'inté­
resse à son cas et fait subir au 
jeune homme une intervention chi­
rurgicale dont Aline attend avec 
angoisse le résultat, dont dépend 
son avenir.

JACQUES RICHARD (Albert 
Cloutier).

de donner ici le synopsis de toutes 
les aventures dont tante Jeanne a 
fait part à René (René Coutlée), 
depuis le début de cette série d’é­
missions. Contentons-nous de ré­
sumer brièvement la scène dont 
Bous avons été témoins la semaine

LE REVEIL
Au réveil, le jeune homme ré­

clame sa fiancée, celle qu’il avait 
oubliée, Henriette Lanthier (Jean­
ne Boucher), il ne reconnaît même 
plus Aline qui pleure à son chevet. 
Jean Renaud, qui est redevenu 
Jacques Richard, abandonnera-t-il 
la pauvre Aline dont le papa l'a 
guéri, pour retrouver l’amour 
d'Henriette ? Voilà le thème qui 
sera développé demain soir au 
cours du deuxième épisode de ce 
court roman. Nous aurons l’occa­
sion d’y entendre un cinquième 
personnage, celui d’Agathe Lan­
thier (Jeanne Demons), la tante 
d'Henriette. La semaine dernière, 
Armand Leguet faisait aussi partie 
de la distribution.

“C'est la Vie !" est une des émis­
sions les plus écoutées et les mieux 
appréciées du public et il convient

LE SOUFFlfUR
La Société Radio-Canada a dif­

fusé, samedi dernier, à l’occasion 
de la Fête du souvenir, fête dont 
la signification était plus grande 
que jamais cette année, par suite 
de notre participation décisive à 
une deuxième grande guerre, un 
reportage français et anglais des 
cérémonies qui se sont déroulées 
sur la colline du Parlement à Ot­
tawa, en présence du Gouverneur 
général et du Premier ministre du 
Canada.

Tout compté, la cérémonie fut 
réussie et chacune de ses phases 
était imposante. . . Il est à regret­
ter cependant que le narrateur ne 
fut pas plus au fait des us et cou­
tumes de la capitale nationale, 
aussi bien que de la qualité des 
personnages qui l’habitent. . .

Les auditeurs québécois ont pu 
ainsi entendre parler du juge Eu­
gène-Réal Angers qui se trouvait 
au nombre des notables présents 
à la cérémonie. . . Mais ils n’ont 
pu que difficilement s’imaginer 
qu’il s'agissait de lui quand le nar­
rateur a prononcé son nom à l’an­
glaise : “l’hon. Eugène "Hangers", 
(sic). Nos juges canadiens fran­
çais à Ottawa ne sont pourtant 
pas si nombreux. . . De plus le nom 
Angers est l’un des plus vieux du 
Québec, et ceux qui l’ont porté, si 
l'on sait un peu d’Histoire du Ca­
nada, l'ont plusieurs fois illustré...

Autre erreur regrettable, la tra­
dition établie dans les journaux 
canadiens-ffrançais depuis l’insti­
tution d’un corps diplomatique au 
Canada veut que l’on accorde aux 
Ministres étrangers le titre d’Ex- 
cellence et non celui d'Honorable. 
“L’hon. Comte de Dampierre” 
sonne tout drôle mais c’est encore 
moins mal que de parler de la “ba- 
ronnesse Tomii”, épouse du minis­
tre du Japon.

Enfin depuis une dizaine d’an­
nées au moins, on accorde aux ar­
chevêques le même titre d’Excel- 
lence. Il ne s'agissait donc pas de 
Sa Grandeur Mgr l’Archevêque 
d’Ottawa, appellation périmée et 
désuète, mais bien de Son Excel­
lence Mgr Guillaume Forbes.

Et ce ne sont là que quelques- 
unes des perles entendues. . . Les 
auditetirs ignoraient certes l’exis­
tence dans la capitale d’une rue 
principale, un peu semblable à 
celle de St-Albert, dans le roman 
radiophonique d'Edoùard Beaudry.. 
Pourtant on a su désigner l'Avenue 
Wellington sous ce nom. . .

Mais pourquoi s’en faire. . . N’y 
avaient-Ll pas sur les lieux des re­
présentants “de toutes les branches 
de département” du gouvernement 
fédéra! qui déposaient leurs tributs 
floraux au pied du cénotaphe, érigé 
à l’ombre de' la Tour de la Paix... 

* * ¥
Une réunion du personnel des 
postes montréalais

Dans le courant de la soirée de 
vendredi, un grand nombre de 
membres du personnel des postes 
montréalais ont pu lier plus inti­
mement connaissance grâce à la 
fondation d'un nouveau cercle ra­
diophonique dans la Métropole. La 
soirée commencée assez tard se 
poursuivit pour quelques-uns jus­
qu'au petit matin. Il était Intéres­
sant le lendemain de noter les 
tètes amusantes de ceux qui avalent 
passé la nuit “sur la corde à linge”. 
La réunion destinée à assurer une 
plus grande fraternité entre les 
employés des Postes C B F, C B M, 
C K A C, C F C F et CHLP attei­
gnit son but. . .

* * *
Le même soir au “Petit Versail­

les", “la seule boîte française de 
Montréal”, comme dirait le sympa­
thique Hector Pellerin on remar­
quait plusieurs vedettes locales. . . 
Henri Letondal et Antoinette Gi­
roux y avaient amené le nouveau 
jeune premier de la troupe des 
“Comédiens Associés", et‘cet artiste 
parisien de Paris”, pour citer en­
core Hector Pellerin fut présenté 
à l’auditoire auquel il adressa quel-

II EN RI LETONDAL directeur artistique de CK \C, et ROGER 
BAULU, sont les deux animateurs du carnaval de gaieté et de 
chanson, "Sur les Boulevards”, que le poste CKAC présente le 
samedi soir. Au cours de cette demi-heure parisienne, on peut aussi 
entendre Thérèse Gagnon, chanteuse, le quatuor des “Jaquettes 

coupées” et l’orchestre musette d'Eddie Sanborn.

ques mots. . . Puis ce fut au ver­
satile Henri d’y aller de son tour 
de chant, ce qu'il fit avec beaucoup 
d’aplomb et d'entrain, à la grande 
joie des clients. . . Letondal chanta 
de façon inimitable "Petite fleur 
de la Misère”, puis il improvisa 
deux chansons rimées dont la cen­
sure nous force à taire le nom.

* * *
Potinons et repotinons

Jean-Charles Harvey et son In­
lassable compagnon de la radio 
Palascio-Morin ont interprété ven­
dredi soir également en présence 
des membres d’un cercle de jeunes 
gens un nouvel épisode de leur dis­
cussion “Jamais de la vie”. . . Il 
est très douteux que leurs audi­
teurs réguliers aient jamais le bé­
néfice de leurs considérations de 
ce soir-là. . . Jacques Desbaillets 
parlant d'une “poule blanche”, au 
lieu d’une poudre blanche, au cours 
d’une récente annonce commer­
ciale. . . (Voyons, Jacques, est-ce 
qu'on peut trouver ces gallinacés 
à la blancheur liliale ?). . . Guy

Beaudry assistan' en spectateur à 
l’émission de “Rue Principale”. . . 
Il appert qu’Adriïn Lauzon n'a pas 
encore épuisé la liste des explica­
tions pour justifier sa présence à 
la récente soiréede Paul de Vassal.

Edouard Héique a récemment 
prédit à Tommy Sutton qu’au jour 
de son trépas, le populaire ingé­
nieur de CKAC exécuterait là son 
meilleur “fade-out”. . . L'ami Des­
baillets est devenu un adepte da 
la gomme à mâcher depuis qu’il 
annonce les nouvelles sportive* 
d’un commanditaire bien connu. 
Par malheur, le gentleman de l'Air 
s’est aperçu l'autre jour qu’il lui 
était impossible de continuer à 
mâcher sa gomme tout en annon­
çant. . . Edouard Béique chercha 
encore le lascar qui lui a filouté 
son chapeau neuf. . . Maurice Va- 
liquette^’est rendu dans la villa 
de Toronto, en fin de semaine pour 
une émission spéciale. . . Olivier 
Carignan espère devenir le Robin 
Hood de la radio, le chevalier sans 
peur et sans repos des ondes. . .

TREMBLAY AUTO
PARTS ENR’G 

GARAGE
W. TREMBLAY, prop.

Vente de chars us.-.^'x, parties nenveis 
et usagées, répa-attons générales.

SPECIALITE:
Système électrique exécuté par expert

341 Craig Est, LA. 0747

13UCl0S & %on,tJ

3503
PAPINEAU

Directeur» de Funéraille»

AMHERST
5469
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d’en féliciter l'excellent réalisateur 
Paul L'Anglais, qui a d'ialleurs à 
son crédit de très nombreux succès. 

Les Histoires de Tante Jeanne 
sont adaptées par Françoise Loran­
ger et misv3 en ondes par Mlle 
Loranger et Edouard Béique.

“ Sur les boulevards ”

■ > •
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I CHOIX DE TROIS COULEURS

VERT — PECHE — MAUVE

Ensemble complet de

L’ensemble “Cannon"
65 articles, comprend:
ENSEMBLE DE GOUTER 
“CANNON” 5 ARTICLES
— Nappe et serviettes de 
couleurs gaies, quadrillées, 

frangées.

6 draps, 81 x 99

6 taies d’oreillers, 45 x 36, 
fameuse étiquette 
“Cannon”, qualité 

épaisse.
•

6 serviettes de bain 
“Cannon”, 20 x 40

•
6 serviettes moyennes, 

assorties, 15 x 26
•

6 débarbouillettes assorties, 
12 x 12. Couleurs de 

l’ensemble: vert, pêche, 
mauve.

De# mois de préparation soignée. . . 
de considérables et heureux achats 
. . . et voici que la vente est en 
branle, avec cette épatante valeur 
d ensemble “Cannon” de 65 articles, 
tous de qualité extra fine, en de gai» 
nouveaux dessin et couleurs. Men­
tionnons en particulier une nouvelle 
parure de lunch quadrillée de 5 ar­
ticles. Nous n'avons pas besoin de 
vous dire que vous paieriez en 
temps ordinaire beaucoup plus cher 
pour obtenir toutes ces pièces sépa­
rément. Veuillez donner votre com­
mande immédiatement afin d'obte­
nir une prompte livraison.

ENSEMBLE TRES UTILE ET 
I»ES PLUS CHARMANTS

65 articles
12 linges à vaisselle 

“Cannon”, 17 x 32 — jolis 
dessins rayés, arc-en-ciel.

•
12 torchons à vaisselle 
“Cannon”, 15 x 15 — 

pratiques, texture épaisse.
•

6 poignées “Cannon”, 6x7, 
avec ganse — pour pendre.

La Maison WOODHOUSE 
est représentée par 150 agents 
autorisés dans la province de 
Québec. Ecrivez-nous si vous 
demeurez en dehors de Mont­
réal et nous nous ferons un plai­
sir de vous envoyer notre repré­
sentant qui vous donnera tous 
les renseignements désirés.

FACILITES DE PAIEMENT
95/ DE DÉPÔT 

50? PAR SEMAINE
sans intérêt ni supplément

108 Rte- Catherin*
MontréalOuest

Londres, Birmingham, Liverpool, Manchester, Nottingham, Hull, Southampton, Cardiff, Edimbourg, 
Glasgow, Belfast, Dublin, Toronto — Québec, 65 rue de la Couronne — Saint-Jérôme, 294 - 296 St-Georges. 
Shawinigan Falls, 74 St-Marc — Jonquière, 157 St-Dominique — Kimouski, Ave de l’Evêché.

Si vous ne pouvez venir au magasin postez-nous 
ce coupon.

Woodhouse & Cie Limitée
105, rue Ste-Catherine O., Montréal

Veuillez m'envoyer l’Ens mble “Cannon' 'de 65 pièce# pour 
$24.95. Je conviens de payer 95c de dépôt sur livraison, le soide 
50c par semaine.
INDIQUEZ I A COULEUR

( ) Vert ( ) Pêche ( ) Mauve
Nom ..................................................................................................................
Adresse ...................................................................Apport...................... ..
Ville ..................................................................................................................
J’ai un compte No ......................................................................................
Je désire ouvrir un compte ....................................................................
N'ENVOYEZ PAS D'ARGENT RADIOMONDE

ARTICLES “CANNON” FORMANT 
RAVISSANT ENSEMBLE COLORÉ semblable 

à (’illustration
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Savait-on que le aympathiquc 
Flavius Daniel, le directeur du tra­
fic à CKAC, un titre dont l’équiva­
lent français pourrait être •’direc­
teur de l'exploitation technique" 
avait fait ses études à Oxford? L* 
titulaire des Radio-Reportages N- 
G. Valiquette a en effet fréquenté 
cette célèbre Institution anglaise. 
De là son accent nettement britan­
nique lorsqu'il prononce un nom 
emprunté à la belle langue de Sha­
kespeare.

* * *
Ce sont les malins qui prétendent 

qu'il est un descendant direct du 
célèbre habitant de la fosse aux 
lions. Interviewé par nous, Flavius 
Daniel nous a parlé de son séjour 
à Oxford. Je fréquentais la célèbre 
université depuis déjà quelques an­
nées, dit-il, et jamais mes condis­
ciples ne réussissaient à m'enlever 
les premiers prix de diction. Je me 
souviens notamment de ma der­
nière année là-bas. Le jour de ia 
collation des GRADS arrive. Je me 
vois décerné tous les prix. Mes con­
frères sont tous jaloux, et ils me 
regardent avec un oeil d'envie. Moi, 
un petit Canadien-français, rem­
porter tous les prix de diction an­
glaise! C'en était trop. J'étais ému, 
très ému. Le doyen de l'institution 
nie demande de faire un discours, 
pour prouver à tout le monde que 
j'ai vraiment ce qu'il faut pour mé­
riter de tels hommages. Et c'est là 
que la catastrophe est arrivé: je me 
suis réveillé !

* * *
Blague à part, Flavius a tout ce 

qu'il faut pour réussir: il aime son 
travail, qu'il fait consciencieuse­
ment. Il n'a qu'une faiblesse: il 
aime trop le café. Et ces appari­
tions fréquentes chez Murrays lui 
joueront un mauvais tour.

“ Bon sang ne peut mentir

* * *
Louis Bélanger est très fier de 

son rejeton. Nous avons questionné 
sa femme à ce sujet. Elle nous a 
répondu au téléphone que cette 
nouvelle addition à la famille Bé­
langer n'avait qu'un résultat fâ­
cheux. Louis ne peut garder aucun 
bouton à son gilet, et sa femme doit 
constamment les recoudre. A ce 
point que l'aimable annonceur son­
ge sérieusement à retourner tous 
60s complets à son tailleur.

¥ * *
A l'Heure des Vedettes, le ven­

dredi soir à 9 heures (CKAC), 
Maurice Meerte est à lui seul tout 
un spectacle. Maurice a bien des 
chats à fouetter au cours des inter­
mèdes musicaux. Il doit diriger à 
la fois son orchestre, faire signe au 
soliste et battre la mesure poul­
ies choristes. Il se démène comme 
un diable dans un bénitier. Il va

En effet, Pierrot Savage, fils de M. Phil Savage, l'organiste fort 
goûté des radiophiles, ne saurait faire mentir le proverbe. Je me 
souviens des belles et bonnes soirées passées au Monument National 
où sa grand'maman, Mme W. Savage (Blanche Wells) se faisait 
alors entendre dans “LES SOIREES DE FAMILLE.” Je me souviens 
aussi de sa tante, Mlle Lily Savage, brillante pianiste, qui nous 
régalait de jolis concerts. Ah oui, le bon temps qui s'écoulait... 

Mais, n'attends plus, mon gentil Pierrot,
Et hâte-toi de grandir
Car BON SANG NE PEUT MENTIR.

des uns aux autres avec une agili­
té étonnante, en dépit de sa petite 
taille. Et quand la pièce est termi­
née, il se retourne vres la foule, 
salue modestement, et son oeil ma­
licieux semble dire: “On les a eus!” 

* * *
Il existe une charmante artiste 

qui ne défraie jamais la chronique 
publicitaire. Elle travaille dans 
•l'ombre, modestement, avec efface­
ment, mais elle mérite les plus

grands éloges. Il s'agit d'Emilia 
Haymen. Cette accordéoniste est à 
elle seule tout un orchestre. Elle 
communique à tous les musiciens 
un entrain irrésistible. Si jamais le 
chef d'orchestre s'absente, que les 
musiciens ne s’en fassent pas. Si 
Emilia est du nombre, tout se pas­
sera très bien. Et elle a toujours 
cet aimable sourire qui fait d’elle 
une personne charmante, un copain 
précieux.

La “Ruc'ne ménagère” à CHLT

mm-.

Y-Mt1

__________

Voici les artistes de la “Ruche ménagère” que l’on entend au poste CHLT, tous les malins de 9 h. h 
10 h. De gauche à droite : Jean GAUTHIER, maitre de cérémonies; Christine MATHURIN, reine- 
alteilie; Mlle Thérèse PEPIN, chanteuse de genre; Fred POOLE et Paul-Marcel ROBIDOUX planistes; 

Roméo LABBE, violoniste; Charles CHARLEBOIS, annonceur commercial.

H <2 »

GAGNEZ UNE MAGNIFIQUE
MONTRE MERCURY

(pour dames ou messieurs)

Voici les résultats du concours de la semaine dernière:

1er prix: tue magnifique montre “Mercury”: Mme Hec­
tor Tétrault, 2002 de Villicrs, Montréal.

2e prix ($1.00) M. Roland Ménard, 1, rue St-Denis, St- 
Hvacinthe.

3e prix ($1.00) M. Georges Lachance, 990 chemin Sle- 
Love, Québec.

4e prix ($1.00) Mlle Cécile Michaud, Andréville, Go. 
Kamouraska, P. Q.

Soyez aux écoules tous les mercredis 
soirs à 7 lires 1,7 aux postes CB F, 

Montréal; CBV9 Québec;
CB J, Chicoutimi

J'oici les questions qui ont été posées au programme 
de mercredi le lô novembre:

1. —Qui interprète le rôle du professeur dans le vieux
maître d’école?

2. —Qui est le réalisateur à la radio de* oeuvre* du grand
Racine?

3. —Quel est le nom du personnage de la Pension Yelder,
qui est citoyen français dans la vie courante, mais qui 
est belge daiki eette série de sketchs?

4. —Donnez dans leur ordre respectif le* 4 poste* le* plu*
puissants de la Province.

5. —Quel est l’artiste qui vient d’être interviewé?

N. B. — Rapi>eIcz-i ous que toutes les réponses doivent être 
mises à la poste au plus tard à minuit la lundi 
suivant l'émission.

VALEUR de $37.50
Derniers modèles, ronds ou carrés
BOITIER EN “GOLD FILLED”

dans une attrayante boîte en pluche

— EN PLUS —

3 Prix de consolation de SI.00 chacun
au “QUIZZ” de RADIOMONDE

«
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... Dieu ! que l’on 9e donne de misère pour soulever le voile. . . qui 
abrite le Flâneur !... Ce qu’il y a de plus drôle. . . c’est que le 
Flâneur. . . est effectivement plusieurs. . . voilà qui explique. . . para­
doxalement peut-être. . . pourquoi le Flâneur. . . est un sigulier per­
sonnage !... On le cherche ici. . . et il est là. . . on dit : "C’est Untel” 
...et pourtant c’est. . . l'autre. . . On le lit tout de même. . . et l’on 
»e demande. . . “Parlera-t-il de moi ?” ... Vain espoir... Le Flâneur 
n'entend parler de celui-ci... ou de celui-là... que lorsque son cas... 
est Radio... et rien d'autre!...

... /I est un cas auquel. . . je voudrais toucher. . . en passant. . . 
«f c’est celui des. . . programmes “Quizz”. . . A-t-on idée. . . d’en lancer 
...DEUX autres! . . . lorsque ceux que l’on a déjà. . . sont autant de 
trop. . . à l’exception peut-être de 8.V.P.... (C B F) ... et de Radio- 
Marathon. . . (CK AC)... Est-il rien de plus idiot... que la Course 
au Trésor... et surtout... “De Temps c’est de l’argent”... tous deux 
à C K A C !... Je trouve honteux... que l’on exploite ainsi le public !... 
Croyes-vous que l’on se presse aux studios... pour enrichir son maigre 
bagage de connaissances!... Ah! non, alors!... C’est l’appât du vil 
dollar... On parade son ignorance... souvent crasse... mais l’on sait... 
que réponse ou non... l’on a droit... à "X” dollars... C'est révoltant... 
et la plus mauvaise propagande... que l’on puisse faire aux gens de 
chez nous...

...Combien plus Intéressants... étaient pour tous... les program­
mes... Radio-Encyclopédie... et Radio-Mélomanie... La récompense 
était modeste... et le niveau éducateur beaucoup plus relevé!... S.V.P. 
conserve une belle tenue... grâce à Gérard Arthur... et aux distingués 
invités... Radio-Marathon est toujours intéressant... parce que ses 
animateurs... Roger Baulu et Ferdinand Biondi... ont le bon goût... 
de ne pas faire tinter... à tout instant... sous le nez du concurrent 
ahuri... la somme d'argent à gagner... s’il répond... correctement... 
à 1a question posée... On n’en peut certes pas dire autant... de la 
Course au Trésor... où l'on a eu la goujaterie d’ajouter une caisse 
enregistreuse... dont l’opérateur... avec ses inepties... présente un 
décalage... douloureux... avec la bonne grâce... du Maître de Céré­
monies... dont l’aisance naturelle, la souplesse... sont là... mises à 
tort mauvais usage...

...Mais tout cela n’est rien comparé d la sottise... du “Temps 
c’est de l’Argent”... Si cette maxime est vraie... c'est s’appauvrir... 
que de perdre son temps... à s’y attarder!... Ce qui me navre le 
plus... là aussi... c’est de voir... le peu de cas... qu’un homme... 
comme le M.C. de ce programme... peut faire de son talent !... Ce 
pi ogramme moins que médiocre... auquel, croyez-le ou non... on a 
fait l’honneur d’accorder... la protection de droits d’auteur... est heu­
reusement appelé d disparaître... de fait... il a vécu... et il sera 
remplacé par un autre “Quizz"... qui a pour titre... celui-là... “Do- 
Mme d’Or”... Il est entre bonnes mains... (Paul D’Anglais)... alors, 
espérons... qu’il n’aura pas... comme son prédécesseur... un relent 
de populo...

...Un autre "Quizz” qui encombera les ondes de C K A C... c’est 
“Qui gagne?”... Je n’en saurais encore parler.,, ne sachant Quelle 
formule... pourra bien le distinguer des autres... Il est vrai... qu’iil 
n’est pas difficile... de faire mieux que “La Course au Trésor”, ou le 
“Temps c'est de l’Argent!’’... Je souhaite donc... à ces deux nouveaux 
programmes... le meilleur succès du monde... mais mon scepticisme 
est grand... et le point de sursaturation... est depuis longtemps 
atteint... Pauvre public auditeur... ce qu’il peut avaler de camelotte 
tout de même... Lustucru?...

...Dire que j’allais oublier le fameux "Quizz Club’’ du samedi 
coir... avec Roy “J’aime d parler de moi’’ Dickson... Cette émission... 
possède un certain charme... gâté tout d fait... par ce “moitrinaire” 
de Dickson... Da formule est bonne... de là son succès... et la plupart 
des autres programmes du même genre... sont de pauvres copies... 
»t très malhabiles... des qualités... comme des défauts... surtout des 
défauts... du “Quizz-Club”... En somme, dans tout cela... après le 
public... qui est magistralement bafoué... c’est le commanditaire qui 
est le plus berné...

...Mais là... les postes... devraient prendre sur eux... et dis­
suader un commanditaire... de tomber dans le panneau... par 
l'appât... d'un courrier volumineux... sans valeur très réelle... ou 
très tangible... Voyez où en est CK AC avec tous ces "Quizzes”... 
et, incidemment... il en est un autre à CK AC... que je n'ai pas 
mentionné... le programme: "Enigme criminelle”... ! ... Nous vou­
lons espérer... que si CK AC... doit accepter les programmes com- 
mercaux... qui se ressemblent... comme deux gouttes d'eau... au 
moins il nous débarrassera des “Soutiens”.., de même calibre... Le 
poste CK AC... le poste dont on peut dire véritablement qu'il est... 
et qu’il demeure... le poste le plus écouté de notre province... CK AC 
qui ne manque pas de moyens... qui dispose de collaborateurs de 
premier ordre... C K A C qui nous offre des petits bijoux comme "Sur 
les Boulevards”... des émissions de haute valeur... comme le "Théâtre 
de Chez nous”... de charmants intermèdes... comme "Rythme et 
Mélodies”... peut et doit faire beaucoup mieux... que de nous servir... 
coup sur coup d’horribles fadaises... et c'est la grâce que vous souhaite

Le FLANEUR

Spécialité: Permanentes sans machin*

Les prix sont modérés et Vous avez 
la plus entière satisfaction.

5053, NOTRE-DAME Ouest — Montréal — Tel. WE. 5987

Salon RIOPEL
TOUS GENRES DE COIFFURES

“Les Mains Rouges” 
et la guerre d’Espagne

Si vous voulez passer une soirée 
captivante, émouvante et excitante 
ne manquez pas d'aller entendre ce 
sensationnel radio-roman lorsqu’il 
sera présenté sur la scène du Gesù,

ALFRED AMIRAULT 
Rôle de Ricardo Martinez

jeudi prochain le 23 novembre par 
la troupe Louis-Philippe Hébert, 
composée de dix populaires vedettes 
de la radio!

D’une intrigue passionnante, la 
pièce de Louis-Philippe Hébert fut 
radiodiffusée et représentée à la 
scène plus de 50 fois avec un succès 
éclatant !

La vérité sur la guerre civile es­
pagnole si dure et si cruelle soit- 
elle, voilà le thème de : "Les Mains 
Rouges”. L’oeuvre de Monsieur Hé-

iSSggS

EUGENIE VEKTEUIL 
Rôle de Dolorès Martinez

bert est un drame familial! Il ra­
conte l’histoire d'une famille heu­
reuse que la guerre civile vient sou­
dain bouleverser! Les amis d’au­
trefois se détestent soudainement 
et deviennent de mortels ennemis! 
Des frères oublient leur parenté su 
face l'un de l’autre, un fusil à la 
main! Les communistes assoiffés 
d’anarchie détruisent les églises 
après avoir écrasé prêtres, religieux 
et religieuses sous leur talon! L'Es­
pagne est en flamme! Le sang des 
innoncents coule à flots!

Les dix vedettes de la radio sui­
vantes se partageront les rôles de 
"Les Mains Rouges”: MM. Paul

I-OUIS-PIIILIPPE MERCURE 
Rôle d'Aifonzo

Guèvremont, Arthur Lefebvre, Al­
fred Amirault, Honoré David, Louis 
Philippe Mercure, Roger Florent, 
André Celmar et Mmes Camélienne 
Séguin, Lucie Poitras et Eugénie 
Verteuil. M. Louis-Philippe Hébert 
dirige lui-même la pièce. Les billets 
sont actuellement en vente au Gesù 
et chez Edmond Archambault. Pour 
informations il faut téléphoner à 
MArquette 6201 ou à LAncaster 
4453.

Au théâtre N.G. Valiquette-Mardi 21 nov.

Ces dames aux
chapeaux verts

DISTRIBUTION :
ARLE T TE................................... Marcelle Lefort
MARIE . .. .. i. • ...................... ... . . Juliette Huot
TELODE................... ................ Jeanne Maubourg
ROSALIE . . ........................ L. . . . Della Ouellette
EULISSE-HYACINTHE .. Fred Barry
JACQUES................ ..  . .. L.x.j fi-j . . Cuy Mouffette
M. LE DOYEN...............................Antoine Codeau
JEAN (le narrateur) . .....................Fernand Leclerc

I Variétés Lyriques—Monument National ■
Direct Ion t llHiinnU-^onlrt. Production t t'hnrle* tâoulet. I

RÊVE DE VALSE

I
rf Oscar STRAUSS . B

avec Caro Lainoureux — Lionel Daunais I

n«MlMtê« de I
Madeleine Normand — (’érile l.nbelle — t'hurle* Goulet |

Il o lu ii d (iruvol K
l.e* 23-2novembre I

Prix de* plaee*: 7î» mou* à 1.40. tTnxe lneln*e>, I
llillet* en % ente nu Monument N «Honni. Tél«.t 11 A. 0747 — I.A. SOÎl.'t I 

1*1.. OHM. de 10 heure* n.m. à 0 heure* p.n». ISALON COURTOIS
Spécial: Permanente à l'huile

$1.00 et plus
—--------- —

Ce coupon a une valeur de 25c 
sur chaque permanente de 1.50 et plus

Nous donnons le permanent Udo sam fil 
et autres permanents, 

voyez
Mlle Gertrude Lcfrançois

£r ' au Salon Courtois
1719, Amherst coin Robin CH. 0292

Au Gesù------Jeudi 23 nov. 8 hres 30

Rodrigue BEAUDRY présentera :
le sensationnel radio-roman

Les Mains Rouges
interprété ftar

La Troupe Louis-Phillippe Héliert
Dix vedettes de la radio 

en scène
Messieurs: Paul Guèvremont, 
Arthur Lefebvre, Alfred Ami­
rault, Louis-Philippe Mercure, 
Honoré David, Roger Florent, 
André Celmar.
Mesdames: Lucie Poitras, Ca- 
mélicnne Séguin, Eugénie Ver­
teuil.

*--- -
Tous les sièges réservés à 

.75, .50 et .25 sous 
Billets en vente: Au Gesù, LA. 
4453; E. Archambault, MA. 6201

Les membres du clergé 
sont spécialement Invités.

Drame palpitant
Il raconte l’histoire d'une fa­

mille heureuse i|ue la guerre 
civile vient soudain bouleverser.

Les amis d’auticfois viennent 
à se uéiester!

Des frères oublient leur pa­
renté en face l'un de l’autre, un 
fusil à la main!

Les communistes assoiffés 
d'anarchie détruisent les églls.s 
ap, ès avoir écrasé prêtres, r ♦■ ! i - 
gi ux et religieuses sous le-ur 
talon!

L'Espagne est en flamme! Le 
sang des Innocents roule à flots!

la vérité sur la guerre cl» Ile 
d'Espagne, sans cachette!

Matinée d'enfants
18 novembre A 2 

I «ovin - Adultes 50 »'
>]

»« J

Jeudi le 23 nov, — BILLETS 75c - 50c et 25c
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PROGRAMMES COMPLETS DES POSTES FRANÇAIS DE LA PROVINCE DE QUÉBEC

MATIN
I von
BK. CBJ, CBV—Aubade.
TILT—Concert (CBC).
• 1.11
’BK. CBJ, CBV—Les Clo­

ches du Monastère (NBC).
?H LT—Orgue et xylophone 

(CUC).
» H.:t»
.'BK. CBJ. CBV—Tone Pic­

tures (NBC).
JHLT—Quatuor vocal 

(CBC).
I 8.45
JB K, CBJ. CBV—Tone Pic­

tures (NBC).
JHI.T—Quatuor vooal.

(CBC).
• w <>u
JB K—Elévation.
JBJ. CBV—Kadto-Journal.
.JHI.T—-Turn Back the Clock 

(CBC).
JKAC—Bulletin d’informa­

tions.
» 9.15
CBK, CBJ, CBV—Elévation.
CULT—Intermède <CBC).
CK AC—Nouveautés instru­

mentales. —
• 9..M)
CBK. CBJ, CBV—Elévation.
CHI.T—Chansonnettes.
CKAO—A l'Opérette.
• 9.45
CBK. CBJ, CBV—Elévation.
CHI.T—» 'h an son net tes.
CK AC—A l'Opérette.
• 10.00
CBK. CBJ, CBV—Morning 

musicale (NBC).
CHLT—Musique symphoni­

que (CBC)
CKAC—Gospel Service.
• 10.15
CBK. CBJ. CBV—Morning 

musicale (NBC).
CHI.T—Musique symphoni­

que (CBC).
CKAC—Gospel Service.
• I0..10
CBK, CBJ. CBV—Le trio

Buss.
CHI.T—Musique symphoni­

que (CBC).
CKAC—Musique dominicale.
• 10.45
CBK. CBJ, CBV—Programme 

m usical.
CHI.T—Musique symphoni­

que (CBC).
CKAC—Musique dominicale.
• 11.00
CBK. CBJ. CBV—Program­

me musical.
CHI.T—Sfcivlce religieux 

protestant.
CKAC—Ca. c'est Paris (CBS)
CKCH—The Morning 

Prayer.
• 11.15
CBK. CBJ. CBV—Program­

me musical.
CHI.T—Service religieux 

protestant.
CKAC—Ca, c'est Paris (CBS)
CKi'H—The Morning , 

Prayer.
• 11 ..to
CBK. CBJ, CBV—The South- 

ernaires (NBC).
CHI.T—Service religieux 

protestant.
CHBC—Musique de concert.
CK \C—Major Mnwes Capi-
' toi family (CBS).
CK CH—Morning prayer.
CKCV- Variétés.
• 11.45
CBK, CBJ. CBV—The South- 

ernaires (NBC).
CHRC—Musique de concert.
CH LT—Service religieux 

protestant.
C.I BR—( )u verture.
CKAC—Major Bowes Capi­

tol family (CBS).
CK«'H—Morning prayer
CKCV—Variétés.

• (2.00
CBK. CBJ f’sv Radio-City 

Music Hall (NBC).
CHGB—Mélodies de la Fon­

derie.
CHI.T—Concert.
CH UC—Au Music Hall.
CJ BR—Voir CBK.
CK AC— Mélodies
CKCH—Voir (TT:K.
CKCV—De tout un peu.
• 12.15
CBK. CBJ, CBV—Radio-City 

Music Hall (NBC).
CHGB—Mélodies de la Fon­

derie.
CHI.T—Len Lobb.
CH RC—Au Music Hall.
CJ BR—Voir CBK.
CKAC—Programme KIk.
CKCH-Voir CBK.
CKCV—De tout un peu.
• 12.30
CBK, OBJ. CBV—Radio City 

Music Hall (NBC).
CHGB—La Chanson Fran­

çaise.
CHI.T—Tabernacle Choir.
CH RC—Au Music Hall.
C I BR—Voir CBK.
CK AC—Les amateurs de 

Ken Soble.
CKCH—Voir CBF.
CKCV—De tout un peu.
• 12.45
CBK, CBJ. CBV—Radio City 

Music Hall (NBC).
CHGB—La Chanson Fran­

çaise.
CHI.T—Programme de 1* 

Villa Saint-Alphonse.
CI1RC—Au Music Hall.
CJ BR—Voir CBF.
CKAC—Les amateurs de 

Ken Soble.
CKCH—Voir CBF.
CKCV—De tout un peu.

• 1.00
CBK. CBJ, CBV—Radio- 

Journal et Music for Mo­
dems (NBC).

CHGB—Musique du dîner. 
CHI.N—Chansonnettes fran­

çaises.
CH LT—Chan sonnettes.
CH RC—Chansonnettes.
CJ HK—Voir CBK.
CKAC—L'Heure Catholique. 
CKCH—Voir CBK.
CKCV—Le pianiste Eclair.
• (.15
CBK. CBJ. CBV—Music for 

modems (NBC).
CHGB—Musique du diner. 
CHI.N—Chansonnettes fran­

çaises.
CRI .T—Petite symphonie 

( NBC).
CH RC—Au Son de» Guitares. 
CJ HR—Intermède.
CKAC—L'Heure Catholique. 
CKCH—Voir CBF.
CKCV—Questions musicales.
• 1 Jto
CBK. CBJ Metropolitan 

Moods (NBC).
CBV—And it came to pass 

(CBC).
CHGB—Les grands Maîtres. 
CHI.N—Au Clavier, Charlie 

Kunz.
CHI.T—Album R.C A.
CHIP'—Nouveautés Musica­

les.
C.1BR—L’art vocal.
CKAC—Mélodies Canaries. 
CKCH—Voir CBJ.
CKCV—Questions musicale».
• 1.45
CBK, CBJ—Metropolitan 

Moods (NBC).
CBV — And it came to pass 

(CBC).
CHGB—Iss grands Maîtres. 
CHLN—Les cordes bohé­

miennes. •
CHi.T—Album R.C.A.
CH RC—Nouveautés Musica­

les.
CJBR—L’art vocal.
CKAC—l.e Sor.ier (sketch). 
CKCH—Voir CBJ.
CKt 'V—I.e Petit Concert.
• 2.00
CBK CBJ. CBV—Orchestre 

NBC
CHGB—La demi-heure sym­
phonique.
CHLN- A la console de» 

grandes orgues.
CHi.T—Voir CBF.
CHBC—Salut Jaciste». 
CJBR—Voir CBK.
CKAC—Bulletin d’informa­

tions.
CKCH—Voir CBF.
CKCV—La boite à Musique.
• 2.15
CBF CBJ. CBV—Orchestre 

NBC.
CHGB- -La demi-heure sym­

phonique.
CHLN—Paul Godwin et son

orchestre.
CHI.T—Voir CBK 
CHRC—Salut Jacistes. 
CJBR—Voir CBK.
CKAC—Chan snn nettes.
CKCH—Voir CBF.
CKCV—La boite à Musique.
• 2.30
CBF, CBJ, CBV—Airs d’opé­

rettes.
CHGB—Fantaisies lyriques.
CH 1 .N—Ca valcade.
CHI.T—C hevaliers de la 

Ga ietê.
CHRC—Le Quart-d'heure fa­

milial.
(Rév. Père Ronaventure. 

CJBK—Voir CBF.
CKAC—So you think you 

know music? (CBS). 
CKCH—Vos demandes.
CKCV—La boite à Musique.
• 2.45
CBF. CBJ, CBV—Airs d'opê-

ret tes.
CHGB—Alio A'lenne !
CHLN—Calvalcade.
CHI.T—O hevaliers de la

Gaieté.
CHRC—Musique militaire. 
CJBR—Voir CBK.
CKAC—So you think you 

know music? (CBS).
CKCH—Vos demandes.
CKCV—La botte à Musique.
• 3.0*1
CBK—Orchestre de Norman 

Cloutier (NBC).
CBJ, CBV—Orchestre Phil­

harmonique de New-York 
(CBS).
Commentaires français 
Léo-Paul Morin.

CHGB—Extraits d'opéra,
( HI.N—Cavalcade.
CULT—Voir CBK.
CHRC—Radio-Hockey. 
CJBR—Voit CBJ.
CKAC—Orchestre Philhar-

Symphonique de N-Y. 
(CBS)
Dirigé par John Barbirolli, 

CKCH—Voir CBJ.
CKCV—La boite à musique.
• 3.1,3
CBK—Orchestre de Norman 

Cloutier (NBC).
CBJ. CBV—O rchestre de 

New-York (CBS).
CHGB—Extraits d'opéra. 
CHLN —Cavalcade.
CHI.T—Voir CBK.
CHRC—Radio-Hockey. 
CJBR—Voir CBJ.
CKAC—Orchestre de New- 

York (CBS).
CKCH—Voir CBJ.
CKCV—La boite à musique.
• 3.30
CBK—Programme musical. 
CBJ. CBV—O rchestre de 

Ni w-Y’ork (CBS).
CHGB— Les Maîtres du Vio­

lon et Violoncelle.
CllI.N—Leg m nitres de la 

Valse.
CH LT—Hadio-TTockey. 
CHRC—Radio-Hockey. 
CJBR—Vclr CP..T.
CKAC—Orchestre de New* 

York (CBS).
CKCH—Voir CBJ.
ckcv—La botte à musiques
• 3.45
CBF—Programma» ' musicaX
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CBF Montréal CBC 910
CBJ Chicoutimi CBC 1120
CBV Québec CBC 950
CFC K Montréal NBC (bleu) 600
CHGB Ste-Anne de la Pocatière 1200
CHI-N Trois-Rivières 1120
CHLP Montréal 1120
CHI.T Sherbrooke CBC 1210
CH NC New Carlisle CBC 610
CHRC Québec 680
CHRN Rouyn CBC
CJBR Ri ni o us kl CRC 1030
CKAC Montréal CBS 730
CKCH Hull CBC 1210
CKCV Québec 1310

CBJ. CBV—O rchestre de 
New-York (CBS).

CHGB—Musique religieuse. 
CHLN—Les Maîtres de la 

Valse.
Cil LT—Radio-Hockey.
CHRC—Radio-Hockey.
CJBR—Voir CBJ.
CKAC—Orchestre de New- 

York (CBS).
CKCH—Voir CBJ.
CKCV—La boite à musique.
• 4.00
CBF—Airs d’opérettes.
CBJ. CBV—Orchestre de 
New-York (CBS).
CHGB—Les plus beaux dis­

ques.
CHLN—Fantaisies d'Opêret- 

tes.
CHI.T—Radio-Hockey.
CHRC—Radio-Hockey.
CJLTt—Voir CBJ.
CKAC—Orchestre de New- 

York (CBS).
CKCH—Voir CBJ.
CKCV—La boite A musique.
• 4.15
l BF—Airs d’Opérettes.
CBJ, CBV—O rchestre de 

New-York (CBS).
CHGB—Les plus beaux dis­

ques.
CHLN—Musique de salon. 
CHLT—Hall of Fun (CBC). 
CHRC—Radio-Hockey.
CJ HR—Voir CBJ.
CKAC—Orchestre de New. 

(CBS).
CKCH—Voir CBJ.
CKCV—La botte à musique.
• 4.30
CBF—Orchestre de Richard 

Himber (NBC).
CBJ, CBV—O rchestre de 

New-York (CBS).
CHGB—Les plus beaux dis­

ques.
CHLN—Musique de salon. 
CHLT—Concert Master.
CHRC—Horaire et nouvelle» 
CJIÏR—Voir CBJ.
CKAC—Pursuit of happiness 

(CHS).
CKCH—Programme Lipton. 
CKCV—La botte à musique.
• 4.45
CBF—Orchestre de Richard 

Himber (NBC).
CBJ, CBV—O rchestre de 

New-York (CBS).
CHGR—Les plus beaux dis­

ques.
CHLN—Nouveauté» Musica­

les.
CHI.T—Concert Master. 
CHRC—-Avis de décès.
CJBR—Voir CBF.
CKAC—I'ersuit of happiness 

(CHS).
CKCH—Programme Lipton. 
CKCH—La boîte â musique.
• 5.00
CBF, CBJ. CBV—L’Heur# 

dominicale (CBC).
CHGB—Au Bal Musette. 
CHI.N—Propagande catholi­

que.
CH LT—Chansonnettes.
CHRC—Paris sur l’onde. 
CJBR—Voir CBJ.
CKAC—Pursuit of happinesa 
CKCH—Voir CBF.
CKCV—Chansons françaises.
• 5.15
CBF, CBJ, CBV—L ’Heur# 

dominicale (CBC).
CHGB—Ecoutes les Jeunes. 
CHLN—Propagande catholi­

que.
CHLT—Book Review.
CHRC—Paris sur l’onde. 
CJBR—Voir CBK.
CKAC—Ecole de musique. 
CKCH—Voir CBF.
CKCV—Chansons françaises.
• 5.30
CBF, CBJ. CBV—1. ’Heure 

dominicale (CBC).
CHGB—Au crépuscule.
CHI.N—Dans l’intimité.
CH r.P—Variété*.
CHI.T—-Ten Musical Maids 

(CBC).
CHRC—La Musique au Vati­

can
CJBR—Voir CBK.
CKAC—CKAC ce soir, 
CKCH—Voir CBF.
CK< !V—Variétés.
• 5.45
CBF. CBJ, CBV—T. 'Heure 

dominicale (CBC).
CHGB—Au crépuscule.
CHLN—Dans l’intimité. 
CHI.P—Variété».
CHI.T—Public Library 

the Air.
CHRC—Le programme Mer- 

cu ry.
CJBR—Voir CBK.
CKAC—Joyaux de la musi­

que.
CKCH—Voir CBF.
CKCV—Variétés.

of

SOIR
• n.oo
CBF CBJ, dBV—Causerie» 
CHGB—Au Café Parisien. 
CHLN—Chansonnettes.
CI1LP—Chansons française*.

CHI.T—Folk Song Festival 
(CBC).

CHRC—Nouvelles — Chan­
sonnettes.

CJBR—Voir CBF.
CKAC—Silver Theatre.

Direction: Conrad NageL 
CKCH—Voir CBF.
CKCV—Nouvelles — Tango*.
• 6.15
CBF, CBJ. CBV—Intermezzo.
CHGB—Au Café Parisien. 
CHLN—('h an son net tes.
CHLP—Centre social de ra­

diologie.
CHI.T—Foik Song Festivals 

(CBC)
CHRC—Causerie sur l'hy­

giène.
CJBR—Voir CBF.
CKAC—Silver Theatre 

(CBS).
CKCH—Voir CBF.
CKCV—Les Nouveautés.
• 0.30
CBF. CBJ. CBV—Lee Fu­

reurs d’un Puriste.
CHGB—Les Ondes Joyeuses. 
CHLN—Variétés semi-clas­

siques.
CHI.P—Vartétés.
CHLT—Tile World to-day 

(CBC).
CHRC—Les Chanteurs mo­

dernes.
CJBR—Voir CBF.
CKAC—Les Ambassadeurs 

Ki k
CKCH—Voir CBF 
CKCV—Originalités.
• 0.45
CBF. CBJ, CBV—R a d i o • 

Journal—Le Réveil Rural. 
CHGB—Les Ondes Joyeuses 
CHI.N—Variétés semi-clas­

siques.
OKLP—Variétés.
CHLT—English New#

(CBC).
CHRC—Causerie sportive 

de Maurice DosOarreaux. 
CJBR—Voir CBF.
CKAC—Les nouvelles de

ohez-noue, avec Albert Du­
quesne.

CKCH—Voir CBF.
CKCV—Un bon coup (Kik).
• 7.00
CBF. CBJ. CBV—Cantate d# 

Bach (NBC).
CHGB—Charlie Kunz.
CHI.N—Les grands succès. 
CHI.P—For mother and dad. 
CHLT—Danse.
CHRC—La chanson no*

velle. *
CJBR—Voir CBF.
CKAC—Association des 

Marchands détaillante 
CKCH—Voir CBF.
CKCV—A l’opérette.
• 7.15
CJ5F, CBV—Cantate de Bach

l NBC).
CBJ—A communiquer.
CHGB—Paris, sur la scène 
CHI.N—I-*s grands succès. 
CHU’—For mother and dad. 
CHLT—Danse.
CHRC—Voir CKAC.
CJBR—Voir CBF.
CKAC—Joson & Josette*. 
CKCH—Voir CKAC.
CKCV—A l’opérette
• 7.30
CBF. CBJ. CBV—Orchestre 

symphonique.
CIIOü—-Le» jeunes au micro. 
CH UN—Ça et là.
CHI.P—H était une fois. 
CHI.T—Musical Round-lTp. 
CHRC—Chant, causerie.
CJBR—Voir CBK.
CKAC—Commentateur d» 

CKAC.
CKCH—The Church In tlve

Wildwood.
CKCV—Paul Létonrneau,
• 7.45
CBK, CBJ, CBV—Orchestre 

symphonique.
CHGB—Bous l'abat-jour. 
CHI.N—Cadence et romance 
CHLP—Il était une fois. 
CHLT—Musical Round-Up. 
CHRC—Rolande Dion, so­

prano.
CJBR—Voir CBF.
CKAC—Les mémoires du Dr 

I .a m be rt.
CKCH—Syndicat catholique. 
CKCV—Les événements de 

la semaine.
• 8.00

CBF. CBJ. CBV—Se Cente­
naire de Racine.

CHGB—Soli ce du bon vieux 
temps.

CHI.N—T.es ondes Joyeusee 
CHLP—O Canada — Ferme­

ture.
CHI.T—L'Heure de ches- 

nous.
CHRC—Orchestre de con­

cert.
CJ RR—Voir CRF.
CKAC—Radio Playhnu»^ 

avec Orson Well es (CBS). 
CKCH—Voir CBF.
CKCV—Le théâtre ohex-ood.

• 8.15
OI4K, CBJ. CBV—Se Cente­

naire de Racine.
CHGB—Soirée du bon vieux 

temps.
CHLN—I.es ondes Joyeuses.
CHLT—L’Heure de ches-

nous.
CHRC—Orchestre de con­

cert.
CJBK—Voir CBF.
CKAC—Radio Playhouse. 

(CBS).
CKCH—Voir CBF.
CKCV—Le théâtre chez-soi.
• H. 3e
(JBF, CBJ. CBV—Se Cente­

naire de Racine.
CHGB—Les artistes de la 

rampe
CH1JM—Danse-O-Manie.
CHI.T—L’Heure de che»-

nuus.
CHRC—L’orgue enchanté.
CJBR—Voir CBK.
CKAC—Radio Playhouse 

(CHS).
CKCH—Voir CBF.
CKCV—La légende du Da­

nube.• 8.45
CBF. CBJ. CBV—3e Cente­

naire de Racine.
CHGB—Les artistes de la 

rampe
CH I.N—Danse-O-Mante.
CHI.T—L'Heure de chea-

r.ous.
CHRC—Vocall3te.
CJBR—Voir CBK.
CKAC—Radio Playhouse 

(CBS).
CKCH—Voir CRF.
CKCV—L'Almanach.• 9.00
CBF—Manhattan Merry-Oo- 

Round (NBC) avec Rachel 
Carley.

OBJ. CBV—Musique des Ca­
nadian Grenadiers Guards
OBC).
Direction: J. J. Gagnler.

CHGB—Récital de chqnt.
CHLN—Voyage au pays d» 

la musique.
CHI.T—Voir CBJ.
CHRC—Oabrlelie Langlois,

pianiste.
CJBR—Voir CBJ.
CKAC—Souvenirs d» 

théâtre.
CKCH—Voir CBJ.
CKCV—I»ea beaux daman- 

ohea.
• 9.15
CBF—Manhattan Merry-Go- 

Kound (NBC).
CBJ. CBV—Musique des Ca­

nadian Grenadiers Guards 
CBC).

CHGB—Récital de piano.
CHI.N—Célébrité continen­

tale.
CHI.T—Voir CBJ.
CHRC—I-> violon qui chant».
CJBR—Voir CBJ.
CKAC—Souvenirs d» 

théâtre.
CKCH—Voir CBJ.
CKCV—Le# beaux diman­

ches.
• »..'»•
CBK—Album de musique fa­

milière (NBC).
CBJ CBV—The road ta 

yesterday.
CHGB—Poètes de chez-noua.
CHI.N—Musique de concert.
CHI.T—Voir CBJ.
CHRC—Album populaire.
CJRR—Voir (’RJ.
CKAC—Récital de chant.
CKCH—Voir CBJ.
CKCV—Lucille Dompierra.

pianiste,• 9.45
CBF—Album de musique fa­

milière (NBC).
CBJ. CRV—The road ta 

yesterday.
CHGB—Poètes de ehez-noua.
CHI.N—Musique de concert.
CHLT—Voir CBJ.
CHRC—Album populaire.
CJBR Voir CBJ.
CKAC—Récitai de chant.
CKi'll — Voir CBJ.
CKCV—Lucille Dompierra, 

pianiste.
• lo.oo
CBK, ("RJ, CBV—Récital de

rhnnt.
CHGB—Avec nos classiques.
CHI.N—Nouvelles.
CHI.T—Radio-Théâtre 

(CBC).
CHRC—T,'Heure du repos.
CJBR—Vol- CBK.
CKAC—Rythmes et mélo­

dies.
CKCH—O Canada — Ferme.

tore.
CKCV—Orchestre de dansa.• 10.1.3
CBF, CBJ. CRV—Orchestra 

de .Tan Savltt (NBC).
CIIOIÏ—Sydney Torch à 

l'orgue.
CHI.N—Galerie des orguea.
CHI.T—Radio-Théâtre 

(CBC).
CHRC—L’Heure du repos.
CJBR—Voir CBF.
CKAC—Rythmes et mélo­

dies.
CKCV—Orchestre de dansa.• 1 0.30
CBF. CRJ, CRV—T,e Qua­

tuor American (NBC).
CHGB—Dancing Hall de 

l'air.
CHI.N—Music for Sunday.
CHLT—Miwde from manue- 

rnipt (CBC).
CHRC—Les Mélodies qu’oa

aime.
CJRR—Voir CBF.
CKAC—Radio-A et u al It 6», 

avec Marcel Raul U.
CKCV—Nouvelles.
• 10.45
CBF, CBJ, OBV—Le Qua­

tuor American (NBC).
CHGB—Dancing Hall do

l'air.
CHLN—Music for Sunday.

CHLT—Music from manus­
cript (CBC).

CHRC—Les Mélodies qu'oai
aime.

CJBR—Voir CBF.
CKAC—A choisir.
CKCV—Nouvelles de sport.
• 11.04»
CBF. CBJ. CBV—R a d 1 o • 

Journal.
CHGB—O Canada — Ferme­

ture.
CHLN—O Canada — Ferme­

ture.
CHI.T—News (CBC).
CHRC—Nouvelles.
CJBR—Voir CBF.
CKAC—Allô, allô, le# Sports^ 

avec Bill Brossoau.
CKCV—Voir CBF.
• 11.15
CBF—Star Dust (CBC).
CBJ. CBV—News.
CHLT—Voir CBF.
CHRC—Le petit salon bien.
CJBR—O Canada — Ferme­

ture.
CKAC—Orcheietr» de dans*

(CBS).
CKCV—Ensemble de con­

cert.
• 11.30
CBF, CBJ CBV—Sweet and 

Low (CBC).
CHI.T—Voir CBF.
CHRC—Choeur russe.
CKAC—Orchestre de dans* 

(CBS).
CKCV—O Canada — Ferme­

ture.
• 11.45
CBF. CBJ. CBV—Sweet and 

Low (CBC).
CHLT—Voir CBF
CHRC—Soâis les palmiers.
CKAC—Orchestre de dansa 

(CBS).
• 12.00
CBF. CBJ. CBV—O Canada 

— Fermeture.
CHI.T—O Canada — Ferme­

ture.
CHRC—O Canada — Ferma- 

tu re.
CKAC—Orchestre de dansa 

(CBS) jusqu'à 1 heure.
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PROGRAMMES COMPLETS DES POSTES FRANÇAIS DE LA PROVINCE DE QUÉBEC

LUNDI
20 NOVEMBRE 1939

TABLEAU UES POSTES
Lettre» Ville Réseau Longueul
«l'appel «Ponde»
CBF Montréal CBC 910
CBJ Chicoutimi CBC 1120
CBV Québec CBC 950
CFCF Montréal NBC (bleu) 600
CHGB Ste-Anne de la Pocatiêre 1200
CHLN Trois-Rivières 1420
CHLP -,1 intréal 1120
CHLT Sherbrooke CBC 1210
CH NC New Carlisle CBC 610
CH UC Québec 580
CH RN Iîouyn CBC
CJBR Rimouskl " CBC 1030
CKAC Montréal CBS 720
CKCH Hull CBC 1210
CKCV Québec 1310

MATIN
• 7.00
CK AC—Mélodies Rythmées.
• 7.30
CllRC—I.a parade matinale. 
CK AC—Rot - Pourri Matinal 

avec Roy Malouin.
• 7.45
CH RC—L'orgue du matin. 
CULT—l'riére du matin. 
CJBIt—l’riére du matin.
CK AC—l’ot-I’ourri Matinal. 
CKCH—Prière du matin. 
CKCV—L’horloge musicale.
• s.oo
CB F. CB J, CBV—Radio-Jour­

nal.
Cl 11.N—Variétés.
CULT—News (CBC).
Cil lt< '—Nouvelles.
C.lillt—Voir CB F.
CK VC—Votre programme,

M a dame.
CKCH—Voir CBF.
CKCV—L'horloge musicale.
m 8.15
CBF, CBJ, CBV—Chansoii- 

mttes françaises.
CHLN—Variétés.
CHU'—Chansons françaises. 
CULT—Wife saver (CBC;. 
CH RC— Prière du matin.
CJ HR—Voir CBF.
CKAC—Votre programme. 

Madame.
CKCH—Morning prayer.
CKCV—L horloge musicale.
• 8.30
CBF, CBJ, CBV—Vocal vo­

gues (NBC).
CUC,B—Prière du matin. 
CHLN—Variétés.
CHU’—Réveille-Matin mu­

sical, avec Marcel et Ro­
méo.

CULT—Morning devotions.
CH RC—Le Club du Cou-cou. 
CJ PH—Bonjour.
CKAC—Déjeuner musical. 
CKCH—Voir CBF.
CKCV—L’horloge musicale.
• MS
CBF. CBJ, CBV—Quinze mi­

nutes avec...
CHtiB—Gaieté matinale. 
CHLN— Varlf tés.
CHLP—Réveille-Matin mu-

si cal.
CH LT—Just about lime. 
CHRC—Le Club du Cou-cou. 
CJBR—Voir CBF.
CKAC—Voisinons avec Hen­

ri Letondal.
CKi H—Variétés.
CKCV—L’horloge musicale.
• o.oo
CBF, CBJ, CBV—Happy Jack 
CH' IB—Gaieté matinale. 
CHLN—Le coin de la femme. 
CHLP—Vos refrains préfé­

rés.
ChLT—La Ruche ménagère. 
CHRC Le Club du Cou-cou. 
CJ B K—Fanfare.
CK ' — Voisinons.
CK ,i —Ver CBF.
CKCV—Club d'économies.
• !
CL CBJ. CBV—The band 

s 'n town (NBC).
CllOR Reginald Dixon h 

1 orgue.
CHLN Le coin de la femme. 
CHU'—Vos refrains préfé­

rés.
CHLT—La Ruche ménagère. 
CHRC—Le Club du Cou-cou. 
CJBR—Voir CBF.
CK \C—Voisinons.
Civ' H—Voir CBF.
CKCV—Club d'économies.
• 0.30
CBF. CBJ, CBV—Les Chan- 

s ns que vous aimez.
CH< îB—Chansonnettes.
CHLN—Le coin de la femme. 
CH P—Orchestre Garwood. 
CHLT- r.a Ruche ménagère. 
Cil Le Club du Cou-cou. 
CJi'Tt—Vos préférés.
CKAC—Nouvelles avec Fer­

dinand Blondi.
CKi H—Nouvelles.
CKcv—Club d économies.
• 0.45
CR F. CBJ, CBV—Les Chan­

sons que vous aimez.
Clic, B—Chansonnettes.
CHLN—Le coin de la femme. 
CHLP—Mario Harp Lorenzi. 
CHLT -La Huche ménagère. 
CHRC—Le Club du Cou-cou. 
CJBR—Vos préférés.
CKAC—La Famille Gauthier, 

sketch d'Henri Letondal. 
CKCH Chansonnettes fran- 

< 'ses.
CKCV—Club d’économie».
0 to.no
CBF cru, CBV—Vie de Fa­

mille, skeeth d’Henry Dey- 
g i un.

CB B—Musique symphont- 
q ue.

CHLN—Demandes spéciales. 
CHI P—Orchestre Mascotte. 
CPT.T—Woman’s Radio

.B uriial.
CHRC—Musique de concert. 
CJBR—Vos préférés.
CKA.C—Knigme criminelle. 
CKi’H —l’anneau réclame. 
CKCV—Club d’économies.
0 10.15
CBF C FU, CBV—Courrier- 

Confidences avec Réjean- 
ne DesRamcaux.

CH< ! B—M u s i q u e sympho- 
n iq ne.

CH T,N—Rndio-Vocabufaire 
CHLP—Variétés.
CHLT—W Oman’s Radio

Journal.
Cl! UC— Nouvelles.
CJBR—Vos préférés.
CKAC—Chansons sans titres. 
CK' Il—Panneau réclame. 
CKCV—Variétés.
• 10.3*
CBF. CBJ, CBV—Quelles

Nouvelles? Jovette Bernier 
et Jacques Pesbaillets.

01 IG B—Vagabondage musi­
cal.

CHLN—Demandes spéciales 
et souhaits.

CH IM1—Mme Nita d'Arcy. 
CIILT—W oman's Radio 

Journal.
CHRC—Tangos et Rumbas. 
CJBR—Vos préférés.
CKAC—L'Heure récréative. 
CKCH—l’anneau réclame. 
CKCV—Au Bal musette.
0 10.43
CBF, CBJ, CBV—A commu­

niquer.
CH' 1 Li—Vagabondage musi­

cal.
CHLN—Demandes spéciales 
CHLP—Le kiosque à mu­

sique.
CHLT—The Rythmic age. 
CHRC—Grande soeur.
CJBR—Grande soeur.
CKAC—Grande soeur.
CKCH—Panneau iéclame. 
CKCV—Frivolités.
• 11.00
CBF, CBJ, CBV—Vieux Maî­

tre d’école (sketch).
CHUB—Votre courrier. 
CHLN—Voir CBF.
CHLP—Variétés.
CHLT—Voir CBF.
CHRC—N o s Chansonniers

canadiens.
CJBR—Les tziganes.
CKAC—Radio-cinéma - revue 

avec Jeanne Frey.
CKCH—Voir CRF.
CKCV—A votre service.
• 11.15
CBF, CBJ, CBV — L’Heure 

symphonique.
CHGB—Votre courrier. 
CHLN—Les disques Victor. 
CHLP—Le nectar du matin. 
CHLT—Voir CBF.
CHRC—Musique militaire. 
CJBIt—Les tziganes.
CKAC—Gaieté parisienne. 
CKCH—Nos célébrités. 
CKCV—Votre favori.
• 11.30
CLF, CBJ, CBV—L’Heure 

symphonique.
CHGB—Votre courrier.
CHLN—Les disques Victor. 
CHLP—Variétés 
CHLT—Chan sonnet tes.
CHRC—Musique hawaïenne. 
CJBR—La demi-heure sym­

phonique.
CKAC—Big Sister (CBS). 
CKCH—Nos célébrités. 
CKCV—L e q u e 1 préférez- 

vous.
• 11.45
CBF, CBJ, CBV—L’Heure

symphonique.
CHGB—Votre courrier. 
CHLN—Avant midi.
CHLP—Musique que vous 

aimez.
CHLT—Sunshine Hour. 
CHRC—Votre valse, madame. 
CJBR—La demi-heure sym­

phonique.
CKAC— Sydney Torch à 

l'orgue.
CKCH—Disques.
CKCV—Extraits d’opérettes.

APRÈS-MIDI
0 13.00
CBF, CBJ. CBV—Le réveil

rural.
CHGB—Variétés.
CHLN—L’heure exquise. 
CHLT’—L’heure féminine. 
CULT—Sunshine Hour.
CHRC—La chanson de Pari». 
CJBR—Voir CBF.
CKAC—Allons, c’est pari­

sien.
CKCH—Voit CBF.
CKCV—Midi musical.
• 12.15
CBF, CBJ. CBV—The Kidoo- 

dlers (NBC).
CHGB —Radio-Journal.
CHLN—L’heure exquise.
CTI LT’—L’heure féminine. 
CHLT—L’heure ensoleillée. 
CHRC—Musique de danse. 
CJBR—En dinant.
CKAC—Cocktail musical. 
CKCH—Musique du déjeu­

ner.
CKCV—Histoires musicales.
• 12.3*
CBF, CBJ, CBV—Radio-

J ournal.
CHGB—Chantons avec Paris. 
CHLN—Le dîner musical. 
CHLP—L'heure féminine. 
CHLT—News (CBC).
CHRC—Programme de choix. 
CJBR—N o u v e 1 1 e s Trans- 

ltadlo.
CKAC—La Province en pro­

grès.
CKCH—Programme.
CKCV—Variétés.
• 12.45
CBF—Le trio Toronto 
CBJ. CBV—Nouvel.es en an­

glais.
CHGB—Chantons avec Paris. 
CHLN—Le dîner musical. 
CHLP—L'heure féminine. 
CHLT-—Sunshine Heur. 
CHRC—Variétés musicales. 
CJBR—Voir CBF.
CKAC—La Province en pro­

grès.
CKCH—Nouvelles 
CKCV—Musique du dîner.
• 1.00
CBF, CBJ, CBV — Cobwebs 

and Cadenzas (NBC). 
CHGB—Tangos et Rumbas. 
CHLN—Un p’tit air.
CHLP—Radio - Journal. 
CHLT—Farmer's Hour.
CHRC—Radio-journal. 
CJBR—Méli-mélo.
CKAC—Cours de la Bourse. 
CKCH—Voir CBF.
CKCV—Nouvelles.
• 1.15
CBF. CBJ. CBV — Virginia 

Hays, contralto (NBC). 
CHGB—Tangos et Rumbas. 
CHLN—Les plus belle» voix 

du monde.
CHLP—L'heure féminine. 
CHLT—The happy gang 
CHRC—Sieste musicale. 
CJBR—Méli-mélo,

CKAC—Nouvelles avec Gé­
rard Delâge.

CKCH—Vo r CBF.
CKCV—Fantaisie.
• 1.30
CBF, CBJ. CBV—Manhattan 

Melodies (NBC).
CHGB—Musique tzigane. 
CHLN—Les plus belles voix 

du monde.
CHLP—L'heure féminine. 
CHLT—Heure de Mégantic. 
CH KC—Déjeuner-causerie. 
CJBR—Les plus beaux dis­

ques.
CKAC—Le Monde féminin. 
CKCH—Voir CBF.
CKCV—Croisière musicale.
• 1.45
CBF, CBJ, CB V—Manhattan 

Melodies (NBC).
CHGB—Diversité.
CHLN—La chanson fran­

çaise.
CHLP—L'heure féminine. 
CHLT—Voir CBF.
CHRC—Déjeuner-causerie. 
CJBR—Les plus beaux dis­

ques.
CKAC—Léo Erdody et son 

orchestre.
CKCH—Voir CBF
CKCV—Croisière musicale.
• 2.00
CBF, CBJ, CBV—Chanson­

nettes.
CHGB—Le tour du monde. 
CHLN—Dans le p’tit café 

du coin.
CHLT'—Louis Voss Grand 

Orch.
CHLT—The hit makers

(N BS).
CHRC—Bonjour, madame. 
CJBR—A votre choix.
CKAC—Capsules mélodiques. 
CKCH—Variétés.
CKCV—Chanson française.
• 2.15
CBF, CBJ, CBV—Rue Princi­

pale sketch d'Edouard 
Baudry.

CHGB—Le tour du monde. 
CHLN—Avant la marche. 
CHLP—Orchestre Louis 

Voss.
CHLT—Charlie Tvunz. 
CHRC—L'orpheline du fau­

bourg (sketch).
CJBR—A votre choix.
CKAC—Life and love of Dr 

Suzan (CBS).
CKCH—Variétés.
CK<'V—L’heure exquise.
• 2.30
CBF, CBJ, CBV—Concert du 

Rochester Civic Orchestra 
CHGB—Le tour du monde. 
CHLN—Souvenir du music- 

hall.
CHLP—Fin de l’émission. 
CHLT—Musical (CBC).
CHRC—Les nouveautés mu­

sicales
CJBR—Voir CBF.
CK AC—-Orchestre de concert. 
CKCH—Voir CBF.
CKCV’—Le gong mystérieux.
• 2.45
CRF, CBJ, CBV--Concert du 

Rochester Civic Orchestra 
CHGB—Le tour du monde. 
CHLN—Le favori du jour. 
CHLT—Musical (CBC).
CHRC—Fredo Gardon! et 

son ensemble.
CJBR—Voir CBF.
CKAC—Orchestre Ralph 

Martin.
CKCH—Voir CBF.
CKCV—Le gong mystérieux
• 3.00
CBF. CBJ, OT7V—Les chefs- 

d’oeuvre de la musique. 
CHGB—Le tour du monde. 
CHLN—l’our le dilettante. 
CHLT—l’our vous, Mes­

dames.
CHRC—L'orgue enchanté. 
CJBR—Vo'r CBF 
CKAC—Au music hall. 
CKCH—Pot-Pourri.
CKCV—Le gong mystérieux.
• 3.15
CBF, CBJ, Cm'-Les chefs- 

d’oeuvre de la musique. 
CHGB—Le tour du inonde. 
CHLN—Pour le diK-ttante. 
CHLT—Hollywood Brevettes. 
CHRC—Les vedettes de la 

Chanson française.
CJBR—Voir CBF.
CKAC—Au music hall. 
CKCH—Pot-Pourri.
CKCV—Le gong mystérieux.
• 3.30
CBF. CBJ. CBV—Les chefs- 

d’oeuvre de la musique. 
CHGB—Le tour du monde. 
CHLN—Notre album 
CHLT—La Tribune, il y a 25 

ans.
CHRC—Danses modernes. 
CJBR—Voir CBF.
CKAC—Uncle Jonathan 

(CBS).
CKCH—Pot-Pourri.
CKCV- L’Arc-en-ciel.
• 3.45
CBF. CBJ, CBV—Les chcf»- 

d’oeuvre de la musique. 
CHGB—Le tour du monde. 
CHLN—Notre album.
CHLT—Ceux qui n’y »ont 

plus.
CHRC—Danses modernes.

CJBR—Voir CBF.
CKAC—Richard Maxwell, té­

nor (CBS).
CKCH—Pot-Pourri.
CKCV—L’arc-en-ciel.
O 4.00
CBF, CBJ. CBV—Fémlna. 
CHGB—Méli-mélo.
CHLN—-Les disques Victor. 
CHLT—Dance music.
CHRC—L’aibutn des disques. 
CJBR—Voir CBF.
CKAC—Institut de musique 

Curtis (CBS).
CKCH—Voir CBF.
CKCV—Le dilettante.
0 4.15
CBF, CBJ. CBV—Fémlna. 
CHGB—Méli-mélo 
CHRC—Avis divers 
CHLT—Dance music.
CHRC—L’album des disques. 
CJBR—Voir CBF 
CKAC—Les événements so­

ciaux.
CKCH—Voir CBF.
CKCV—Le dilettante.
0 4.30
CBF, CBJ, CBV—Intermède 

musical
CHGB—Musique de danse. 
CHLN—L'Heure anglaise. 
CHUT—Chansonnettes.
CHRC—Souhaits de bonne 

fête et nouvelles.
CJBR—Fragments d’opéret­

tes.
CKAC—Symphonette.
CKCH—L’heure de la danse. 
CKCV—Le tzigane.
• 4.45
CBF, CBJ, CBV—Nouvelle» 

de la BBC (NBC).
CHGB—Musique de danse. 
CHLN—L heure anglaise. 
CHLP—Nouvelles — Chan- 

sans françaises.
CHLT—Voir CBF.
CHRC—Avis de décès.
CJBR—Au rythme du tango. 
CKAC—L''Heure du Thé. 
CKCH—Music Graphs. 
CKCV—L’Echo.
• 5.00
CBF, CBJ. CBV—Nouvelle» 

de la BBC (CBC).
CHGB—Au Foyer.
CHLN—L’heure anglaise. 
CHLP—Cocktail Capers. 
CHLT—Voir CBF.
CHRC—Le thé dansant.
CJ BR—Intermède.
CKAC- A choisir.
CKCH—Thé pour deux. 
CKCV—Avis de décès.
0 5.15
CBF, CBJ, CBV—Version

française des nouvelles de 
la BBC.

CHGB—Au foyer.
CHLN—L'heure anglaise. 
CHLP—Cocktail Capers.
CH I,T—Chansonnettes 
CHRC—Concours de NoBl. 
CJBii—Vo.r CBF.
CK AC—Mélodies rythhtnées. 
CKCH—Thé pour deux. 
CKCV—L’oncle Jean.
• 5.30
CHF—Chronique sur les pro­

grammes de la soirée.
CBJ, CBV—Musique enregis­

trée.
CHGB—La gaieté pari­

sienne.
CHLN—Les mondanités. 
CHLP—Radio - Spécial. 
CHLT—Lucille et ses chan­

sons (CBC).
CHRC—Ci né-Revue.
CJBR—Quelques originalités. 
CKAC—Rue Principale. 
CKCH—L’Heure du crépus­

cule.
CKCV—L'oncle Jean.
• 5.45
CBF, CBJ. CBV—Cotes de la 

Bourse.
CHGB—La gaieté pari­

sienne.
CHLN—Variétés.
CHLP—Radio - Spécial. 
CHLT—Voir CBF.
CHRC—Voir CKAC.
C.TRR—Quelques originalités. 
CKAC—Madeleine et Pierre. 
CKCH—L’heure du crépus­

cule.
CKCV—Programme du foyer.

• fl.00
CBF, CBV—Les plus bcyiux 

disques.
CBJ —Chansonnettes.
CHGB—Heure de Rivière du 

Loup.
OHLN—Musique du souper,
CHLP—Méli-Mélo.
CHLT—Twilight Hour.
CHRC—Nouvelles et varié­

tés.
CJBR—Café - Concert.
CKAC—Mélodies d’orgue.
CKCH—L'Heure du crépus­

cule.
CKCV—Nouvelles et tango».
• «15
CBF. CBV—Les plue beaux 

disques.

CBJ—Emission commerciale. 
CHGB—Heure de Rivière du 

Loup.
CHLN—Musique du souper. 
CHLP—Radio - Journal.
CHLT—Twilight Hour.
CHRC—Les mélodies du »oir. 
CJBR—Radio-Journal.
CKAC—A choisir.
CKCH—L'heure du crépus­

cule.
CKCV—Variétés.
0 0.30
CBF, CBJ, CBV—Radio-Jour­

nal.
CHGB—Heure de Rivière du 

Loup
CHLN—Le cinéma.
CHLP—Musique sur deman­

de.
CHLT—News (CBC).
CHRC—Les mélodies du soir. 
CJBR—Voir CBF.
CKAC—Jamais de la vie. 
CKCH—Variétés.
CKCV—Dans l'artic.
0 fl.45
CBF—Programme du Père

Noël.
CBJ Emission commerciale. 
CBV— Radio - Journal (an­

glais).
CHGB—Heure de Rivière du 

Loup.
CHLN—Chansonnettes fran­

çaises.
CHLP—Radio - Annuaire. 
CHLT—Fémlna CBC).
CHRC—Causerie sportive,

Maurice Descareau.
CJBR—Orgue populaire.
CKAC—Nouvelles de ehez- 

nous avec Albert Du­
quesne.

CKCH—Variétés.
CKCV—A’ariétés
• 7.00
CBF, CBJ, CBV—La Pension 

Wider, Sketch de Robert
Choquette.

CHGB—Danses canadiennes 
CHLN—Succès d'hier.
CHLP—Radio - Annuaire. 
CHLT- L'heure du crépus­

cule.
CHRC—La Chanson de Paris. 
CJBR—Valses.
CKAC—An.os'n Andy (CBS). 
CKCH—Variétés.
CKCV—Originalités.
• 7.13
CBF. CBV—Larry Cross et 

ses camarades (CBC).
CBJ —Emission commerciale 
CHGB—Invitation à la valse. 
CHLN—Musique tzigane.
( HLP—Radio - Annuaire. 
CHLT—Sport talk.
CHRC—Ovila Légaré et ses 

bout-en -train.
C.IKR—Jnson et Josette. 
CKAC—Light up and Listen 

Club.
CKCH—Heure du crépuscule. 
CKCV—Nouvelles.
• 7.30
CBF. CBJ. CBV—Larry Cross 

et. ses camarades (CBC). 
CHGB—Reginald Dixon, à 

l’orgue.
CHLN—Passe-temps.
CHLP—Commentateur spor­

tif.
CHLT—The six spades

(CBC).
CHRC—Au magasin du père 

Mathurin.
CJBR—Voir CBF.
CKAC— Nazaire et Barnabê. 
CKCH—The Musical Work­

shop.
CKCV—Le médecin musical.
• 7.43
CBF. CBJ. CBV—Un homme 

et son péché (sketch). 
CHGB—L'heure exquise. 
CHLN—Liliane Desmarals, 

chanteuse.
CHLP—Mon oncle (sketch). 
CHLT— Mv Job (CBC). 
CHLT—Voir CBF 
CHRC—Au magasin du père 

Mathurin.
CJBR—Nazaire et Barnabé. 
CKAC—Le don Juan de la 

chanson—Jean Lalonde et 
Jean Forget.

CKCH—'Variétés.
CKCV—Le professeur Le- 

mali.
• von
CBF. CB.T. CBV—S V. P. 
CHGB—L’Heure exquise. 
CHLN—Les ondes Joyeuses. 
CHLP—Radio-Mystère 

( sketch)
C1II.T—Dance Music.
CHRC—Orchestre de con­

cert.
CJBR—Voir CBF
CKAC—Tune up time (CBS).
CKCH—Voir CBF.
CKCV—Le médecin musical.
• H. 15
CBF, CBJ. CBV — S. V. P. 
CHtiB—Au concert.
CHLN—Les ondes joyeuses. 
CHLP—Radio-Mystère 

(sketch)
CHLT—Dance Music.
CHRC—Orchestre de con­

cert.
CJBR—'Voir CRF.
CKAC—Tune-up time (CBS). 
CKCH—Voir CBF.
CK< ‘V—Causerie.
• 8.30
CBF. CBJ. CBV—Rendez- 

vous avec Agostini et 
Anna Malenfant.

CH îB— Au concert.
i TILN—Danse-O-Mnnle 

CHLP—Les cavaliers de la 
Salle.

CHLT—Western Roys. 
CHRC—Voir CKAC.
C J BR—Voir CBF 
CKAC—Radio-Marathon

Roger Raulu et Ferdinand 
Blondi.

CKCH—Rellevue Hawaïens. 
CKCV—Nazaire et Barnabé.
• 8.45
CBF. CB.T, CBV — Rendez- 

vous avec Agostini.
CHGB—Nouvelles — Jacques 

Raymond.
CHLN—Dan se-O-Manle. 
CHLP-—Les cavaliers de la 

Salle.
CHLT—Western Boys.
CHRC—Voir CKAC.
CJBR—Voir CBF

CKAC—Radio - Marathon. 
CKCH—Rellevue Hawaïan» 
CKCV—L’Almanach.
0 0.00
CBF, CBJ, CBV—Récital

d'orgue (CBC).
CHGB—la? monde du sport. 

Laval Raymond.
CHLN—Voyage au pays de 

la musique.
CH LP—Studio.
CHLT—Larry Cross (CRC). 
CHRC—L'nlhutn populaire. 
CJBR—Voit CBF.
CKAC—Radio-Théfttre 

(CBS).
CKCH—Voir CBF.
CKCV—Le professeur Toc.
0 0.15
CBF, CBJ, CBV Récital 

d orgue (CUC).
CHGIï—Ecoutez - vous, ma­

dame f
CHLN—Voyage au pays de 

la musique.
CHLP—Studio.
CH LT—Larry Cross (CBC). 
CH RC—L’album .populaire, 
CJBR—V< ir CBF 
CKAC—Radio-Théâtre 
CKCH—Voir CBF.
CKCV—Le professeur Toc.
9 9.30
CBF, CB.T. CBV- Arabesque, 

avec Violette Deilsle 
CHGB—Dancing hall de l’air. 
CHLN—Musique de concert, 
CHLP—Le Quatuor Venus. 
CHLT—Voir CBF.
CHRC—Les mélodies qu’of 

aime.
CJBP—Vol- CBF 
CKAC—Radio-’l hé&tre 
CKCH—Vo r CBF.
CKCV—Le professeur Toc.
0 0.45
CBF. CBJ, CBV—Arabesque,

(CBC).
CHGB Dancing hall de l'air. 
(TU,N—Musique 'le concert, 
CHLP—Le Quatuor Venu». 
CHLT—Voir CHF 
CHRC—L'orgue du rêve. 
CJBR—Voir CBF 
CKAC—Radio-Théâtre 
CKCH—Vo.r CBk.
CKCV—Le professeur Toc.
• 10.00
CBF—La demi-heure Carna­

tion (NBC).
CBJ, CBV — Orchestre Le» 

Honkins.
CHGB—Bonsoir.
CHLN—Nouvel’ s.
CHLP—Voir CBJ.
CHLT—Trio Hawaïen Hono­

lulu.
CHRC—Les joyeux copains. 
CJBR—Voir CBJ.
CKAC—A m o u r d'automne, 

sketch de Robert Cho­
quette.

CKCH—Veil r CBJ.
CKCV—Orchestre de danse. 
0 10.15
CBF—La demi-heure Carna­

tion (NBC).
CB.T, CBV—Len Hopkins et 

orchestre.
CHGB—Bonsoir.
CHLN—Charles Magante, 

accordéoniste.
CHLP—Voir CB.T.
CHLT—Mme Arcand et se» 

élèves.
CHRC—I,es joveux copain». 
C.T BR—Voir CB.T.
CKAC—Le restaurant 

Alouette.
CKCH—Voir CBJ.
CKCV—Orchestre de danse. 
0 10.30
CBF. CB.T. CBV—T,a science 

pour tous.
CTtg n—\ être annoncé. 
CHLN—Sophisticated Swing. 
CHLP—Studio.
CH T,T—Dance Music.
CHRC—Will Rodrigue et 

son orchestre.
CJ Ré—Vo - CBF 
CKAC—Radio - Actualité». 

Marcel Baulti.
CKCH—Orchestre du club 

Bellevue.
C’ Cf 'V—''''u ve 11 es.
0 10.‘5
CBF, CBJ, CBV—Horace 

Lann et son orchestre 
(CBC).

CHGB—A être annoncé 
CHLN—Sophisticated Swing. 
CHLP—Studio.
CR T,T—S port cast.
CHRC—Will Rodrigue et son 

orchestre.
CtB”—Voir CBF 
CKAC—Institut de musique 

Curtis (CBC).
CKCH—Voir CBF.
CKCV—Musical.
0 11 OO
CBF. CBJ, CBV—Radlo-Jour- 

n al.
CH T.T—Nouvelles (CBC). 
CHRC—Reporter de l’air. 
r.TB’’—Voit CBF.
CKAC—Allô, allô, les sports, 

avec Bill Brosseau.
CKCH —Voir CHF.
CKCV—Voir CBF.
0 11.13
CBF—Orchestre de danse 

(NBC).
CB.T. CBV—Nouvelles (an­

glaises.
CHLT—Star Dust (CBC). 
CHRC—Musique de eoneert. 
CK \C—Orchestre de danse 

(CBS).
CKCV—Ensemble de concert.
0 11.30
CBF, CBJ, CBV—Orchestre 

de danse (NBC).
CIILT—Once upon a time 

(CBC). /
CHRC—Les tziganes.
CKAC—Orchestre de danse 

(CBS).
0 11.45
CBF. CB.T. CBV—Orchestre 

de dan e (NBC).
CH T,T—Once upon a time. 
CHRC—Danses modernes. 
CKAC’—Orchestre de danse 

(CBS).
0 12.00
CBF, CBJ. CBV—O Cansd* 

— Fermeture.
CKAC—Orchestre de dans* 

(CBS) Jusqu'à T heure.
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TABLEAU DES POSTES
Lettre»
d'appel Ville Réseau

Longue*
d'omles

CBF Montréal CBC 910
CBJ Chicoutimi CBC 1120
CBV Québec CBC 950
CFCF Montréal NBC (bleu) «00
CH< i B Ste-Anne de la Pocatiêre 1200
CHLN Trola-Ri vière» 1420
CHLP Montréal 1120
CHLT New Carlisle CBC 1210
CH NC Sherbrooke CBC 610
CHRC Québec

CBC
«80

CHRN Rouyn
CJBR Rimouskl CBC 1030
CKAC Mon Créai CBS 730
CKCH Hull CBC 1210
CKCV Québec 1310

MATIN
9 7.0*
CKAC—Mélodies Rythmée».
• 7.::0
CH KO—La parade matinale. 
CKAC—l’ot - Pourri Matinal 

avec Iloy Malouin.
• 7.4.%

■CHLT—Prière du matin.
CH UC—L'orgue <lu matin. 
CJBR—l’rière du matin.
CK AP—Put-l’ourri MatmaL 
CKt'H—Prière du matin. 
CKrV—L'horloKe musicale.
• h. On
CI1F, CB J, CBV—R a d i o- 

Journai.
CHLN—Radio-Club.
CHLT—Nouvelle* (CRC). 
CHRC—Nouvelle».
CJBR—Voir CBF 
CKAl'-V otre programme 

madame
CKCH—Voir CHK.
CKPV—L'horloge musicale.
G s. 15

nettes.
CH( rB—Prière du matin. 
CHLN—Kadio-Puli.
CH1.P—Chanson» française». 
CHLT—Wife Saver (CRC)- 
CHRP—Prière du matin. 
CJBR—Voir CHK.
CK At'—Votre programme 

ma lame.
CK H—Morning prayer. 
CKCV—L'horloge musicale.
O 8.30
CSF, CBJ. CBV—Vocal Vo­

gues tNBC).
CH». H — Bonjour.
CHI.N—Demandes spéciales. 
CH LP—Réveille - Matin mu­

sical avec Marcel et Ro­
méo.

CHLT—Morning devotions.
CHKC—Le Cïub du Cou-cou. 
CJbR Bonjour.
CK AC—I téjeuner musical. 
CKCH—Vo’ir CBF.
CKCV—L’horloge musicale.
• 8 43
CRF. CBJ. CBV—Quinze mi­

nutes avec...
CH ftaleté matinale
CHLN—De ma ri des spéciales. 
CH!.P—Réveille - Matin mu­

sical.
CH1 T—Just at out time. 
CHRC—Le Club du Cou-cou. 
CJBR—Voir CBK 
CK AC—Voisinons avec Hen­

ri Letondai.
OKI H—Variétés.
CKCV—L'horloge musicale.
• Il 00
CBF CBJ, CBV—Happy Jack 

( NRC).
CHU 3—Gaieté matinale. 
CHI.N—Le coin de la femme. 
CHI.P—Vos refrains préfé-

CF BT—La Ruche ménagère. 
CH UC—Le C’uh du Cou-cou. 
CJBR Marches.
CK \C—Voisinons.
CKCT—Voir CBF.
CK 'V—Club d'économie».
• 0.13
CBF CBJ CBV The hand 

goes to town <NBC>
CH B—B lagoons. e’est 

l'heure.
CHi.N—Le coin de la femme 
CHI.P—Vo» refrains préfé­

rés.
CH ' T— La Ruche ménagère 
CHRC Le Club du Cnu-c.ou. 
CJBR—Voir CBF 
CK tC—Voisinons 

•CK !' Voir CBF 
CKi '\'—Club d’économies
• It..in
CBF, CBJ CBV—Les Chan­

sons que vous aimez. 
CH‘F!—1.» Chanson fran­

ca : St .
CH i X—Le coin de la femme. 
CHL"—L'orchestre Henry 

Hall.
CHLT—La Ruche ménagère. 
CHRC—Le Club du Cou-cou. 
CJPR—Programme commer­

cial
CK AC—Nouvelle» avec Fer­

dinand Blondi.
CKCH— Nom elles.
CK' V—Club d économie».
• ». 13
Cli CM, CBV Les Chan- 

* que veils rimes 
CHUR—Chanson française.
Cl I • nu d i i rme.
CHI,!’—Chansons françaises. 
CT f—t.a Ruche ménagère. 
CHRC—Be Club du Cou-cou. 
CJ"R—Von préférés.
CK \C—La Famille Gauthier, 

«ketch d’Henri Letondai. 
CK' 'H—Chansonnette».
CKCV — Club d'économies.
e n>- ’o
CBF CBJ, CBV- Vie de Ka- 

m'lle, sketch d’Henry Dey-
g un.

CTfC-B -'Tii»lque légère 
CHT.X—Demandes spéciale». 
CHI.P—Musique d'orgue 
CHI.T—W omong Radio 

Jo urnal
CHRC—Musique de concert. 
CJPR—Vos préférés 
CK AC—Knlgme criminelle 
CKi’H—Panneau réclnme. 
CKCV—Club d'économies.
• 10.13
CBF. CBJ, CBV—Conrrier- 

Conf'denies avec Kéjean- 
- ne DesUameaux.
CTi "B—Musique lé 'ère. 
CHI.N—Un Alu-Vocabulaire. 
CHI.P— Variété».
CH LT—W Oman's Radio 

Journal.
CH RC—Nouvelles.
CJBR—Vos préféré».
CK AC—Le Merle Rouge. 
CKCII—l’anneau réclame. 
CKCV—Variété».
• 10.30
CBF, CBJ, CBV—Quelle»

Nouvelles? Jovctte Bernier 
et Jacques Deabail'eta. 

CHOB—Toscanini.
CHLN—Radio-Vocabulaire. 
CH BP—Emission consacrée 

aux malade».

CHLT—W omaa'a Radio
Journal.

CHRC—Tango» et Rumbas.
CJBR—Vos préféré».
CK AC—I, Heure récréative. 
CKCH—Panneau réclame. 
CKCV—Au Music HalL
O 10.43
CBF, CBJ, CBV—Programme

musical.
CHUB—Orcheatre hongrois. 
CH l.N—Radio-Vocabulaire. 
CH LP—Emission consacrée 

aux malades.
CHLT—Tin pan Alley goe» 

to town.
CHRC—Grande Soeur.
CJBR—Grande So*ur.
CK AC—Grande Soeur.
CKt'H—Panneau réclama 
CKCV— Badinage.
O 11-60
CBF- Voulea-- voua savoir,

madame.
CBJ. CBV—Echo» de la «cô­

ne lyrique.
CHGB—Votre courrier. 
CHLN—Gaietés matinale». 
CH LP—Variétés.
CHLT—Air» d’opéra (CBC). 
CH RC—Programme varié. 
CJBR —Disques pour tous. 
CK AC—L'A B.C. de la ména­

gère.
CKt'H —Nos célébrité».
CKCV—Diversité».
O 11.13
CBF, CBJ, CBV—Musique

symphonique.
CHGB—Votre courrier. 
CHLN—'Gaieté* matinales. 
CHLP—Le nectar du matin. 
CHLT—Airs d'opéra (CBC). 
CHRC—Musique canadienne. 
CJBR—Disque» pour tous. 
CKAC—A travers les dis­

que».
CKCII—Nos célébrité».
CKCV—Votre favori.
O 11.30
CBF, CBJ, CBV—Musique 

symphonique.
CHGB—Votre courrier.
CHLN—En cuisinant.
CHLP—Variétés.
CHLT—Chansonnettes.
CHRC—Le Sourire du matin. 
CJBR—La demi-heure sym­

phonique.
CKAC—Big Sister (CBS). 
CKCH—Variétés.
CKCV—En cuisinant.
<1 11.43
CBF, CBJ. CBV—Musique 

symphonique.
CHGB—Votre courrier.
CHLN—Avant midi.
CHLP—Centre social de ra­

diologie.
CULT—Sunshine Hour.
CHRC—Votre valse, madame. 
CJBR—La demi-heure sym­

phonique.
CKAC—Tod Russell and 

voice of memories.
CK( H—Variétés.
CKCV—Grands chanteurs.

APRÈS-MIDI
• 12.00
CBF CBJ. CBV—Le réveil 

rural.
CHGB—Dîner dansant.
CHLN—L'Heure exquise. 
CHI.P—L'heure féminine. 
CHI.T—L'heure ensoleillé». 
CHRC—Lt-s tziganes.
(MP.lt—Voir CBF.
CKAC—Allons. c'est pari­

sien.
CKCH—Voir CBF.
CKCV—Midi musical.
© 12.13
CBF. CBJ. CBV—Merry 

Music (NBC).
CHGB—Radi o-Journal.
CHLN—L'Heure exquise. 
CHI.P—1 'heure féminine. 
CHLT—L'heure ensoleillée. 
CHRC—Musique de danse. 
CJPR—Fn dinant.
CKAC—Cocktail musical. 
CKCH—Musique de déjeu­

nent
CKCV- Musique variée.
G 12.3(1
CBF, CBJ. CBV—Radio- 

Journal.
CH GP—Chantons avec Paris. 
CHLN—Dirions gaiement. 
CHLP—L’heure féminine. 
CHLT—News (CBC).
CHRC—La chanson de Paris. 
CJBR Nouvelles Trans- 

Radio.
CKAC—La Province en pro­

grès.
CKCTI—Variété».
CKCV—Musique du dîner.
O 12.13
CBF—Orchestre Pelham Ri­

chardson (CBC).
CBJ, CBV—Nouvelles en an­

glais.
CHGB—ChantonR avec Paris. 
CHLN—Dînons gaiement. 
CHLP—L'heure féminine. 
CHLT—Sunshine Hour.
CHRC—Variétés musicales.
CJPR—Voir cbf 
CKAC—La Province en pro­

grès.
C Ki 'II —Nouvelle».
CKCV-—Histoire» musicale».
G 1 .no
CBF. CBJ. CBV—Programme 

varié.
CHOB—Extrait» d'opéra. 
CHI.N Un p'tlt air.
CHLP—Radio - Journal. 
CHLT—Farmer's Hour. 
CHRC—Radio-Journal. 
CJBR—Méli-mélo.
CKAC—Cour» de la Bourse. 
CKCH—A être communiqué. 
CKCV—Nouvelles.
• 1.13
CBF—Réunion du Klwanls 

Club.
CBJ. CBV—Virginia Hays 
CHGB—Extraits d’opéra. 
CHLN—Les grands succès 

do la chanson.
CHLP—L'heure féminine. 
CHLT—Farmer'» Hour. 
CHRC—Causerie du club 

Rotary.

CJBR—Méli-mélo.
CKAC—Nouvelle» avec Gô- 

rara Delage 
CKCH—Voir CBF.
CKCV—Fantaisie.
• 1.30
CRF—Réunion du Kiwanla

C'.ub.
CBJ, CBV—Concert du Ro­

chester Civic Orchestra 
CHGB—Echos d'Hawal.
CHLN—Les grands succès. 
CHLP—L'heure féminine. 
CHLT—Heure de Magog. 
CHRC—Causerie du club

Rotary.
CJBR—Fragments d’opéra. 
CKAC—Le Monde féminin. 
CKCH—Voir CBF.
CKCV—Croisière musicale.
• 1.45
CBF, CBJ, CBV—Le Trio 

Toronto.
CHGB—Intermède.
CHLN—D'un clavier A l’au­

tre.
CHLP—L’heure féminine. 
CHLT—Voir CBF.
CHRC—Choeur russe.
CJBR—Les mémoires du Dr 

Lambert.
CKAC—A Montmartre.
CKCH—Voir CBF.
CKCV—Croisière musicale.
• 2.00
CBF, CBJ. CBV—Orchestre 

l’aimer House (MBS). 
CHGB—Le tour du monde. 
CHLN—Dans le p'tlt café du 

coin.
CHLP—Hollywood Am. Le­

gion Band.
CHLT—Voir CBF 
CHRC—Bonjour, madame. 
CJBR—A votre choix.
CKAC—Capsules mélodique». 
CKCH—Variétés.
CKCV—Chanson française.
9 2.13
CBF, CBJ, CBV—Rue Prin­

cipals, sketch d'Edouard 
Baudry.

CHGB—Le tour du monde. 
CHLN—Gaités lyriques.
CHU’—Fin de l'émission. 
CHLT—Instrumental.
CHRC—L’orpheline du fau­

bourg (sketch).
CJBR—A votre choix. 
CKAC—Life and love of Dr 

Suzan (CBS)
CKCH—Variété».
CKCV—L'heure exquise.
• 2.30
CBF, CBJ. CBV—Fanfare de 

l’armée des E.-U. (NBC). 
CHGB—Le tour du monde. 
CHI.N—Gaités lyriques. 
CHLT—Musical (CBC).
CHRC—Les nouveauté». 
CJBR-Voir CBF.
CKAC—Mélodies rythmée». 
CKCH—Voir CBF.
CKCV—Le gong mystérieux. 
G 2.43
CBF, CBJ, CBV—Fanfare 
CHGB—Le tour du monde, 
CHLN—Vedette» de la chan­

son française.
CHI.T—Musical (CBC).
CHRC—(iracie Fields chante. 
C.IRR—Voir CBF.
CKAC—Chansons françasle». 
CKCH—Voir CBF.
CKCV—Le gong mystérieux.
• 3.00
CBF, CBJ. CBV—Les chefs- 

d'oeuvre de la musique. 
CHGB—Le tour du monde. 
CHLN—l’our le dilettante. 
CHLT—Pour vous. Mes­

dames.
CHRC—L’orgue enchanté. 
CJBR—Voir CBF.
CKAC—Le violon qui chante. 
CKCH—Pot-Pourri.
CKCV—Le gong mystérieux.
• 3.13
CBF, CBJ, CBV—1*3 chefs- 

d'oeuvre (le la musique. 
CHGB—Le tour du monde. 
CHLN—Pour le dilettante.
( ' H LT—Hol ly wood Brevetiea. 
CHRC—No» célébrités. 
CJBR—Voir CBF.
CKAC—T * violon qui chant». 
CKCH—Pot-Pourri.
CKCV—Le gong mystérieux.
• 3.30
CBF, CBJ, CBV—Les chefs- 

d'oeuvre de la musique. 
CHGB—Le tour du monde. 
CHLN—Notre album.
CHI.T—La Tribune, W y a 

25 ans.
CHRC—Danses modernes. 
CJBR—Voir CBF.
CKAC—Uncle Jonathan 

(CHS).
CK ( 'H—Pot-Pourri.
CKCV—L'Arc-en-clel.
• 3.45
CBF, CBJ, CBV—Les ehefa- 

d'oeuvre de la musique. 
CHGB—Le tour du monde. 
CHLN—Notre album.
CHI.T—Ceux qui n'y sont 

plu».
CHRC—Danses moderne*. 
CJBR—Voir CBF.
CKAC—Richard Maxwell, té­

nor (CBS).

CKCH—Pot-Pourri.
CKCV—L'arc-en-ciel.
G 4.60
CBF, CBJ. CBV—Fémlna. 
CHGB—Avec nos classiques. 
CHLN—L'imprévu.
CHLT—Dance music.
CHRC—Stello du Ijapln A 

Gilles.
CJBR—Voir CBF.
CKAC—Institut de musique 

Curtis (CBS).
CKCH—Voir CBF.
CKCV—Le dilettante.
O 4.13
CBF. CBJ, CBV—Fémïna. 
CHGB—Avec nos classiques. 
CHI.N—L Imprévu.”
CHLT—Dance music.
CHRC—Souhaits de bonne 

fête.
CJBR—Voir CBF.
CKAC—Les événements so­

ciaux.
CKCH—Voir CBF.
CKCV—Le dilettante.
• 4.30
CBF, CBJ, CBV—Intermède 

musical.
CHGB—Musique de danse. 
CHLN—L'Heure anglaise. 
CHLT—Chansonnettes.
CHRC—Avis divers.
CJBR—Récital de violon. 
CKAC—Symphonette.
CKCH—L'heure de la danse. 
CKCV—Le piano populaire.
G 4.45
CBF, CBJ, CBV—Nouvelle» 

de la BBC (NC).
CHGB—Musique de danse. 
CHLN—L'heure anglaise. 
CHLP—Nouvelles — Chan­

sons françaises 
CHLT—BBC News 
CHRC—Avis de décès.
CJBR—Vedette parisienne. 
CKAC—CKAC, ce soir.
CKCH—Muslegraphs.
CKCV—Le Globe trotteur.
G 3.00
CBF, CRJ. CBV—Nouvelle» 

de la BBC tCBC).
CHGB—Cocktail musical. 
CHLN—L'heure anglaise. 
CHI.P—Le thé dansant. 
CHLT—Prière du matin. 
CHLT—Voir CBF.
CHRC—Le thé dansant. 
CJBR—Intermède 
CKAC—L'Heure du thé. 
CKCH—Thé pour deux.
CKCV—Avis de décès.
G 3.13
CBF, CBJ. CBV—V e r s i o n 

française des nouvelles de 
la BBC.

CRGB—Cocktail musical. 
CHLN—L'heure anglaise. 
CHI.P—Le Th- dansant. 
CHI.T—Heure d'Asbestos. 
CHRC—Cocktail musical. 
CJBR—Voir CBF.
CKAC—Valses.
CKCH—Thé pour deux. 
CKCV—Le thé de & heures.
G 3.30
CBF—Chronique sur les pro­

grammes de la soirée.
CBJ. CBV—Musique enregis­

trée.
CHGB—Dans les coulisses. 
CHLN—Le» mondanités. 
CHLP—Radio-spécial. 
CHI.T—Yours for a song. 
CHRC—Ciné - Revue.
CJBR—Quelques originalités. 
CKAC—Rue Principale. 
CKCH—L'Heure du crépus­

cule.
CKCV—Musique entraînante. 
G 3.43
CBF. CBJ, CBV—Cotes de la 

Bourse.
CHGB—Au rendex-vous des

artiste».
CHLN—Variétés 
CHI.P—Radio-spécial.
CHI.T—Adult's School of the 

Air.
CHRC—Madeleine et Pierre. 
OJItR—Quelques originalités. 
CK AC—Madeleine et l’ierre. 
CKCH—L’heure du crépus­

cule.
CKCV—Théâtre Cambrai.

SOIR
G 6.00 .
CBF, CBV—Les plus beaux 

disques.
CB.I Chansonnettes.
CHGB—Nostalgie.
CHI.N—Musique du souper. 
CHLP—Méli-mélo.
CULT—Twilight Hour. 
CHRC—Nouvelles et varié­

tés.
CJBR—Orchestre de danse, 
CKAC—Mélodies A 1 orgue. 
CKCH—L'Heure du crépus- 

rule.
CKCV—Nouvelles et tango* 
• «.13
CBF, CBV—Le# plus beaux 

disques.
CBJ—Variétés.
CHGB—La gaieté parisienne. 
CHLN—Musique du souper. 
CHLP—Radio-Journal. 
CHL'T—Twilight Hour.

CHRC—Et Jeunesse ae
passe ..

CJBR—Radio-Journal.
CKAC—Ovila Légaré et aea 

boute-en-train.
CKCH—L’Heure du crépu*-

cule.
CKCV—Variété».
O 6-30
CBF, CBJ. CBV—R a <1 i *-

Journal.
CHGB—Variété».
CHLN—Le cinéma.
CHLP—Musique sur deman­

de.
CHLT—News (CBC).
CHRC—Et jeunesse se passe. 
CJBR—Voir CBF.
CKAC—Jamais de la vie. 
CKCH—Variétés.
CKCV—Dans 1 ortie.
O 6.43
CBF—Programme du Père

Noël.
CBJ—Variété».
CBV—Radio - Journal (an­

glais).
CHGlï—Ovila Légaré et sea 

bout-en-train.
C1ILN—Au fil de l’actualité. 
CHLP—Radio-annuaire.
CHI.T—Heure du crépuscule. 
CHRC—C a u s e rie sportive, 

Maurice Descareau 
CJBR—Orgue populaire. 
CKAC—Nouvelles de chez- 

nous avec Albert Du­
quesne.

CKCH—Variétés.
CKCV—Un bon coup (Klk). 
G 7.00
CBF. CBJ, CBV—La Pension 

Velder, Sketch de Robert 
Choquette.

CHGB—Variétés.
CHLN—Chansonnettes fran-

CHI.P—Radio-Annuaire.
CHI.T—L’heure du crépus­

cule.
CHRC—La Chanson de Parla. 
CJBR—Les tziganes.
CKAC—Amos'n Andy (CBS). 
CKCH—Ovila Légaré et sea 

bout-en-traln.
CKCV—Originalités.
G 7.13
CBF, CBJ, CBV—Aventure» 

de Robin Hood (sketch). 
CHGB—Charité Kunz.
CHLN—Chansonnettes fran­

çaises.
CHI.P—Radio-Annuaire.
CHLT—Sport talk.
CHRC—Voir CBF.
CJBR—Voir CBK.
CKAC—Light up and Llacea 

Club.
CKCH—Variétés.
CKCV—Nouvelles.
G 7.30
CBF, CBJ. CBV—Jean Clé­

ment (CBC).
C H G B—Orch es t re.
CHLN—Passe-temps.
CHLP—Les mélodies de Ro­

ger Paqutn.
CHLT—Voir CBF.
CHRC—Les mémoires du Dr 

Lambert.
CJBR—Voir CBF.
CKAC—Nazalre et Barnabé. 
CKCH—Ranch Boy».
CKCV—Médecin musical.
G 7.43
CBF. CBJ, CBV—Causerie 
CHGB—Derrière les voleta. 
CHI.N—Variétés vocales. 
CHLP—Mon oncle.
CHLT—My own town (CBC). 
CHRC—Vocal Iste.
CJBR—Nazaire et Barnabé. 
CKAC—Commentateur euro­

péen de CKAC.
CKCH—Société des débat» 

de l'Université, 
diseuse

CKCV—Germaine et Yvonne.
G 8.00
CBF. CBJ. CBV—R a d i o - 

Théâtre N.-G. Vallquette. 
CHGB—Derrière les volets. 
CHLN—I* petit chemllt, 

avec Fernand et Jeanne. 
CIILP—Jacqueline Bernard. 
CHLT—Orgue (CBC).
CHRC—Orchestre de con­

cert.
CJBR—Voir CBF.
CKAC—Big Town and Ed­

ward-J. Robinson (CBS). 
CKCH—Voir CBF.
CKCV—Tartemplon et sea 

amis.
G 8.13
CBF, CJ<J, CBV—R a d t o « 

Théâtre.
CHGB—Musique de concert. 
CHLN—Les ondes joyeuses. 
CHLP—Tony Micheltl. 
CHLT—Orgue (CBC).
CHRC—Orchestre de con­

cert.
CJBR—Voir CRF 
CKAC—Big Town (CB3). 
CKCH—Voir CBF.
CKCV—Fred Tremblay et 

ses élèves.
G 8.30
CBF, CBJ. CBV—R a d 1 o -

Théâtre.
CHGB—Musique de concert. 
CHLN—Danse-O-Manle. 
CHLP—Nos talents locaux. 
CH LT—Radio-Hockey.
CHRC—L'album populaire. 
CJBR—Voir CBF.
CKAC—Tuesday night party 
CKCH—Mortln Gould (CBC). 
CKCV—Nazalre et Barnabé. 
G 8.43
CBF, CBJ, CBV—R a d t o - 

Théâtre.
CHGB—Nouvelle» — Jac­

ques Raymond.
CHLN—Danse-O-Manle. 
CHLP—Nos talents locaux. 
CHLT—Radio-Hockey.
CHRC—L'album populaire. 
CJBR—Voir CBF.
CKAC—Tuesday Night Par­

ty (CBS).
CKCH—Mortln Gould (CBC), 
CKCV—L'almanach.
G o.oo
CBF. CBJ. CBV—Malcora * 

Golden, pianistes.
CHOB—Le monde du -port. 

Laval Raymond.
CHLN—Voyage au pays de 

la musique.

CHLP—Variété» théâtrales 
CHLT—Voir CBF.
CH RC—Vocaliate.
CJBR—Voir CBF.
CKAC—En fumant dan» 1* 

vivoir.
CKCH—Voir CBF.
CKCV—Heure de la rire 

sud.
G #13
CBF, CBJ, CBV—Le Canada 

en guerre (causerie). 
CHGB—Dancing Hall de 

l’air.
CHLN—Voyage au pays de

la musique.
CHLP—Variété» théâtrale». 
CHLT—Voir CBF.
CHRC—Phil Jobin, accor­

déoniste.
CJBR—Voir CBF.
CKAC-—En fumant dan» le

vivoir.
CKCH—Voir CBF.
CKCV—Heure de la rive sud, 
G ».3i»
CBF, CBJ, CBV—Reflection» 

in Song (CBC).
CHGB—A être annoncé.
CHLN—Voir CKAC.
CHLP—Orchestre de dansa, 
CHLT—Voir CKAC.
CHRC—Le» mélodies qu'oa 

aime.
CJBR—Voir CBF.
CKAC—Les amours de II»

J os.
CKCH—Voir CKAC.
CKCV—Heure de la rive sud, 
• 0.15
CBF. CBJ, CBV—Reflection» 

in Song (CBC).
CHGB—A être annoncé. 
CHLN—Voir CKAC.
CHLP—Orchestre de dansa, 
CHLT—Les amours de Ti- 

•Jos.
CHRC—Le» mélodies qu'o* 

i aime.
CJBR -Voir CBF.
CKAC—Le» amours de Tl*

J os.
CKCH—Voir CKAC.
CKCV—Heure de la rive sud. 
G îo.oo
CBF. CBJ. CBV—Orchestre 

de Toronto.
CHGB—Danses canadienne», 
CHI.N—Nouvelles.
CHLP—Studio.
CHLT—Voir CBF.
CHRC—Au Foyer.
CJBR—Voir CBF.
CKAC—Qui gagne?
CKCB—Orchestre de dansa. 
CKCH—Voir CBF.
CKCV—Orchestre de danse. 
G 10.15
CBF. CBJ CBV — Orchestre 

de Toronto.
C1IOB—Danse» canadienne*. 
CHLN—t iro amble Curtis. 
CHLP—btadio.
CHLT—Voir CBF.
CHRC—Au foyer.
CJBR—Voir CBF.
CKAC—Qui gagne?
CKCH—Voir CBF.
CKCV—Orchestre de dansa.
G 10.30
CBF. CBJ, CBV — Orchestra 

de Toronto.
CHGB—Bonsoir.
CHI.N—Sophisticated Swing. 
CHI.P—Musique de danse. 
CHLT—Midweek Commet»»

tary (CBC).
CHRC—Will Bodrlgue et sot 

orchestre.
CJUIÎ—Voir CBF.
CKAC—Radio actualité» 

avec Marcel Baulu.
CKCH—Orchestre de danser 
CKCB—Nouvelles.
G 10.(3
CBF. CBJ, CBV —Orchestra 

de Toronto.
CHGB—Bonsoir.
CHI.N—Sophisticated Swing. 
CHLP—Orchestre de danse. 
CHLT—Sport talk.
CJBR—Voir CBF.
CHRC—Will Bodrlgue et 

son orchestre.
CKAC—Don Turner et so*

orchestre.
CKCH—Madeleine T a r d 1 C,

diseuse.
CKCV—Musical.
G ii.oo
CBF, CBJ, CBV — Radia»

Jnurnai.
CHGB—O Canada — Ferma»
. .ture.
CHI.N—O Canada — Ferme­

ture.
CIILP—O Canada — Ferme­

ture.
CHI.T—Nouvelles (CBC).
CH UC—Reporter de l'air. 
CJBR—Voir CBF.
CKAC—Allô, allô, le» sport* 

avec Bil Brosseau.
CKCH—Vo r CBF.
CKCV—Voir CBF
• 11.15
CBF—Orchestre de ûsnse. 

(NBC).
CBJ. CBV — Nouvelle» (at*e 

glaises).
CHI.T—Star Dust (CBC). 
CHRC—Musique de concert. 
CJBR—O Canada — Ferme­

ture
CKAC—Orchestre de dansa. 

(CBS).
CKCH—O Canada — Ferme­

ture.
CKCV—Ensemble de con­

cert
• 11.30
CBF. CBJ. CBV —Orchestra 

de danse. (NBC),
CHLT—Merrymakers Review 
CHRC—Trois voix en har­

monie.
CKAC—Orchestre de dans* 
CKCV—O Canada — Ferme­

ture.
G 11-43
CBF, CBJ. CBV — Orchestra 

de danse (NBC).
CHLT—Merrymakers Review 
CHRC—Danse» moderne». 
CKAC—Orchestre de dansa
• 12.00
CBF. CBJ, CBV—O Canad« 

— eFrmeture.
CHLT—O Canada — Ferma*

tura.
CHRC—O Canada — Ferme­

ture.
CKAC—Orchestre d» dan** 

(CBS) jusqu'à 1 heure.
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TABLEAU DES POSTES
Lettre*
d'appel Ville Réseau Longneui

d’onde*»
CBF Montréal CBC 910
CBJ Chicoutimi CBC 1120
CBV Québec CBC 950
CFC F Montréal NBC (bleu) 600
CHGB Ste-Anne de la Pocatiêre 1200
CHLN Trois-Rivières 1120
CHLP Montréal 1120
CHLT Sherbrooke CBC 1210
CH NC New Carlisle CBC «10
CHRC Québec 580
CHKN Rouyn CBC
CJBR Kimouski CBC 1830
CKAC Montréal CBS '(30
CKCH Hull CBC 1210
CKCV Québec 1310

MATIN
• 7.00
CKAC—Mélodies Rythmée*.
• 7.:<0
CIIKC—La panade matinale. 
CKAC—Pot - Pourri Matinal, 

avec Roy Malouin.
• 7.4.1
CH ICC—L'org ue du matin. 
CULT—Prlre du matin. 
CHRC—Orgue du matin. 
CJBR—Prière du matin. 
CKAC—Pot-Pourri Matinal. 
CKPH—Prière du matin. 
CKCV—L’horloge musicale.
• s. 0<t
CBP. CBJ. CBV—Radio-Jour­

nal.
CHLN—Radio-Club.
CHLT—News (CBC).
CH RC—Nouvelles.
CJBR—Voir CBF.
CKAC—V o t r e programme, 

madame.
Cltm—Voir CBF.
CKCV—L’horloge musicale.
O 8.15
CBF, CBJ. CBV—Chanson­

nettes françaises.
CHLN—Variétés.
CHLP—Nouvelles — c h a n- 

sons françaises.
CI1LT—Wife saver (CBC). 
CIIHC—Prière <lu matin. 
CJBR—Voir CBF.
CKAC—Votre programme 

madame.
CKCH—Morning Prayer. 
CKCV—L'horloge musicale.
• 8.30
CBF, CBJ. CBV—Vocal vo­

gues (NBC).
CHUB—Prière du matin. 
CRLN—Variétés.
CHLP—Réveille-Matin musi­

cal avec Marcel et Roméo. 
CHLT—Morning devotioss. 
CHRC -Le Club du Cou-cou. 
CJBR—Bonjour.
CKAC—Déjeuner musical. 
CKCH —Voir CBF.
CKCV—L'horloge musicale.
• 8.4.1
CBF. CBJ, CBV—Quinze ml. 

nutes avec...
CHUB—Gaieté matinale. 
CHIA’—Variétés.
CHLP—Réveille-Matin musi­

cal
CHLT—Just about time. 
CHRC—Le Club du Cou-cou. 
CJBR—Voir CBF.
CK AC—Voisinons avec Hen­

ri Latondal 
CKCH—Variétés.
CKCV—L'horloge musicale.
• 9 00
CBF. CBJ. CBV—Happy Jack 
CHUB—Uaieté matinale. 
CHLN—Le coin de la femme. 
CHLP—Vos refrains préférés 
CHLT—La Ruche ménagère. 
CHRC—Le Club du Cou-cou. 
C .1R R—Fa n f a re.
CKAC—Voisinons.
CKCII—Voir CBF.
CKCV—Club d'économies.
• 0.1.1
ORF. CBJ, CBV—The band 

goes to town (NBC).
CHUB—Musique militaire. 
CHLN—Le coin de la femme. 
CHLP—Vos refrains préférés 
CHLT—La Ruche ménagère. 
CHRC—Le Club du Cou-cou. 
CJBR—Variétés.
CKAC—Voisinons.
CKCH—Voir CBF.
CKCV—Club d'économies.
G O.ltO
CR" CBJ, CBV—Les Chan- 

ssons que vous aimez. 
CHUB—Liqueur Kik.
Ci LN—Le eoin de la femme. 
CHLP—Orchestre dfl salon. 
CULT—I.a Ruche ménagère. 
CHRC—Le Club du Cou-cou. 
CJBR—Variétés.
CKAC—Nouvelles avec Fer­

dinand Biondl.
CIC CH —Nouvelles.
CKCV—Olub d'économie*.
• 9.4.1
CBF. CBJ, CBV—I,e« Chan­

sons Que vous aimez. 
CHUB—Chanson française. 
CllLN—I.e coin de la femme. 
Cm,P—Chansons français»*. 
CHLT—La Ruche ménagère. 
CHRC—Tg> Club du Cou-cou. 
CJBR—Vos préférés.
CKAC—La Famille Gauthier, 

sketch d’Henri Letondal. 
CKCH—Chansonnette.
CKCV—Club d économie*.
G io.oo
CBF, CBJ. CBV—Vie de Fa- 

mille, sketch d'Henry Dey-
gl un.

CHUB—Valse, tango.
CHLN—Demandes spéciales. 
CHLP—CeasarMuzzioli, . ac­

cordéoniste.
CULT—Woman's Radi* 

Jour» al.
CHRC—Musique de concert. 
CJBR—Vos préférés.
CKAC—Knigme criminelle. 
CKCH—Panneau réclame. 
CKCV—Club l'économie*.
• 10.15
C’<F, CBJ, CBV—Courrier- 

Confidence® avec Réjeann* 
DesRameaux.

CHUB—Valse, tando.
CHLN—Radio-vocabulaire. 
CHLP—Variétés.
CHLN—ad io-Vocabulaire. 
CHLT—Wofan's U a d I • 

Journal.
CHRC—Nouvelles.
CJBR—Vos préféré*.
CKAC—Chansons sans tltr*. 
CKCH—Panneau réclame. 
CKCV—Club d’économies.
• 10.30
OBF, CBJ, CBV — Quelles 

Nouvelles? Jovette Bernier 
et Jac.ques Deebaillet*. 

CHGB—Badinage.
CHLN—Demandes spéciales. 
CH T, P—TTn cadeau pour tous. 
CHLT—Woman's Radi* 

Jo urn ad.

CHRC—Tangoa et rumbas. 
CJBR—Vos préféré*.
CKAC—L’Heure récréative. 
CKCH—Panneau réclame. 
CKCV—Variétés
• 10.45
CBF, CGJ, CBV—Programme 

musical.
CHUB—Sidney Torch, A l'or­

gue.
CHLN—Demandes spéciales. 
CHLP—Orchestre.
CHLT—This rythmic age. 
CHRC—Grande aoeur.
CJRIt—Grande soeur.
CKAC—Grande soeur.
CKCH—Panneau réclama 
CKVC—Frivolités.
O il.«o
CBF, CBJ, CBV—Vieux Maî­

tre d’école.
CHGB—Vootre courrier. 
CHLN—Voir CBF.
CHLP—Variétés.
CHLT—Voir CBF.
CHRC—Programme varié. 
CJBR—Lss tziganes.
CKAC—Radlo-cinéma-revue 

avec Jeanne Frcy.
CKCH—Voir CBF.
CKCV—A votre service.
• 11.15
CBF. CBJ, CBV — L’Heur* 

symphonique.
CHUB—Votre courrier.
CHLN—Gaietés matinales. 
CHLP—Le nectar du matin. 
CHLT—Voir CBF.
CHRC—Le coffre au trésor. 
CJBR—Los tziganes.
CKAC—Stars of the week. 
CKCH—Nos célébrité*. 
CKCV—Votre favori.
O 11-30
CBF, CBJ, CBV — L'Heur* 

symphonique 
CROÜ—Votre courrier.
CHLN—Gaietés musicales. 
CHLP—Variétés.
CHLT—Chansonnette*.
CHRC—Le violon qui chante. 
CJHR—La de-mi-heure sym­

phonique.
CKAC—Big Sister (CBS). 
CKCH—Nos célébrités.
CKCV — Lequel, préférez- 

vous.
O 11.43
CBF, CBJ, CBV — L'Heur*

symphonique.
CHGB—Votore courrier. 
CHLN—Avant midi.
CHLP—Musique que vous ai­

mez.
CHLT—Sunshine Hour. 
CHRC—Votre valse, madame. 
CJHR—La demi-heure sym­

phonique.
CKAC—Tood Russell and 

voice of memory.
CKCH—Variétés.
CKCV—Kxtraits d'opéra

APRES-MIDI
G 12.00
CBF, CBJ. CBV — Le réveil 

rural.
CHGB—Dîner dansant.
CHLN—L’heure exquise. 
CHLP—L'Heure féminine. 
CRLT—Sunshire Hour.
CHRC—Pour les dames. 
CJBR—Voir CBF.
CKAC—Allons, c'est parisien
CKCH-------Voir CBF.
CKCV—Midi musical.
G 12.15
CBF, CBJ, CBV—The Kidoo- 

(11-Ts (NBC).
CHGB—Radio-Journal.
CHLN—L’hsure exquise. 
CHLP—L'Heure féminine. 
CHLT—L'heure ensoleillée. 
CHRC—Musique de danse. 
CJRR—En dînant.
CKAC—Cocktail musical. 
CKCH—Musique de déjeu­

ner.
CKCV—Histoires musicales.
G 12.30
CBF, CBJ, CBV—Radio-

Journal.
CHGB—Chantons avec Paris. 
CHIA'—Musique en dinant. 
CHLP—Variétés.
CHLT—News (CBC).
CHRC—La chanson de Paria. 
CJ BR—N o u v e 1 les trans- 

Radlo.
CKAC—La Province en pro­

grès.
CKCH—Variétés.
CKCV—Musique du dîner.
G 12.45
CBF—Le trio Toronto
CBJ, CBV—Nouvel-es en an­

glais.
CHGB—Chantons avec Parla. 
CHLN—Musique en dînant. 
CHLP—L'Heure Féminine. 
CHLT—Sunshine Hour.
CHRC—Variétés musicales. 
CJBR—Voir CBF.
CKAC—La Province en pro­

grès.
CKCH—Nouvelles
CKCV—La Valse viennoise.
G LOO
CBF. CBJ, CBV — A com­

muniquer.
CHGB—Violon.
CHIA’—Un p'ttt air.
CHLP—Radio-Journal.
CHLT—Farmer» Hour.
CHRC—Radio-Journal.
CJ BR—Méli-mélo.
CKAC—Cours de la Bourse. 
CKCH—Voir CBF.
CKCV—Nouvelles.
G i-is
CBF, CBJ, CBV — Virginia 

Hays, contralto (NBC). 
CHGB—Extraits d'opéras. 
CHLN—Les plus belles vol* 

du inonde.
CHL1—L'heure Féminine. 
CHLT—The happy gang 
CHRC—Sieste musicale. 
CJBR—Méli-mélo.
CKAC—Nouvelles avec Gé­

rard Delftge.
CKCH—Voir CBF.
CKCV—Fantaisie.

G 1-30
CBF. CBJ, CBV:—Orchestre 

NBC.
CHGB—Extraits d'opéras. 
CHLN—Les plus belles voix 

du monde.
CHLP—L'heure Féminine. 
CHLT—Heure de Mégantic. 
CHRC—Déjeuner-causerie, 
CJBR—Les plus beaux dis­

ques.
CKAC—Le Monde féminin. 
CKCH—Voir CBF.
CKCV —Colonne des objets 

perdus.
G 1-45
CBF, CBJ, CBV—Orchestre

NBC.
CHGB—Moment musical. 
CHLN—Coquetel musical. 
CHLP—I.'Heure Féminine. 
CHLT—Heure de Coaticook 
CHRC—Déjeuner-causerie. 
CJBR—Les plus beaux dis­

ques.
CKAC—Sytnphonette.
CKCH — Voir CBF.
CKCV—Croisière musicale.
G 2.00
CBF, CBJ, CBV— Mademoi­

selle au piano.
CHGB—l'ot-Pourri.
CHLN—Dans le p'tit café du 

coin.
CHLP—Concert Masters. 
CHLT—Freddie Nagel 

(CBC).
CHRC—Bonjour, madame. 
CJBR—A votre choix.
CKAC—A choisir.
CKCH—Voir CBF.
CKCV—Chanson française.
© 2.15
CBF. CBJ, CBV—Rue Princi­

pale, sketch d'Edouard 
Baudry.

CHGB—Pot-Pourri.
CHLN—Prenons la vie gaie­

ment.
CH LP-—Concert Masters. 
CHLT—Charlie Kunz.
CHKC—L’orpheline du fau­

bourg (sketch).
CJBR—A votre choir.
CKAC—Life and love of Dr.

Suzan (CBS).
CKCV—Chansonnettes.
CKCV—L'heure exquise.
© 2.30
CBF, CBJ, CBV—Valses po­

pulaires (NBC).
CHGB—Parade musicale. 
CHLN—Au bal rte l’amour. 
CHLT—Musical (CBC).
CHRC—Les nouveautés mu­

sicales.
CJBR—Voir CR F.
CKAC—Orchestre de concert. 
CKCH—Voir CBF.
CKCV—Le gong mystérieux.
G 2.45
CBF, CBJ, CBV—VaJses po­

pulaires (NBC).
CHGB—Parade musicale. 
CHLN—Extraits d'opérettes. 
CHLT—Musical (CBC). 
CHRC—Chansons de cow-boy 
CJBR—Voir CBF.
CKAC—Orchestre de concert. 
CKCH—Voir CBF.
CKCV—Le gong mystérieux. 
G 3.00
CBF. CBJ, CBV—Les chefs- 

d'oeuvre rte la micique. 
CHGB—L'Heure classique. 
CHLN—Pour le dilettante. 
CHLT—Pour vous. Mes­

dames.
CHRC—L'orgue enchanté. 
CJBR—Voir CBF.
CKAC—L'heure de l’opéra. 
CKCH—Pot-Pourri.
CKCV—Le gong mystérieux. 
G 3.15
CBF. CBJ, CBV—Les chefs- 

d oeuvre de la musique. 
CHGB—L'Heure classique. 
CHLN—Pour le dilettante. 
CHLT—Hollywood 

Breveties.
CHRC—Les vedettes de la 

chanson française.
CJBR—Voir CBF.
CKAC—L'heure de l’opéra. 
CK( 'H—Pot-Pourri.
CKCV—Le gong mystérieux.

G 4.(io
CBF, CBJ. CBV—Fémina. 
CHGB—Méli-Méll.
CHLN—L’imprévu.
CHLT—Dance Music.
CHRC—Charles Magnante. 
CJBR—Voir CBF.
CKAC-—Orchestre de concert 

Columbia.
CKCH—Voir CBF.
CKCV—Le dilettante.
e 4.15
CBF. CBJ. CBV—Fémina. 
CHGB—Méli-Mélo.
CHI.N—L'imprévu.
CHLT—Dance Music.
CHRC—Avis divers.
CJBR—Voir CBF.
CKAC—Les événements so­

ciaux.
CKCH—Voir CBF.
CKCV—Le dilettante.
G 4.30
CBF. CBJ, CBV—Intermède 

musical.
CHGB—Musique de dans*. 
CHLN—L'Heure anglaise. 
CHLT—Chansonnettes.
CHRC—Souhaits de bonne 

fête et nouvelles.
CJBR—Fragments d'opéret­

tes.
CKAC—Sym phonette.
CKCH—L'heure de la danse. 
CKCV—Orgue varié.
G 4.4.1
CBF, CBJ. CBV—Nouvelle* 

de 'a BBC (NBC).
CHGB—Musique de danse. 
CHLN—L’Heure anglaise. 
CHLP—Nouvelles — Chan­

sons françaises.
CHLT—Voir CBF.
CHRC—Avis de décès.
CJBR—Au rythme du tango. 
CKAC—L'Heure du thé. 
CKCH—Music graphs. 
CKCV—Echo.
G 5-00
CBF, CBJ, CBV—Nouvelle» 

de la BBC (CBC).
CHGB—Heure du thé.
CHLN—L'Heure anglaise. 
CHLP—Coctail Capers.
CHLT—Voir CBF.
CHHC—Paris sur l’onde. 
CJBR—Philippe Jean 
CKAC—A choisir.- 
CKCH— Thé pour deux. 
CKCV—Avis de décès.
G 5.15
S B F, CBJ, CBV — Version 

française des nouvelles de 
la BBC.

CHGB—Heure du thé.
CHLN—L'heure anglaise. 
CHLP—Cocktail Capers. 
CHLT—Chansonnettes. 
CHHC—Paris sur l’onde. 
CJHR—Voir CBF.
CKAC—Chansons française». 
CKCH—Thé pour deux. 
CKCV—L'oncle Jean.
G 5-10
CBF—Chronique sur les pro­

grammes de la soirée.
CIîJ, CBV—Musique enregis­

trée.
CHGB—Heure du thé.
CHLN—Les mondanités. 
CHLP—Hadio spécial.
CHLT—Xylophone et piano. 
CHRC Ciné-Revue.
CJBR—Intermède.
CKAC—Rue Principale. 
CKCH—L'Heure du crépus­

cule.
CKCV—L’oncle Jean.
G 5.45
CBF. CBJ, CBV—Cotes de la

Bourse.
CHGB- Heure du thé. 
CHLN—Variétés.
CHLP—Radio spécial.
CHI.T—Voir CBF.
CHRC—Madeleine et Pierre. 
CJ Bit—Quelques originalités 
CKAC—Madeleine et Pierre. 
CKCH—L'heure du crépus­

cule.
CKCV—ThéAtre Cambrai.
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CJBR—Radio-Journal.
CKAC—A choisir.
CKCH—Oscar Barrett* «t 

ses chansons.
CKCV—Variétés.
G «-30
CBF. CBJ, CBV—Radlo-

Jov mal.
CHGB—Gaieté parisienne. 
CHI.N—Le cinéma.
CHLP—Musique sur deman­

de.
CHLT—News (CBC).
CHRC—Les mélodies du »oir. 
CJBR—Voir CBF.
CKAC—Jamais de la vie. 
CKCH—Variétés.
CKCV—Dans l'artlc.
G 0-45
CBF—Programme du Pèr*

Noël.
CBJ—Emission commerciale. 
CBV—Radio-Journal (an­

glais).
CHGB—Gaieté parisienne. 
CHLN—Ovila Légaré et ses 

bout-en train.
CHLP—Radio-annua ire. 
CHLT—Ovila Légaré et ses 

bout-en-train.
CHKC—Causerie sportive, 

Maurice Descareau.
CJBR—Orgue populaire. 
CKAC—Nouvelles de chez 

nous avec Alb. Duquesne. 
CKCH—Variétés.
CKCV—Le Carefour du Bon­

heur.
G 7.<>o
CBF. CBJ. CRV—La Pension 

Voider Sketch de Robert 
Choquette.

CHGB—Danse* canadiennes. 
CHLN—Programme du Cen­

tre catholique.
CHLP—Radio-annuaire. 
CHLT—L'heure du crépus­

cule.
CHRC—La Chanson de Taris 
CJBR—Valses.
CKAC—Amos'n Andy (CBP). 
CKCH—Variétés.
CKCV—Le Carefour du Bon­

heur.
G 7-15
CBF. CBJ, CBV—Le “quizz" 

de Radiomonde.
CHGB—Invitation à la valse. 
CHLN—Les grands succès. 
CH LP—R a d i o- a n n u a i re. 
CHI.T—Snort talk.
CHRC—Musique de concert. 
CJBR—Ovila Légaré et ses 

bout-en-traln.
CKAC—Light up and Listen 

Club.
CKCH—T-es mémoire du Dr 

Lambert.
CKCV—Nouvelles.
• 7.3(1
CBF, CBJ. CBV—Invitation 

fl la valse. (CBC).
CHGB—Causerie.
CHI.N—Passe-temps.
CHLP—Wm Eksteln.
CHI.T—A’bert Viau. baryton 
CHRC—L'Album populaire. 
CJBR—Voir CBF.
CKAC—Naznlre et Rarnabé. 
CKCH—Orchestre Xavier

Cugat.
CKCV—Sur le Broadway.
G 7.C.
CBF, CBJ, CRV—Un homme 

et son péché fsketeh). 
CHGB—I.'Heure exquise. 
CHI.N—Chansons gaies, 

chansons tristes.
CHLP—Mon Onde.
CHLT—Talk.
CHI.T—Voir CBF.
CHRC—L'Album Popuilalre. 
CJBR—Nazaire et Barnahé 
CKAC—Le don Juan de la 

chanson—Jean I.alonde et 
Jean Forget.

CKCH—René I.aflamme. 
ténor.

CKCV—Rolland Séguin.
G 8.00
CBF. CBJ. CBV—La Rurpba 

des raVo-rumnns 
CHGB—L’Heure exquise.
CMT.y—t,os o-tes 'oveusea.
CHI.P—Le M. R. T. Français. 
CHLT—Canada sings ICBC) 
CHRC—Oreln-stre de con­

cert.
CJI.U— Voir CBF 
CKAC—Aventures d'Arsène 

Lupin, réaJisées par Paul 
Lan gia is.

CKCH —Voir CBF.
CKCV—Quart d’heure uni­

versitaire.
• 8.1.1
CBF. CBJ, CBV.—La Rumba 

des radio-roma ns.
CHGB—Au concert.
CHLN—la-s ondes Joyeuses. 
CHLP—Le M R. T.
CH LT—Canada sings (CBC) 
CH RC—Voealiste.
CJHR—Voir CBF 
CKAC—Aventures d’Arsène 

Lupin.
CKCH—Voir CBF.
CKCV—Les trois a*.
G 8.30
'B F, CR.T, CBV—Sérénade 

pour cordes ave<* Jeanne 
Desjardins. soprano et 
l’orchestre de Jean Des­
lauriers.

CHGB—Au concert.
CHLN—Danse-O- Manie. 
CHLP—Le M. R. T.
CHLT—Programme d'ama­

teurs.
CHHC—Voir CKAC.
CJBR—Voir CBF.
CKAC—La Course au trésor. 
CKCH—Voir CBF.
CKCV—Nazaire et Ba.rnabé.
G 8.45
CBF, CBJ, CBV.—Sérénade 

pour cordes.
CHGB—Nouvelle* — Jacques 

Raymond.
CH i*N—Danse-O-Manie. 
CULP-Irf M. R. T.
CHLT—Programme d'ama­

teurs.
CHRC—Voir CKAC.
CJBR—Voir CBF.
CKAC—La course au trésor. 
CKCH—Voir CBF.
CKCV—Douce Illusion.

G 3-10
CRF, CBJ, CBV—Les chefs- 

d'oeuvre de la musique.
CHGB—I.'Heure classique.
CHLN—Notre album.
CHI.T—La Tribune, 11 y a 

25 ans.
CHRC—Danses modernes.
CJBR—Voir CBF.
CKAC—Uncle Jonathan, 

(CBS).
CKCH—Tot-Pourrl.
CKCV—L’Arc-en-ciel.
G 3.4.1
CBF, CBJ, CBV—Les chefs- 

d'oeuvre de la musique.
CHGB—I.'Heure classique.
CHLN—Notre album.
CHLT—Ceux qui n'y sont 

plus.
CHRC—Danses modernes.
CJBR—Voir CBF.
CKAC—Richard Waxwell, 

ténor (CRS).
CKCH—Pot - Pou rrl.
CKCV—L’arc-en-ciel

G «00
CBF, CBV—Les plus beaux 

disques.
CBJ—Chansonnettes.
CHGB—Au Foyer.
C M .N—Musique du souper.
CHLP—Méli-Mélo.
CHI.T—Twilight Hour.
CHRC—Nouvelles et varié­

tés.
C.IBH — I.e Café-concert.
CKAC—Sidney Torch, à l'or­

gue.
CKCH—I.'Heure du crépus­

cule.
CKCV—Nouvelles et tangos.
• 6.15
CBF, CBV—Les plus beaux 

disques.
CBJ—Emission commerciale.
CHGB—Au Foyer.
CHLN—Musique du souper.
CH LP—Ra d i o-Journal.
CHLT—Mnleom Claire and 

the children (CBC).
CHRC—Les mélodies du soir.
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G 9.00
CBF. CBJ, CBV—Orche«tro 

Je Don Turner (CBC). 
CHGB—Le monde du sporti 

Laval Raymond 
CHLN—Voir CKAC.
CHLP—Studio.
CHI.T—Voir CKAC.
CHKC—Voir CKAC.
CJBR—Voir CKAC.
CKAC—Le train de plaisir 

*V(« Frldolin, Lionel D.uj- 
nais, Albert Cloutier et 
Meerte.

CKCH—Votr CKAC.
CKC V—L’a l m a-n-a.oh.
G 9.15
CBF CBJ, CBV—Orchestre 

Don Turner (CBC).
CHGB—Dancing Hall d* 

l'air.
CHLN—Voir CKAC.
CHLP—Studio 
CHLT—Voir CKAC.
CHRC—Voir CKAC.
CJBR- Voir CKAC.
CKAC—Le Train de Plaisi» 
CKCH—Voir CKAC.
CKCV—Le médecin musical.
G 0.30

CBF, CBJ. CBV — Orchestre 
sous la direction de Percy 
Faith (CBC).

CHGB—A être annoncé. 
CHI.N—Musique du concert. 
CHLP—Le Quatuor Venus. 
CIILT—Voir CBF.
CHRC—Voir CKAC.
CJBR—Voir CBF.
CKAC—Ceux qu'on aime, 

réalisé par Pau! (.unglais. 
CKCII—Musique du vieux 

temps.
CKCV—Accord tana.
O 9.15

CBF. CBJ. CBV — Orctiestr* 
CHGB—A être annoncé. 
CHI.N—Pour tôt.
CHI.P—Ta; Quatuor Venus. 
CHI.T—Voir CBF.
CH UC- Voir CKAC.
CJBR—Voir CBF.
CKAC—Ceux qu'on aime. 
CKCII—Musique du vieux 

tempo.
CKCV—Les Mattres du vio»

Ion.
O io.oo
CBF. CBJ, CBV—Orrea Par- 

meU, violoniste,
CHGB—A être annoncé. 
CHI.N—Nouvelles 
CHLP—Gilbert Hill, pianiste. 
CHLT—iîy the sua (CBC).
Cl IRC—L'orgue du rêve. 
CJBR—Voir CBF.
CKAC—Amour d'automne, 

sketch de Robert Cho­
quette.

CKCH—Voir CBF.
CKCV—Orchestre de dans*.
O <« 13
CBF. CBJ, CBV—Orrea Par» 

in<'ll, violoniste.
CHGB—A être annoncé. 
CHLN—Vie Fraser présente. 
CHLT’—Gilbert Hill, pianiste. 
CHLT—By the sea (CBC). 
CHRC—I.es mélodies qu'on 

aime.
CJBR—Voir CBF 
CKAC—Le restaurant 

Alouette,
CKCH—Voir CBF
CKCV—Orchestre de danse.
O 10.30
CBF. CBJ. CBV—Causerie. 
CHGB—A être annoncé.
C11 UN— Sophisticated Sw in g. 
CHLP—Studio 
CHLT—When day is done. 
CHRC—Will Bodrigue et son 

j reheat re.
CJBR—Voir CBF.
CKAC—Radio - Actualités, 

Marcel Bantu.
fKt'H—Orchestre du Club 

Bellevue.
CKCV— Nouvelles.
© lO . r,
CBF. CBJ, CnV—Jules Jacob, 

ténor.
CHGB—Bonsoir.
CH LN—So ph i s t ica t ed Swing. 
CHLP—Studio.
CHLT—Srrort talk.
CI1RC—Wtll Bodrigue et son 

orchestre 
CJBR—Voir CBF.
CKAC—Orchestre CBS. 
CKCH—Voir CBF.
CKCV—Les sports.
© 11 OO
CBF, CBJ. CBV—R a d I o « 

Journal.
CHI.T- Nonvetles (CBC).
CHRC—Reporter de lair. 
CJFR—Voir CBF.
CKAC— Alio alio, les sporty 

avec Rill Rrosseau. 
CKCH—Voir CBF 
CKCV—Voir CBF.
© H.1.1
CBF—Orchestre de danse 
Cil r. CBV—Nouvelles fan» 

glaises).
CHt.T—Star Dust (CBC). 
CHRC—Musique de concert. 
CKAC—Orchestre de danse 
CKCV—Ensemble de concert.
© 11.30
CRF CRJ, Ctrv—Orchestre 

de danse (NBC).
CHI.T—Jlmmle Gowler and 

his musicians (CBC)
CHRC—Sous tes palmiers. 
CKAC—Orchestre de dans* 
© 11.45
CBF. cnj. CBV—Orchestra 

de danse (NBC).
CHI.T—Jimmie Gowler 
CHRC—Danses modernes. 
CKAC—Orchestre de danse 

(CBS).
• 12.00
CBF. CBJ, CBV—O Cnnad* 

— Fermeture.
CHLT—O Canada — Ferme­

ture.
CKAC—Orchestre de danao 

(CBS) Jusqu'à 1 heure
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Rythmées.
• 7.HO
CKAC—Mélodies
• 7_t0
CHHC—La parade matinale. 
CK AO—Pot-Pourri Matinal, 

avec Koy Malouin.
• 7.45
CH1.T—Prière du matin. 
CHliC—I/orgue du matin. 
CJlîK—Prière dit matin.
CK AC—Pot-Pourri Matinal. 
CKt'H—Prière du malin. 
CKCV—L'horloge musicale.
• H. OU
CH F, OBJ. CBV — Radio- 

J ournal.
CH LN—Radio-Club.
CH1.T—News (OMC).
CHHC—Nouvelles.
CJ Bit—Voir CB K.
CKAC—Votre programme, 

madame.
ClvCH—Voir CRF.
CKCV—L'horloge musicale.
• 8.15
CHF. CBJ. CBV — Chanson­

nettes françaises.
CHLN-Variétés.
CHLP—Nouvelles chansons 

françaises.
CHLT—Wife saver (OBC). 
CHHC—Prière du matin. 
CJBlt—Voir CBF.
CKAC—Votre programme, 

mada me.
CK' H—Morning prayer. 
CKCV—L'horloge musicale.
• 8.50
CBF, 

gués 
CHGB- 
CHLN- 
CH LP— 

sical, 
méo.

CHLT- 
CHRC- 
CJHK—1 
CKAC- 
CKi’ll- 
CKl'V-

'BJ CBV—Vocal Vo- 
(NtiC).

—Prière du matin. 
—Variétés.
-Réveille-matin mu- 

avec Marcel et Iio-

-Morning devotions.
- Ije Club du Cou-cou. 
-Bonjour.
• Déjeuner musical. 
—Voir CBF.
-L'horloge musicale.

• S. 45
CBF. CBJ, CBV’—Quinze mi­

nutes avec...
CHilB—Gaieté matinale. 
CHLN—Variétés.
CH I »P—Réveille-matin.
CHI.T—Just about time. 
CHliC—Le Club du Cou-cou. 
IJKK—Voir CBF.
CKAC—Voisinons avec Hen­

ri Letondal.
CKCH—Variétés.
CKCV—L'horloge musicale.
• 9.00
CBF, CBJ, CBV — Happy 

Jack (NBC).
CHGB—Gaieté matinale. 
CHLN—Le coin de la femme. 
CHL.P—Vos refrains préférés 
CHI.T—La Ruche ménagère. 
CHRC—I/O Club du Cou-cou. 
CJBlt—Marches.
CKAC—Voisinons.
CK CH—Voir CBF.
CKCV—Club d'économies.
• 0.15
CBF. CBJ. CBV—The band 

goes to town NBC). 
CHGB—Variétés.
CHLN—Le coin de la femme. 
CHI.P—Vos refrains préférés 
CHLT—I.a Ruche ménagère. 
CHltC—Le Club Cou-oou. 
CJBR—Voir CBF.
CK AC—Voisinons.
CKCH—Voir CBF.
CKCV—Club d'économies.
• 9.50
CBF. CBJ. CBV — Les Chan­

sons que vous aimez.
CHGB—Fantaisie musicale. 
CHLN—Le coin de la femme 
CHLP—Orchestre.
CHLT—La Bûche ménagère. 
CHRC—Le Club du Cou-cou. 
CJBlt—Variétés.
CKAC—Nouvelles avec Fer­

dinand Blondi.
CK< 'H—Nouvelles.
CKi'V-rClub d'économies.
• 0.45
CBF. CBJ. CBV-I.es Chan­

sons que vous aimez.
CHGB—Fantaisie musicale. 
CHIJf—Le coin de la femme 
CH I .P—Chansons frança ises. 
CHI.T—La Ituche ménagère. 
CHRC—Le Club du Cou-cou. 
CJBR—Vos préférés.
CKAC—La Famille Gauthier 

sketch d'Henri Letondal. 
CKCH —Chansonnettes.
CKCV—Club d'économies.
• 10 IM»
CBF. CBJ, CBV—Vie de Fa­

mille, sketch d'Henry 
Deyglun.

CHGB—Musique légère. 
CHLN—Demandes spéciales. 
CHI.P—Vagues musicales. 
CHLT—Woman's Badio- 

Journal.
CHRC—Musique de concert. 
CJBR—Vos préférés.
CKAC—Enigme criminelle. 
CKCH—Panneau réclame. 
CKCV—Club d’économies.
• 10.15
CBF, CBJ, CBV—Courrier- 

Confidences avec Réjean- 
ne DesRameaux.

CHGB—Musique légère. 
CHLN —Radio-Vocabulaire. 
CHLP—Variétés.
CHI.T—W o m a n' s Radio- 

Journal.
CH RC—Nouvelles.
CJBR—Vos préférés.
CKAC—T>e merle rouge. 
CKCH— Panfieau réclame. 
CKCV—Club d'économies.
• i o.:io
CBF, CBJ. CBV — Quelles 
nouvelles T Jovette Bernier 
et Jacques Desbjlllets. 

CHGB—Musique légère. 
CHLN—Demandes spéciales. 
CHLP—Un cadeau pour tous 
CHI.T—Woman’s Radio- 

Journal.

CHRC—Tangos et Rumbas. 
CJBR—Vos préférés.
CKAC—L’Heure récréatlva. 
CKCH—Panneau réclama. 
CKCV—Au Music Hall.
• |*48
CBF, CBJ, CBV—Programme 

musical.
CHGB—Orchestre Hongrois 
CHLN—Demandes spéciales. 
CHLP—Récital de piano. 
CHLT—Tin pan Alley goes 

to town.
CHRC—Grande Soeur.
CJIIR—Grande Soeur.
CKAC—Grande Soeur.
CKCH—Panneau réclama. 
CKCV—Badinage.
• 11.00
CBF. CBJ, CBV — Voulez- 

vous savoir, madame.
CBJ, CBV—Musique enregis­

trée.
CHGB—Votre courrier.
CHLN—Les disques Victor. 
CHLP—Variétés.
CHLT—Musique symphoni­

que (CBC).
CHHC—Programme varié. 
CJBR—Disques pour tous, 
CKAC—L'A.B.C. de la ména­

gère.
CKGH—Nos célébrités.
CKCV—Diversités.
• 11.15
CBF, GBJ. CBV—L'Heure 

s '•phonique.
CH<. —Votre courrier.
CUL.' —Les disques Victor. 
CHLP—Le nectar du matin. 
CHLT—Musique symphoni­

que (CBC.
CHRC—Le coffre au trésor. 
CJBR—Disques pour tous. 
CKAC—Stars of the w-eek. 
CKCH—Nos célébrités.
CKCV—Votre favori.
• 11.50
CBF, CJB. CBV—L'Heure 

symphonique.
CHGB—Votre courrier.
CHLN—Kn cuisinant. 
CHLP—Variétés.
CH LT—Chansonnettes.
CHRC—Orgue et piano.
CJBR—La demi-heure sym­

phonique.
CKAC—Big Sister (CBS). 
CKCH—Variétés.
CKCV—En cuisinant
0 11.45
CBF, CBJ. CBV — L’Heure 

symphonique.
CHGB—Votre courrier.
CHLN—Avant midi.
CHLP—Centre social de ra­

diologie.
CHLT—Sunshine Hour.
CHRC—-Votre valse, madame 
CJBR—La emi-heure sym­

phonique.
CKAC—Smiling Jack and 

voices of memories.
CKCH —Variétés.
CKCV—Extraits d’opérettes.

APRES-MIDI
• 12.00
CBF. CBJ. CBV — Le réveil

rural.
CHGB—Dîner dansant.
CHLN—Musique du dîner, 
CHLT’—L'Heure féminine. 
CHI.T—Sunshine Hour. 
CHRC—Musique argentine, 
CJBR—Voir CBF.
CKAC—Allons, c'est pari­

sien.
CKCH—Voir CBF 
CKCV—Midi musical.
• 12.15
CBF, CBJ. CBV — The Sou- 

thenaires (NBC).
CHGB—Radio-Journal.
CHLN—Musique du dîner. 
CHLP—L’art dans les fleurs. 
CHLT—Sunshine Hour.
CHRC—Musique de danse. 
CJBR—En dînant.
CKAC—Cocktail musical. 
CKCH—Musique de déjeu­

ner.
CKCV—Musique du dîner.
• 12.50
CBF, CBJ, CBV—R a d i o - 

Journal.
CHGB—Comédies musicales. 
CHLN—Notre menu musical. 
CHLP—L’Heure féminine. 
CHLT—News (CBC).
CHRC—La chanson de Paris. 
CJBR—N o u v e 1 1 e s Trans- 

Radio.
CKAC—La Province en pro­

grès
CKi 'H—Variétés.
CKCV—Histoires musicales.
• 12.15
CBF—Orchestre Pelham Ri­

chardson (CBC).
CBJ CBV—Nouvelles en an­

glais
CHGB—Comédies musicales. 
CHLN—Notre menu musical. 
CHLP—L’Heure féminine. 
CHI.T—Sunshine Hour.
CHltC—Variétés musicales. 
CJBR—Voir CBF.
CKAC—La Province en pro­

grès
CK CH—Nouvelles.
CKCV—Les artistes favoris.
• i.oo
CBF, CBJ. CBV—Jeno Bnrtal 

et son ensemble (NBC). 
CHGB—Extraits d'opén* 
CHLN—Un p tit air.
CHLP—Bad io-Journal.
CHI.T—Farmer’s Hour. 
CHRC—Radio-Journal. 
CJBR—Méli mélo.
CKAC—Cours de la Bourse. 
CKCH—Voir CBF.
CKCV—Nouvelles.
• 1.15
CBF. CBJ. CBV—Virginia 

Hays, contralto (NBC). 
CHGB—Extraits d'opéra. 
CHLN—l.es grands succès. 
CHLP—L’Heure féminine. 
CHLT—Farmer's Hour. 
CHRC—Mélodies populaires. 
CJim—Méli-mélo.
CKAC—Nouvelles avec Gé­

rard Delage.
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TABLEAU DES POSTES
Lettres
d'appel
CBF
CBJ
CBV
CFC F
CHGB
CHLN
CHLP
CHI.T
CH NC
CHRC
CH RN
CJBR
CKAC
CKCH
CKCV

Ville Hésraa
I. o meneur 

«Tojtiie»
Montréal CBC 910
Chic ouliml CBC 1120
Québec CBC ï* 50
Montréal NBC (bleu) 600
Ste-Anne de la Pocatière 1200
Trois-Rivières 1420
Montréal 1120
Sherbrooke CBC 1210
New Carlisle CBC 610
Québec 580
Rouyn CBC
Rimouskl CBC 1030
Montréal CBS 730
Hull CBC 1210
Québec 1310

CBV — L'heure

CKCH—Voir CBF.
CKCV—Fantaisie.
• 1.50 
CBF, CBJ,

frivole.
CHGB—Echos d'Hawaï 
CHLN—Les grands succès. 
CHLP—L’Heure féminine. 
CHLT—Heure de Magog. 
CHHC—Causerie du club

Kiwanis.
CJBR—Fragments d'opéra. 
CKAC—Le Monde féminin. 
CKCH—Voir CBF.
CKCV—Colonne des objets 

perdus.
• 1.45
CBF, CBJ. CBV — L’heure

frivole.
CHGB—Echos d'Hawaï.
CHLN—D'un clavier & 

l'autre.
CHLP—I.'Heure féminine. 
CHI.T—Hoosicr Hop.
CHRC—Causerie du club 

Kiwanis,
CJBR—Fragments d'opéra. 
CKAC—Ça c'est Paris.
CKCH—Voir CBF.
CKCV—Croisière musicale.
• 2.00
CBF. CB.T, CBV—Orchestre 

Palmer House (MBS). 
CHGB—I-e tour du monde. 
CHLN—Dans le p'tit café du

coin.
CH 1 .P—E n s e m b î e Margit 

Hegedus.
CHLT—Voir CBF 
CHRC—Bonjour, madame. 
CJBR—A votre choix 
CKAC—Capsules mélodiques. 
CKCH—Voir CBF.
CKCV—Chanson française.
• 2.15
CBF CBJ CBV—Rue Prin­

cipale, sketch d Edouard 
Ban dry.

CHGB—Le tour du monde. 
CHUN’—Un tour de valse. 
CHLP—E n s e m b 1 e Margit 

Hegebus.
CHLT—Instrumental.
CHltC—L'orpheline du fau­

bourg (sketch).
CJBR—A votre choix.
CKAC—Life and love of Dr 

Suzan (CBS)
CKCH—Voir CBF.
CKCV—L’heure exquise
• 2.50
CBF. CBJ. CBV—Wishart 

Campbell, baryton (CBC). 
CHGB—Le tour du monde. 
CHLN—Musique de chambre. 
CH LT—Musical (CBC).
CHRC—Les nouveautés mu­

sicales.
CJBR—Voir CBF.
CKAC—Mélodies rythmées. 
CKCH—Voir CBF.
CKCV—Le gong mystérieux.
• 2.45
CBF. CBJ, CBV—Songs that 

sweethearts sing (MBS). 
CHGB—Le tour du monde. 
CHI.N—Musique de chambre. 
CHLT—Margaret Sanders et 

Betty Stone (CBC).
CHRC—Revue des disques 
CJBR—Voir CBF.
CKAC—Chansons françaises. 
CKCH—Vo'r CBF.
CKCV—Le gong mystérieux.
• 5.00
CBF, CB.T. CBV—Les chefs- 

d'oeuvre de la musique. 
CHGB—Le tour du monde. 
CHIjN—Pour le dilettante. 
CHLT—Pour vous. Mes­

dames.
CHltC—L’orgue enchanté 
CJBR—Voir CBF.
CKAC—Le violon qui chants 
CKCH—Pot-Pourri.
CKCV—I.e gong mystérieux.
• 5.15
CBF, CBJ, CBV—Les chefs- 

d'oeuvre de la musique. 
CHGB—I.e tour du monde. 
CHLN—Pour le dilettante. 
CHLT—Hollywood Brevettes. 
CHRC—Nos célébrités. 
C.IBR—Voir CBF.
CKAC—Le violon qui chante 
CKCH—Pot-Pourri.
CKCV—Le gong mystérieux.
• 5.50
CBF, CBJ. CBV—Les chefs- 

d'oeuvre de la musique. 
CHGB—I.e tour du monde. 
CHLN—-Notre album.
CHLT—La Tribune, il y a 

23 ans.
CHRC—Danses modernes. 
CJBR—Voir CBF.
CKAC—Un Jonathan (CBS), 
CKCH—Pot-Pourri.
CKCV—L'Arc-en-ciel.
• 5.45
CBF, CBJ, CBV—Les chefs- 

d'oeuvre de la musique. 
CHUB— Le tour du monde. 
CHLN—Notre album.
CHLT—Ceux qui n'y sont 

plus,
CHRC—Danses modernes 
CJBR—Voir CBF.
CKAC—Richard Maxwell, té­

nor (CBS).
CKCH—Pot-Pourri.
CKCV—L'arc-en-ciel.
• 4.00
CBF. CBJ. CBV—Fêmina.

CHGB—Méli-mélo.
CHLN—I-es disques Victor. 
CHLT—Dancing Party.
CHRC—Les gaies Lutins. 
CJBR—Voir CBF.
CKAC—V a r i é t é s de Ray 

Block (CBS)
CKCH—Voir CBF.
CKCV—Le dilettante
• 4.15
CBF, CBJ, CBV—Fémina. 
CHGB—Méli-mélo.
CHLN—Les disques Victor. 
CHLT—Dancing Party.
CHRC—Avis divers.
CJBR—Voir CBF.
CKAC—Lee événements so­

ciaux.
CKCH—Voir CBF.
CKCV—Le dilettante.
• 4.50
CBF. CBJ, CBV—Intermède

musical.
CHGB—Musique de danse. 
CHLN—L'Heure anglaise. 
CHI.T—Chansonnettes.
CH RC—Souhaits de bonne 

fête et nouvelles.
C.IRR—Récital de violon. 
CKAC—Sym phone t te.
CKCH—L'heure de la dansa. 
CKCV—Le tzigane.
• 4.45
CBF CBJ. CBV—Nouvelles 

de la BBC (NBC).
CHGB—Musique de danse. 
CHLN—L'heure anglaise. 
CHLP—Nouvelles — Chan­

sons françaises 
CHI.T—Voir CBF.
CHRC—Avis de décès 
CJBR—Vedette parisienne. 
C'KAC—Symphonette.
CKCH—Music graphs.
CKCV—L'écho.
• 5.00
CBF, CB.T. CBV—Nouvelles 

de la BBC (CBC).
CHGB—Cocktail musical. 
CHLN—L’heure anglaise. 
CHLP—Thé dansant.
CULT—Voir CBF.
CHRC—I>e thé dansant. 
CJBR—Variétés.
CKAC—L'Heure du thé. 
CKCH—Thé pour deux. 
CKCV—Avis de décès.
• 5.15
CBF, CBJ, CBV—V e r s I o n 

française des nouvelles de 
la BBC.

CRGB—Cocktail musical. 
CHLN—L'heure anglaisa. 
ÇHLP—Le Thé dansant. 
CHI.T—Heure d’Asbestos. 
CHRC—Cocktail musical. 
CJBR—Voir CBF.
CKAC—Valses.
CKCH—Thé pour deux.
CKCV—I-e thé de & heuçe*
• 5.50
CBF—Chronique sut les pro.

grammes de la soirée. 
CBJ, CBV—Musique enregis­

trée.
CHGB—Mélodies A l’orgue, 
CHLN—Les mondanités. 
CHLP—Radio-Spécial.
CHLT—Songs for to-day, 
CHRC—Ciné-Revue.
CJBR—Intermède.
CKAC—Rue Principale. 
CKCH—L’Heuro du crépus­

cule.
CKCV—Musique entraînante.
• 5.45 >

CBF. CBJ, CBV—Cotes de la 
Bourse.

CHGB—Au rendez-vous des
artistes.

CHLN—Variétés.
CHLP—Radio- spécial. 
CHLT—Voir CBF.
CHRC—Madeleine et Pierre. 
CJBR—Quelques originalités. 
CKAC—Madeleine et Pierre. 
CKCH—L’heure du crépus­

cule.
CKCV—Théâtre Cambrai,

• (1.00
CBF. CBV—Les plus beaux 

disques.
CBJ—Chansonnettes.
CHGB—Nostalgie.
CHLN—Musique du souper.
CHLP—Méli-mélo.
CHI.T—Twilight Hour.
CHRC—Nouvelles et varié­

tés.
CJBR—Orchestre de danse.
CKAC—Mélodies A l’orgue.
CKCH—L’Heure du crépus­

cule.
CKCV—Nouvelles et tangos.
• <1.15
CBF, CBV—.Les plus beaux

disques.
CBJ—Emission commerciale.
CHGB—I.a gaieté parisienne,
CHLN—Musique du souper.
CH I.P—Ra dlo-Journai.
CHLT—Twilight Hour.
CHRC—Et jeunes»* ea 

passe...
CJBR—Radio-Journal.
CKAC—Oliva I.égairé «t s«8 

boute-en-train.
CKCH—L'Heure du oréjw*»

ouïe.

CKCV—Variétés.
• 0.50
CBE. CBJ, CBV—R a d 1 o- 

Journal.
CHGB—Variétés.
CHLN—Le cinéma.
CHLP—Musique sur deman­

de.
CHLT—News (CBC).
CHHC—Et Jeunesse se passe. 
CJBR—Voir CBF.
CKAC—Jamais de la via 
CKCH—Variétés.
CKCV—Dans partie.
• 0.45
CBF—Programme du Père 

Noël.
CBJ — Emission commerciale. 
CBV—Radio - Journal (an­

glais).
CHGB—Ovila Légaré et ses 

bout-en-train.
CHLN—Musique entraînante. 
CHLP—Radio-annuaire.
CHLT—Heure du crépuscule. 
CHRC—Causerie sportive,

Maurice Descareau.
CJBR—Orgue populaire. 
CKAC—Nouvelles de chez- 

nous avec Albert Du­
quesne.

CKCH—Variétés.
CKCV—Un bon coup (Ktk). 
Radiomonde — JEUDI 4
• 7.00
CBF, CBJ, CBV—La Pen­

sion Velder, Sketch de 
Robert Choquette.

CHGB—Danses canadiennes. 
CHLN—Les grands succès 

de la chanson.
CHLP—Radio- Annuaire. 
CHLT—L'heure du crépus­

cule.
CHRC—La chanson de Paris. 
CJBR—Les tziganes.
CKAC—Amos'n Andy (CBS). 
CKCH—L’heure du crépus­

cule.
CKCV—Avant le théâtre.
• 7.15
CHF. CBJ. CBV—Les aven­

tures de Robin Hood 
CHGB—Qulntin MacLean. 
CHLN—Lfts grands succès 

de la chanson.
CHLP—Radio - Annuaire. 
CHLT—Twilight Hour.
CHRC—Voir CBF.
CJBR—Voir CBF.
CKAC—Light up and Listen 

Club.
CKCH—Variétés.
CKCV- -Nouvelles.
• 7.50
CBF. CBJ. CBV—Jean Clé­

ment (CBC .
CHGB—Orchestre.
CHLN—Nos variétés 
CHLP—Le commentateur 

sportif.
CHI.T—Voir CBF.
CHRC—Ovila I^garé et ses 

bout-en-train.
CJBR—Voir CBF.
CKAC—Nazaire et Rarnabô. 
CKCH—Master Singers.
CKCV—Médecin musical.
• 7.45
CBF, CBJ. CBV—Causerie de 
M. Aegidius Fauteux.
CHGB—Derrière les volets. 
CHIN—Nos variétés.
CHLP—Mon oncle.
CHLT—Causerie.
CHRC—Radio - Laval.
CJBR—Nazaire et Barnabé. 
CKAC—Les mémoires du Dr 

Lambert.
CKCH—Trio Pharand.
CKCV—Le professeur Le­

ni a h.
• H. O©
CBF, CBJ, CBV—Les chefs- 

d’oeuvre du piano.
Jeanne Servétre.

CHGB—Derrière les volets. 
CHLN—Nos variétés.
CHLP—En guettant les on­

des.
CHI.T—Petite musicale. 
CHRC—Orchestre de con­

cert.
CJBR—Voir CBF.
CKAC—L'amour voyage,

avec Jacques Auger. 
CKCH—Voir CBF.
CKCV—Tartempion et ses 

amis.
• 8.15
CBF, CBJ, CBV—Les chefs- 

d’oeuvre du piano.
CHGB—Musique de concert. 
CHLN—Nos variétés.
CHLP—En guettant les on­

des.
CHLT—Petite Musicale. 
CHRC—Orchestre de con­

cert.
CJBR—Voir CBF.
CKAC—L'amour voyage. 
CKCH—Voir CBF.
CKCV—Paul Létourneau.
• 8.50
CBF, CBJ, CBV—Sur les 

Boulevards.
CHGB—Musique de concert. 
CHLN—Danse-O-Manie.
CHLP—Les débonnaires. 
CHI.T—Variétés théâtrales. 
CHLT—Voir CBF.
CHRC—Voir CKAC.
CJBR—Voir CKAC.
CKAC—Souvenirs romanes­

ques.
CJBR—Voir CBF.
CKCH—Causerie.
CKCV—Nazaire et Barnabé.
• 8.45
CBF, CBJ, CBV—Sur les 

Boulevards.
CHGB—Nouvelles — Jac­

ques Raymond.
CHLN—Dan se-O-Man le. 
CHLP—Les débonnaires, 
CHI.T—Voir CBF.
CHRC—Voir CKAC.
CJBR—Voir CKAC.
CKAC—Souvenirs romanes­

ques.
OKi IH—Causerie.
CKCV—L’Almanach.
• o.oo
CBF, CBJ. CBV—Radio- 

Hockey.
CHGB—L« monde du sports

Lavai Raymond.
CHI.N—Voyage au pars ds 

la musique.
CHLP—Le club littérale* 

Olympia,

CHLT—Rochester Orchestra, 
CH RC—Les amateurs ds 

chez-nous.
CJBR—Voir CBF.
CKAC—Théâtre de chez- 

nous.
CKCH—A être communiqué. 
CKCV—Gabrieile Brlsson.
• 0.15
CBF. CBJ, CBV—Radio- 

Hockey.
CHGB—Dancing Hall a*

l'air.
CHLN—Voyage au pays ds 

la musique.
CHLP—Le club littéraire. 

Olympia.
CHLT—Rochester Orchestra. 
CH RC—Les amateurs ds 

chez-nous.
CJBR—Voir CRF.
CKAC—Théâtre de chez- 

nous.
CKCH—A être communiqué. 
CKCV'—Accord i an a.
• 9.50
CBF. CBJ, CBV—Radio- 

Hockey.
CHGB—Dancing hall de l'air. 
CHLN—Musique de concert. 
CHLP—Orchestre de danse, 
CHLT—Sinfonletta.
CH RC—Les amateurs ds 

chez-nous.
CJBR—Voir CBF.
CKAC—Sur les boulevards. 
CKCH—A être communiqué, 
CKCV—I.e trio Laroche lie.
• 9.45
CBF. CBJ. CBV—Radio-

Hockey.
CHGB—Dancing hall de 1 air. 
CHLN—Musique de concert, 
CHLP—Orchestre de danse. 
CHLT—Sinfonletta.
CH RC—Les amateurs de 

chez-nous.
CJBR—Voir CBF.
CKAC—Sur les boulevards. 
CKCH—A être communiqué, 
CKCV—Gabrieile LeMay.
• 10.00
CBF. CBJ, CBV—Radio- 

Hockey.
CHGB—Rêveries du Sud. 
CHLN—Nouvelles.
CHLP—Sous la lampe.
CHI.T—Dance Music.
CHltC—!.. - joy. ux copainjL 
CJBR—Voir CBF.
CKAC—Columbia work shop 
CKCH—A être communiqué. 
CKCV—Orchestre de danse,
• 10.15
CBF. CBJ, CBV—Radio- 

Hockey.
CHGB—Rêveries du Sud. 
CHLN—Alex Randolph «t 

son orchestre.
CHLP—Sous al lampe.
CHI.T—Danse Music.
CHRC—Les joyeux copains, 
CJ RR—Voit CBF.
CKAC—Columbia work shop 
CKCH—A être communiqué, 
CKCV—Orchestre de danse,
• 10.50
CBF CBJ, CBV—Concert 
CHi IB—Bonsoir.
CHLN—Sophisticated Swing, 
CHLP—Studio.
CHI.T—Voir CBF.
CHRC—Will Bodrigue et 

son orchestre.
CJBR—Voir CBF.
CKAC—Radio - Actualité. 

Marcel Baulu.
CKCH—Orchestre de dans* 
CKCV—Nouvelles.
• 10.45
CBF. CBJ. CBV—Concert 
CHGB—Bonsoir.
CHLN—Sophisticated Swing, 
CHLP—Studio.
CHI.T—Henry Weber'» 

Rcviw
CHRC—Will Bodrigue et 

son orchestre.
CJBR—Voir CBF.
CKAC—Don Turner et se* 

orchestre.
CKCH—A être communiqués 

CKCV—Musical.
g 11.00
CBF, CBJ, CBV—Radio • 

Journal.
CHGB—O Canada — Ferme* 

ture.
CHI.N—O Canada — Fermes 

ture.
CHLP—O Canada — Ferra», 

ture.
CHLT—Nouvelles (CBC). 
CHRC—Reporter de l'air. 
CJBR--Voir CBF.
CKAC—Alloè allô, les sport* 

avec Bill Brosse-au. 
CKCH—Voir CBF.
CKCV—Voir CBF.
• 11.15
CBF—Orchestre de danse 
CBJ, CBV—Nouvelles (a»e 

glaises).
CHI.T—Star Dust (CBC). 
CHRC—Musique de concert 
CJBR—O Canada — Ferme* 

ture.
CKAC—Orchestre de danpg 

(CBS).
CKCH—O Canada — Ferme* 

ture.
CKCV—Ensemble de cota* 

cert.
• 11210
CBF. CBJ, CBV—Orchestré 

de danse (NBC).
CHI.T—Minstrel Show.

(CBC).
CHHC—Los chanteurs Me» 

ci i son.
CKAC—Orchestre de daneg

(CBS).
CKCV—O Canada — Fermw» 

ture.
• 11.45
CBF, CBJ, CBV—Orchestsg 

de danse (NBCL 
CHLT—Minatrd Show. 
(CBC).
CHRC—Danses moderne* 
CKAC—Orchestre de danaQ 

(CBS).
• 12.00
CBF, CBJ, CBV—O Canadg 

— Fermeture.
CHLT—O Canada — Ferae*» 

ture.
CHRC—O Canada — Firms»

ture.
CKAC—Orchestre de dna— 

(CBS) Jusqu'à 1 heurs.
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TABLEAU DES POSTES
I.fttrfn
il'n Ville HèKeau I.oniru^ui

d'ondex
CBF Montréal CBC 910
CBJ Chicoutimi CBC 1120
CBV Québec CBC 950
CFC F Montréal NBC (bleu) «00
CHGB Ste-Anne de la Pocatière 1200
CH LN Trois- Rivières 14 20
CHLP Montréal 1 120
CHLT Sherbrooke CBC 1210
CH NC' New Carlisle CBC 610
CHRC Québec 580
CH KM Rouyn CBC
CJ BR Rimcuskl CBC 1030
CKAC .Montréal CBS 730
CKCH Hull CBC 1210
CKCV Québec 1310

MATIN
• 7.00
CKAC—Mélodie* Rythmée*.
• 7.30
CH RC—La parade matinal*. 
CKAC—Pot-Pourri Matinal, 

ave - Roy Malouln
• 7.45
OHLT—Prière du matin. 
CI1RC—I/orgue du matin. 
CJBR—Prière du matin. 
CKAC—Pot-Pourri Matinal. 
CKOH—Prière du matin. 
CKCV—L'horloge musicale.
• 8.0»
CBA, CBJ, CBV—Radio-Jour­

nal.
CH1.N—R ad i o-Cl u b.
CULT—News (CBCc.
CH RC—Nouvelles.
CJBR—Voir CB K.
CKAC—Votre programme, 

madame
CKCH Voir CB F.
CKCV—L’horloge musicale.• 8.13
CB F. CBJ. CBV—Chanson­

nettes françaises 
CHIN—Variétés.
CH LP—Nouvelles Chanson*

'rança ises.
CHLT—Wife savers (CBC). 
fllHC—Prière du matin. 
CJBR—Voir CBF.
CKAC—Votre programme, 

madame.
CKCH—Morning prayer. 
CKCV—L’hortoge musicals.
• 8.30
CBF. CBJ. CBV— Vocal vo- 

çues (NBC).
CHGB—Prière du matin. 
CRLN—Variétés.
CH LP—Révellie-Matin musi­

cal avec Marcel et Roméo. 
CHLT—Morning devotions. 
CH RC—Le Club du Cou-cou. 
CJBR—Bonjour.
CKAC—Déjeuner musical. 
CKCH—Voir CBF 
CKCV—L’horloge musicale.• 8.45
CBF. CBJ. CBV—Quinze mi­

nutes avec...
CHGB—Gaieté matinalel.
CH LN—Varié tés.
CHLP—Réveille-Matin mu­

sical.
CULT—Just about time.
CH RF—Club du Cou-cou. 
CJBR—Voir CBF.
CK \C—Voisinons avec Hen­

ri Letondal.
CK ('H—Variétés.
CKCV—L’horloge musicale.
• ».00
CBF. CBJ. CBV—Happy Jack 
CHGB—Gaieté matinale. 
CHLN—Le coin de la fem­

me.
CHLP—Vos refrains préfé­

rés.
CHLT—La Ru^he ménagère. 
C1IRC—Le Club du Cou-cou. 
CJBR—Fanfare.
CKAC—Voisinons.
CKCH—Voir CBF.
CKCV—Club d’économies,
• (*.13
CBF, CBJ, CBV—The band 

goes to town (NBC) 
CHGB—Blagnons. . . c’est 

l'heure avec Chs-Augus- 
tin Ouellet et Jacques 
Ra ymond.

CHLN—Le ooin de la fem­
me.

CHLP—Vos refrains préfé­
rés.

CULT—La Ruche ménagère. 
OIIRC—Le Club du Oou-cou. 
CJBR—Voir CBF.
CKAC—Voisinons.
CKi’il-Voir CBF.
CKCV—Club d’économies.
• 0.3ft
CBF. CBJ. CBV—Les Chan­

sons que vous aimez. 
CHGB—Programme Kik. 
CHLN—Le coin de la fem­

me.
CHLP—Orchestre Montavinl. 
OMLT—1-a Huche ménagère. 
CHRC—Le Club du Cou-cou. 
CJliit—Voir CBF.
CKAC—Nouvelles avec Fer­

ns nil Biondi.
CKCH—Nouvelles.
CKCV—Club d'économie*.• (*.45
CBF CBJ, CBV—Les Chan­

sons que vous aimez. 
CHGB La Chanson fran­

çaise.
CHLN—Le coin de la fem­

me.
CIILP—Chansons françaises. 
CHLT—la Ruche ménagère. 
CTIRC—Le Club dsi Cou-cou. 
CJBR—Vos préférés.
CK AC—Lit Famille Gauthier, 

sketch d’Henri T*etondg.l. 
rKi'Il- Chansonnette-.
CKCV—Club d'économies,
• Ift.ftft
CBF, CBJ, CBV—Vie rte Fa­

mille. sketch d'Henry t>ey-
wrlun.

CHGB—Valse, tangos 
CHLN—Demandes spéciale*. 
CIILP—Orcestre Pinky Tom­

lin.
CHLT—W o m a n 's Radio

Journal.
CHRC—Musique de concert. 
CJBR—Vos préférés.
CKAC—Andante matinal. 
CKCH—Panneau réclame. 
CKCV—Club d’éeonOmles.
01 10.15
CBF. CBJ, CBV—Courrier- 

Confidences avec Réjean- 
ne DeeRameaux.

CIIOB—Valse, tangos.
CHLN—Radio-Vocabulaire. 
CHLP—Variété*.
CHLT—w oman’* Radio

Journal.
CTI RC—Nouvelle*.
CJHR—Vos préféré*.
CKAC—Chansons an.ns titra 
CKCH—Panneau réclame. 
CKOV—Piano classique.

• 10.30
CBF. CBJ, CBV—Q u e 1 1 e s 

nouvelles? avec Jovette 
Bernier & Jacques Des- 
baillets.

CHGB—Badinage.
CIH.N—Demandes spéciales. 
CHLP—TTn cadeau pour tous. 
CHLT—W o m a n s Radio 

Journal.
CHRC—Tango et rumba*, 
CJBR—Pos préférés.
CKAC—L'Heure récréative. 
CKCH—Panneau-réclame. 
CKCV—Intermède.
• 10.45
CBF. OBJ, CITV—Programme 

musical.
CHGB—Sidney Torch, à l’or­

gue.
CHLN—Demandes spéciales. 
CHLP—Billy Thor bun , pia­

niste.
OHLT—This Rythmic age. 
CHRC—Grande soeur.
CJBR—Grande soeur.
CKAC—Grande Soeur.
CKCH—Panneau réclame. 
CKCV—Frivolités
• 11.00
CBF CBJ. CBV—Le Vieux 

Maître d’école.
CHGB—Votre courrier. 
CHLN—Voir CBF.
CHLP—Variétés.
CHLT—Voir CBF.
CHRC—Programme varié. 
CJBR—Les tziganes.
CKAC—Radio- inéma -revue 

avec Jeanne Frey.
CKCH—Voir CBF.
CKCV—A votre service.• 11.15
CBF, CBJ. CBV—Musique 

symphonique.
CHGB—Votre courrier. 
CHLN—Gaietés matinales. 
CHLP—Le nectar du matin. 
CHLT—Voir CBF 
CHRC—Le coffre au trésor. 
CJBR—Le* tziganes.
CKAC—Stars of the week. 
CKCH—Nos célébrités.
CKCV—Votre favori.
• 11.30
CBF. CBJ. CBV—Musique 

symphonique.
CRGB—Votre courrier.
CHLN—Gaiétés matinales. 
CHLP—Variétés.
CHLT—Chansonnettes.
CHRC—Le fox A la mode. 
CJBR—I.a demi-heure sym­

phonique.
CKAC—Big Sister (CBS). 
CKCH—Nos célébrités.
CKCV—L e q u e 1 prêferez- 

vous.• 11.45
CBF, CBJ. CBV—Musique 

sy mphonlque
CHGB—Votre courrier. .. . 
CHLN—Avant midi.
CHLP—Variétés 
CHLT—Sunshine Hour. 
CHRC—Votre valse, madame. 
CJBR—I.a demi-heure sym­

phonique.
CKAC—Smiling Jock and 

Voice of memory.
CKCH—Variétés.
CKCV—extraits d’opéras.

■............... ............... .. .................. ........

APRÈS-MIDI
........... ................ - . . -.....
• 12.00
CBF. CBJ, CBV—Le réveil 

rural.
CHGB—Dîner dansant.
CHLN—.Musique du diner. 
CIILP—L’H tire féminine. 
CHLT—Sunshine Hour. 
CHRC—Ia chanson de Pari*. 
CJBR—Voir CBF.
CKAC—Allons, c’est pari­

sien.
CKCH—Voir CBF.

CKCV—Midi musical.• 12.45
CBF, CBJ, CBV—The South- 

c maires (NBC).
CHGB—Radio-Journal.
CHLN—Musique du diner. 
CHLP—L'Heure féminine. 
CHLT—Sunshine Hour. 
CHRC—Au pays des Carmen- 
. . sitas.
CJBR—En dînant.
CKAC—Cocktail musical. 
CKCH—Musique de déjeu­

ner.
CKCV—Histoires musicale».• 12.30
CKF, CBJ. CBV—Radio- 

Journal
CHGB—Chantons avec l’arl*. 
CHLN—L'Heure exquise. 
CHLP—L'Heure féminine. 
CHLT—News (CBC).
CHRC—Musique de danse. 
CJBR—N o u v e 1 1 e s Trans- 

Radio.
CKAC—La Province en pro­

grès.
CKCH—Variétés.
CKCV—Variétés.
• 12.43
CBF—Le trio Toronto

(CBC).
CBJ CBV—Nouvelles en an­

glais
CHGB—Chantons avec Tari*. 
CHLN—L'Heure exquise, 
CHLP—L'Heure féminine. 
CHLT—Sunshine Hour.
CH RC—Variétés musicales. 
CJBR—Voir CBF.
CKAC—lui Province en pro­

grès.
CKCH—Nouvelles.
CKCV—Variétés.
• i.oo
CBF, CBJ, CBV—Spinning 

wheel (NBC).
CHGB—Violon.
CHLN—Un ptlt air.
CHLP—Radio-Journal 
CHLT—Farmer’s Hour.
CHRC—Radio-Journal 
CJBR—Méli-mélo.
CKAC—Cours de la Bourse. 
CKCH—Voir CBF.
CKCV—Nouvelles.• 1.15
CBF, CBJ, CBV—Virginia 

Hnys, contralto (NBC).
CI IGB—Extraits d'opéras et 

opérettes.

CHLN—Les plus belles voix 
du monde.

CHLP—L’Heure féminine. 
CHLT—The happy gang 
CHRC—Sieste musicale. 
CJBR—Méli-mélo.
CKAC—Nouvelles avec Gé­

rard Delage.
CKCH—Voir CBF.
CKCV—Fantaisie.
• 1.30
CBF. CBJ. CBV—Revue In 

miniature (NBC).
C11GB—Extraits dopéras et 

opérettes.
CHLN—Les plus belles voix 

du monde.
CHbr—L’Heure féminine. 
CHLT—Heure de Mégantic. 
CHRC—Revue des disque» 
CJBR—Les plus beaux dis­

ques.
CKAC—Le Monde féminin. 
CKCH—Voir CBF.
CKCV—Croisière musicale
• 1.15
CBF CBJ, CBV—Revue ln 

miniature (NBC)
CHGB—Moment musical. 
CHLN—La chanson fran­

çaise.
CIILP—L’Heure féminine 
CHLT—Heure de Coaticook. 
CHRC—HHl Billies.
CJBR—Les plus beaux dis­

ques.
CKAC—Pour être élégante. 
CKCH—Voir CBF.
CKCV—Croisière musicale.
• 2.00
CBF. CBJ, CBV—Chanson­

nettes.
CHGB—Le tour du monde. 
CHLN—Dans le p'tit café du 

coin.
CIILP—Petite musicale 
CHLT—Freddie Nagel et

son orchestre (CBC). 
CIIRC—Bonjour, madame. 
CJBR—A votre choix.
CKAC—Pour être élégante. 
CKCH—Variétés.
CKCV—Chanson française.
• 2.15
CBF, CBJ. CBV—Rue Prin­

cipale, sketch d Edouard 
Baudry.

C1IGB—Le tour du monde. 
CHLN—Jazz Band.
CHLP—Petite musicale 
CHLT—Charlie Kunz.
CHRC—L’orpheline du fau­

bourg (sketch).
CJBR—A votre choix.
CKAC—Life and love of Dr 

Suzan (CBS).
CKCH—Chemin de la Croix. 
CKCV—L’heure exquise.
» 2.30
CBF, CBJ. CBV—L Heur» 

d'éduration musicale.
I NBC).

CHGB—Le tour du monde. 
CHLN—lai Maison du rêve. 
CHLT—Musical (CBC). 
CHRC—l^es nouveautés mu­

sicales.
CJBR—Voir CBF
CKAC—Orchestre de concert
CKCH— Pot-pourri.
CKCV—Le gong mystérieux.• 2.45
CBF. CBJ. CBV—I, Heur» 

d éducation musicale, 
i NBC).

CHGB—Le tour du monde. 
CHLN—liions chantons. 
CHLT— Musical (CBC)
CIIRC—Alexander et son 

ensemble.
CKAC—Orchestre Martin 
CJBR—Voir CBF. 
t'K ( ’H— Fot-pourri.
CKCV—Le gong mystérieux.
• .’’O»
CBF, OBJ, CBV—Les chefs- 

d’oeuvre de la musique. 
CHGB—Le tour du monde. 
CHLN—Pour le dilettante. 
CHLT—Pour vous. Mes­

dames.
CHRC—L'orgue enchanté. 
CJBR—Voir CBF.
CKAC-- Au music-hall. 
CKCH—Pot-Pourri.
CKCV—Le gong mystérieux.
• 3.13 .
CBF. CBJ, CBV—Les chefs- 

d’oeuvre de la musique. 
CHGB—Le tour du monde. 
CHLN—-Pour le dilettante.
CH T.T—Hollywood Breveties 
CIIRC—Les vedettes de la 

Chanson français».
CJBR—Voir CBF 
CKAC—Au music-hall.
CKCH—Pot-Pourri.
CKCV—Le gong mystérieux.
• 3.30
CBF. CBJ. CBV—Les chefs- 

d'oeuvre de la musique. 
CHGB—Le tour du monde. 
CHTjN—Notre album.
CHLT—La Tribune, 11 y a 

25 ans.
CHRC—Danses modernes. 
CJBR—Voir CBF.
CKAC—Uncle Jonathan 

(OBS).
CKCH—Education musioale. 
CKCV—L’Arc-en-ciel.
• 3.45
CBF, OBJ, CBV—Les ehefg- 

d’oeuvre de la musique.

CHGB—Le tour du monde. 
CHLN—Notre album.
CHLT—Ceux qui n'y sont 

plu i.
CHRC-—Danses modernes. 
CJBR—Voir CBF.
CKAC—Richard Maxwell, té­

nor (CBS).
CKCH—Education musicale. 
CKCV—L’arc-en-cleL
• 4.00
CBF CBJ, CBV—Fémina 
CHGB—Méli-mélo 
CHLN—L’imprévu.
OHLT—Dancing party.
CHRC—Le quart d heure des 

malades
CJBR—Voir CBF.
CKAC—Merry minstrel* 
CKCH—Voir CBF.
CKCV—Le dilettante.• 4.13
CBF. OBJ. CBV—Fémina. 
CHGB—Méli-mélo.
CHLN—L’'inprévu.
CHLT—Dancing party.
CHRC—Miettes musicales. 
CJBR—Voir CBF 
CKAC—Les événements so­

ciaux.
CKCH—Voir CBF 
CKCV—Le dilettante.
• 4210
CBF. CBJ. CBV — Intermède 

musical.
CHGB—Musique de danse. 
CHLN—L'Heure anglaise. 
CHLT—Oha nson.iettes,
CHRC—Souhaits de bonne 

fête et nouvelles.
CJBR—Fragments d'opéret­

tes.
CK AC—Symphonctte.
CKCH—'Musique du vieux 

temps.
CKCV—Roméo Moisan.
• 4.45
CBF. CBJ. CBV—Nouvelles 

de la BBC (NBC).
CHGB—Musique de danse. 
CHIaN—L'heure anglaise. 
CHLP—Nouvelles — Chan­

sons françaises.
CHLT—Voir CBF.
CHRC—Avis de décès. 
CJBR—Au rythme du tango. 
CKAC—L'Heure du thé. 
CKCH—Musique du vieux 

temps.
CKCV—Sentier musical.
• 5.00
CBF CBJ, CBV—Nouvelles 

de la BBC (CBC).
CHGB—Heure du thé.
OIILN—L’heure anglaise 
CHLP— Cocktail Capers. 
CHLT—Voir CBF 
CHRC—Paris sur l'onde.
CJ BR—J n termède.
CKAC—A choisir.
•'KCH—'i hé pour deux. 
CKCV—Avis de décès.
0 5.15
CBF, CBJ. CBV — Version 

française des nouvelles de 
ia BBC.

CHGB—Heure du thé.
CHLN—I.'heure anglaise. 
CHLP—Cocktail C a per s. 
CHLT—Diction. Aille C. 

L’Abbé.
CHRC—Paris sur l'onde. 
CJBR—Voir CBF.
C K AC—M élod its rythmées. 
CKCH—Thé pour deux. 
CKCV—-L'oncle Jean.
O 5.30
CBF—Chronique sur les pro­

grammes de la soirée.
CliJ, CBV—Musique enregis­

trée.
CHGB—Heine du thé.
CHLN—Les mondanités. 
CHLP— Radio-Spécial. 
CHLT—Virginia Fair.
CilltC—Ciné-R. vue.
CJBR—Quelques orginalltés. 
CKAC—ltue Principale,
CKCH—L'Heure du crépus­

cule.
CKCH—L'oncle Jean.
• 5.45
CBF. CBJ, CBV—Cotes de la 

Bourse.
CHGB—Heure du thé. 
CHLN—Variétés.
CHLP—Radio-Spécial. 
CHLT—Voir CBF.
CHRC—Concours do Noël. 
CJBR—Quelques originalités 
CKAC—Le quart d'heure de 

Tante Ninette.
CKCH—L'Heure du crépus­

cule.
CKCV—Programme du foyer

SOIR
• (1.00
CBF', CBV— Les plus beaux 

disquos.
CBJ—Chansonnettes.
CHGB—Au F'oyer.
CHLN-—Souper musical. 
CHLP—Méli-mélo.
CHLT—Twilight Hour. 
CHRC—Nouvelles et varié­

tés.
CJBR—Le Café-concert. 
CKAC—‘Mélodies & l’orgue.

CKCH—L’Heure du crépus­
cule.

CKCV—Nouvelles et tangos.
• 0.15
CBF. CBV—Les plus beaux 

disques.
CBJ—Emission commerciale. 
CHGB—Au Foyer.
CHLN—Souper musical, 
CHLP—Radio-Journal. 
CHLT—Twilight Hour, 

the children.
CHRC—Les mélodies du soir 
CJBR—Radio-journal.
CKAC—A choisir.
CKCH—O. Barrette et ses 

chansons.
CKCV—Musique du souper.• 0.30
CBF'. CBJ. CBV — Radio- 

Journaî.
CHGB—Gaieté parisienne. 
CHLN—T>e cinéma.
CFILP—Musique sur deman­

de.
CTI LT—News CBC).
CHRC—Les mélodies du soir 
CJBR—Voir CBF'. ’
CKAC—Jamais de la vie. 
CKCH—Variétés.
CKCV’—Dans l’artie.• 0.45
CBF—Programme du Père 

Noël.
CBJ. CBV — Radio-Journal

(anglais).
CHGB—Gaieté parisienne. 
CHLN—Variétés semi -classi­

ques.
CHLP—Radlo-annualre. 
CHLT—Twilight Hour.
CHRC—Causerie sportive, 

Maurice Descareau.
C.TRR—Orgue populaire. 
CKAC—Nouvelles de rher.

nous avec Alb. Duquesne. 
CKCH—Variétés.
CKCV—'Variétés 
0 7.00
CBF. CBJ. ÇBV—La Pension 

Velder, sketch de Robert 
Choquette.

CHGB—Danses canadiennes. 
CHIN—I.es grands succès de 

la chanson.
CHLP—Radio-annuaire. 
CHLT—L’heure du crépus­

cule.
CHRC—La Chanson de Paris 
CJBR—Valses
CKAC—Amos’n Andy (CBS). 
CKCH—Variétés.
CKCV—Avant le théfltre.
• 7.15
CBF, CBJ, C17V—Ca iserle 
CHGB—Invitation A la valse. 
CHLN—I.es grands succès 

de la ehanaon.
CTTT.P—Radio-annuaire. 
CULT—Twilight Hour. 
CHRC—Au cabaret dansant. 
CJBR—Ovila Légaré et ses 

hout-en-tra!n.
CK VC—Light up and Listen 

Club.
CKCH—Jean Clément.
CKCV—Nouvelles
0 7.30
CBF CBJ. CBV— Rolland 

Leduc violoncelliste. 
CHGB—Croisières au pays 

de la culture.
CHLN—Passe-temps.
CHLP—Le Père Noël. 
CHLT—Voir CBF’.
CHRC Le restaurant de la 

gaieté.
CJBR—Voir CBF.
CKAC—Nazalre et Barnabé. 
CKÇW—Aloha Land.
CKCV—Paul Létourneau.• 7.15
CBF. CBJ. CBV—Un homme 

et son pérlié (sketch). 
CHGB—Cro sière.
OHT.N— Variétés vocales. 
CHLB—Mon oncle.
CTH.T—Causerie.
CHLT—Voir CBF.
CHRC—Le restaurant de la 

gaieté.
CJBR—Nazalre et Barnahé. 
CKAC—Le don Juan de ln 

chanson— Jean I.alonde et 
Jean Forget.

CKCTT—Variétés.
C’-’CV—Envoi musical.• 8.00
CBF'. CBJ. CBV—C’est la vie, 

sous la direction de Paul 
Lnngla’s

CHGB—Croisière.
C”> N—Le petit ohem'n avec 

le-’-naud et Jeanne.
CIILP-—T.es gaietés du dl- 

rnnehe.
f"’ ” "s T •—>♦•» children 
CHRC—André Ferval 
CTRP—V:vr C»’F.
CKAC—Voir CBF.
CKCH—\ être communiqué. 
CKCV—Variétés• 8.15
CBF'. CBJ. CBV—C’est la vie 
CHGB — Croîs‘ère.
C"W T s op^cs Invoices, 
cm P—Wm. Eckstein, pla­

niste.
GUI a' — Miss Trent’s children 
CHRC—Orchestre de con­

cert.
C.TRR—Voir CRF.
CKAC—Voir CRF.
CKCH—A être communiqué. 
CKCV—Variétés.• 8.30
CRF. ('RJ. CBV — Petite 

symphonie (MRS).
CTTGR—Reginald Dixon. A 

l’orgue.
CTI LN—Danse-O-Manle.
('H T,R—Radlo-eoméd’e. 
CHLT—From Halifax (CRC) 
CHRC—Voir (’KAC.
CJBR—Voir CKAC.
CKAC—A la Baie Quille. 
CKCH—Voir CKAC 
CKCV—Nazalre et Barnahé.
• 8.15
CBF, CBJ, CBV — Petite 

symphonie (MBS).
CHGB—Nouvelles — Jacques 

Raymond.
CHLN—Danse-O-Manle.
CH T,R—Radio -comédie.
OHLT—From Halifax (CBC). 
CHRC—Voir CKAC.
CJlîR—Voir CKAC.
CKAC—A la Baie Quille. 
CKCH—Voir CKAC 
CKCV—Gabrlelle Blason.

• 0.181
CBF'—L’Heure de la Va.se 
CBJ. CUV — Pages choisies 
CHGB—Le monde du sport 

avec Lavsl Raymond.
CHLN—Voyage au pays d» 

la musique.
CHLP—Hits of the si1* *
CHLT—Dance Muai-,
CHItC—Voir CKaC.
CJBR—Voir KAC.
CKAC—L’IIeure des vedette* 

Woodlouse avec Jacques 
Gérard, Juliette Béliveau, 
Rolland Bédard. Maurice 
Mierte son orchestre et )• 
septuor.

CKCH—Pages choisies.
CKCV—Mélomanies
• 0.15
CBF—I.'heure de la valse 
CBJ, CBV — Page» choisies 
CITOB—Variétés.
CHLN—Voyage au pays ds 

la musique.
CHT.P—Hits of the rhaws. 
CHLT—Musique de danse. 
CHRC—Voir CKAC.
CJBR—Voir CKAC.
CKAC—L’heure des vedet- 

tes.
CK «'IT—Pages choisies.
CKCV- Mélomanies
• 11.30
CBF CBJ CT?V—Muslqu*

militaire (CBC).
CW cri—Variétés 
CHLN-—Musique de toneert. 
CHLP—Orchestre de dsn«e. 
CIT! T Symphonie modern* 

(CBC).
CHRC—Voir CKAC.
CIPR-Voir CKAC.
CKAC—L’heure des vedet- 

tes.
CKCTT—Voir CBF 
CKCV—Orchestre de dans»,
0 0.13
CBF. CBJ CT7V—Mtislqua

militaire (CBC).
COM—Variétés.
CHLN—Pour toi.
CTTT.P—Orchestra de danse, 
CHLT—Modern symphony 

(CBC).
CHRC—Voir CKAC.
C.TMR—Voir CKAC.

TKAC—L’heure des vedet- 
tes.

CKCH—Voir CRF.
CKCV--Orchestre de dans».
• 10.00
CBF', CBJ. CBV—Songs of 

Empire (CBC).
CHGB—Le danring-hall d* 

l’air.
CTTT.N—Nouvelles.
CTTT.P—Studio.
CHLT—Voir CBF.
CTIRC—L’orgue de rêve. 
C.TRR—Voir CBF.
CKAC—A ehoislr.
CKCH—Voir CBF.
CKCV—Orchestre de danses 
0 10 15
CBF', CBJ. CBV—Songs of 

Empire (CBC).
CHGB—Le dancing-hall d* 

l’air.
CHLN—Echo d’Hawaï.
CHLP—Studio.
CHLT—Voir CBF.
CHRC—Album populaire. 
C.TRR—Voir ('BE.
CKAC—Ta* restaurant 

Alouette.
CKCH—Voir CBE.
CKCV—Orchestre de dans».
• 10.30
CBF. CBJ. CBV—Mon mé­

tier.
CHGB—Bonsoir.
CHLN—Sophisticated Swing, 
CHI,P—Or-hcstre de danse. 
CHLT—Causerie.
CHRC—Will Rodrigue et 

son orchestre. »
CJBR—Voir CBF.
CKAC—Radio - Actualités, 

Marcel Baulu.
CKCH—Orchestre de danse.
( ' KCV—-Nouvelles.
• 10.(3
CBF', CBJ. CBV—Orchestre 

de Don Turner (CBC).
CHGB—Bonsoir.
CHLN—Sophisticated Swing. 
CHLT’—Orchestre de danse, 
CHI.T—Voir CBF'.
CHRC—Will Rodrigue et 

son orchestre.
CJHR—Voir CBF.
CKAC—Reyes et son orches­

tre.
C KCH—Voir CBF'.
CKCV—Musical.
a i i.iai
CBF, CBJ, CBV—Radio - 

Journal.
CHGB—-O Canada — F'' rme- 

ture.
CHLN—O Canada — Prime* 

ture.
CHLP—O Canada — Ferme­

ture.
CHLT—Nouvelles (CBC).
CHRC—Reporter de l'air. 
CJBR—Voir CBF'.
CKAC—Allô, allô, les *p»rt% 

avec Bill Brosseau.
CKCH—Voir CBF.
CKCV—Voir CBF’.
• 11.13
CKF'—Orchestre de danse 
CBJ, ('BV—Nouveîles (an­

glaises).
CHI.T—Star Dust (CBC).
CHRC—Musique de concert, 
CJBR—-O Canada — Ferme­

ture.
CKAC—Orchestre (le danse. 
CKCV—Ensemble de con­

cert.
• 11.30
CRF. CBJ. CBV—Orchestre „ 

de danse (NBC).
CHI.T—Woodhouse et Haw­
kins, comédiens (CRC).

CHRC—Choeur nègre 
CKAC—Orchestre de danse• 11.45
CBF, CBJ, CBV—Or. beati » 

de danse (NBC).
CHLT—Woodhouse et Haw­

kins, comédiens (CBC).
CHRC—Classique A la mo­

derne.
CKAC—Orchestre de danse
• 12.00
CBF, CBJ, CBV—O Canada - 

— Fermeture.
CK AC—Orchestre de dans* 

(CBS) jusqu’à 1 heure.
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MATIN
fc *..T0
CHKv' —L> parade matinale. 
CK AC—MUodie* rythmée*.
• 7.4»
CHI.T—Prière du matin. 
CHRC—L'orgue du matin. 
CJHR—Prière du matin. 
CKAC—Mélodies rythmées. 
CKCH—Prière du matin. 
CKi'V—L'horloge musicale.
• a. OU
CHK. CB J. CBV—Radio • 

Journal.
CHLN —Radio - Club.
CHI.T—News (CBC).
CH RC—Nouvelles.
(Vint—1Voir CB K.
CKAC—Votre programme, 

Madame.
CKCH—Voir CRF
CKCV—L’horloge musicale.• 8.15
CHK. CBJ. CBV—Songs for 

Saturday t-NBC).
CHI.N—Variétés.
CHLP—Nouvelle» — Chan- 

-,.n française.
Clil.T—Musical tête-à-tête

(CBC).
CHRC—l’rière du matin.
C.IBR—Bonjour.
C'KAC—Votre programme, 

Madame.
CKCH—Morning Prayer. 
CKCV—L’horloge musicale.
• N.;t«
CBP. CBJ. CBV—Dick Lel- 

b.-rt, organiste (NBC). 
CHUB—Prière du matin. 
CHI.N—Variétés.
CHLP—Réveille -Mutin ntu- 

sl. al, avec Maroel et Rô­
ti i éo.

CH LT—Morning devotions. 
CHRC—Le Club du Cou-cou. 
CJBR— Voir CP.F.
CK AC—Voisinons, avec Hen­

ri Letondal.
CK' H—Voir CB F.
CK<’V—L'horlog* musicale.
• s. «5
CB F. CBJ, CBV—Quinze mi­

nutes avec . . .
CHtïB—Gaieté matinale.
C HLN—Variétés.
CHLP—Réveille - Matin mu­

sical.
CHI,T—OU time music. 
CHRC—Le Club Cou-cou.
CJ BR—Voir CBF.
CK A< '—Voisinons 
CK< 'K—Variétés.
CKCV—L'horloge musicale.
0 9.00
CBF. CBJ. CBV—Texas Jim 

Robertson, baryton (NBC). 
CHUB—Gaieté matinale. 
CHI.N—Ia coin de la femme. 
CHI.P—Vos refrains préfé­

rés.
CULT—T.a Ruche ménagère. 
CHRC—I.e Club du Cou-cou. 
CM Bit—Marches.
CK A'.1—Voisinons.
CKCH—Voir CBF.
CKCV—Club d'économie*.
• 9.1»
CBF, CBJ, CBV—L'orchestre 

de Norman Cloutier (NBC). 
CHUB—-Sydney Torch, A 

l'orgue.
CHLN—I.e coin de la femme. 
CHLP—Vos refrains préfé­

rés.
CHI T—T.a Ruche ménagère. 
CHRC—I,e Club du Cou-cou. 
CJ BR—Marches.
C K A' '—Voisinons.
CKCH—Voir CBF.
CKCV—Club d'économies.
• 9.30
CBF. CBJ. CBV—L'orchestre 

de Norman Cloutier (NBC). 
CHOB—A l'orgue.
CHuN—Le coin de la femme. 
CHLP—Robinson Cleaver, 

organiste.
CHLT—La Ruche ménagère. 
CHRC—Le Club du Cou-cou. 
CJIIR—’Vos préférés.
CKAC—Nouvelles, avec Fer­

dinand Blondi.
CK< 'H—Nouvelles.
CKCV—Club d’économies.
• 9.4s
CBF, CBJ, CBV—Quatuor 

vocal (NBC).
CHUB—La Chanson fran­

çaise.
CHLN—Le coin de la femme. 
CHLP—"Chuck” ’Foster et 

son orchestre.
CHLT—Ia Rurhe ménagère. 
CHRC—Le Club du Cou-cou. 
CJI’.R—Vos préférés,
CKAC—Jack Held, ténor.
CKi H—< ’hansonnettes.
CKCV—Club d’économies.
• ! 0.00
CBF, CRT. CBV—Le trio 

Morin (NBC).
Clblli—Vos préférés.
CHI.N—Demandes spéciales. 
CHLP—Louis Betancourt et 

orchestre.
CHLT—The wise man

(CBC).
CHRC—Musique de concert. 
CIHlt—Vos préférés.
CKAC—Assoc, can.-française 

des aveugles.
CKCH—l’anneau - réclame. 
CKCV—Club d'économies.
• 10.1»
CBF. CBJ. CBV—Chanson­

nettes.
CHUB—Vos préférés.
CHLN Radio-Vocabulaire. 
CHLP—Comédies musicale*. 
CHLT—Polly Flinders cook­

ing lessons.
CH RC—Nouvelles.
CJBK—-Vos préférée 
CKAC—Mélodies à l’orgue. 
CKCH—l’anneau - réclame. 
CKCV—Violon classique.
• < o.:u>
CBF. OBJ, OITV—The chario­

teers (NBC)
CHUB—Rena Ketty.
CHLN—Demandes spéciales. 
CHLP—King Cole trio 
CHLT—Bright idea club 

(CBC).
CHRC—Tsngoa et Rumba*.

C.TRR—Vos préféré*.
CKAC—Hill-Billies (CBS).
CKCH—Panneau - réclame.
CKCV—Au muaic hall.
• 10.4»
CBF. CBJ. OI7V—Dance pa­

rade (CBC).
CHOB—Musique hongroise.
CHLN—Demandes spéciales.
CHLP—Les Pall-Mall reve­

lers.
CHLT Bright idea club 

(CBC).
CH Ri'--Chansons de cow­

boy.
CJBH—Vos préférés
CK AC—Hill-Billies (CBS).
CKCH—l’anneau - réclame.
CKCV—Badinage.
• il. «K»
CBF, CBJ, CBV—Orchestre 

de Norman Cloutier 
(NBC)

CHUB—Votre courrier.
CHLN—Gaietés matinales.
CHLP—Variétés.
CHLT—The Ross trio

(CBC).
CHRC—Nos chanteurs cana­

diens.
CJBR—Disques pour tous.
CK AC—L A.B C. de la ména­

gère.
CKCH—Nos célébrités.
CKCV—Diversités.
• 11.13
CBF. CRJ. CBV—Orchestre 

de Norman Cloutier 
t NBC).

CHUB—Votre courrier.
CHLN—Gaietés matinales.
CHLP—Orchestre musette
CH LT—Orgue.
CHRC—Succès d’hier.
CJHR—Disques pour tous.
CKAC—Conservatoire de 

musique de Cincinnati.
CKCH—Variétés.
CKCV—Votre favori.
• 11..IA
CBF, CBJ, CBV—Musique
enregistrée.
CHUB—Votre courrier.
CHI.N—Kn cuisinant.
CHLP—Assoc, cafl—français» 

des aveugles.
CHLT—Chansonnettes.
CHRC—I.e piano moderne.
CJBR—La demi-heure sym­

phonique.
CKAC—Conservatoire de 

musique de Cincinnati
CK< ’H—Variétés.
CKCV—Lequel, préférez- 

vous.
• 11.1»
CBF, CBJ. CBV—Musique 

enregistrée. .
CHOB—Votre courrier.
CHI.N—Avant midi.
CHI.P—Musique que vou*

aimez.
CHLT—Chansonnettes.
CHRC—Votre valse, mada­

me.
CJBR—Î.A demi-heure sym­

phonique.
CKAC—Conservatoire de 

musique de Cincinnati 
(CBS).

CKCH—Variétés.
CKCV—Orands chanteurs.

— .............— •s ■'

MIDI
_____ ___

• 17.00
CBF, CBJ. CBV—Le réveil 

rural.
CHUB- Dlner dansant.

-Au bal musette. 
L’heure féminine. 
Heure ensoleillée. 
-Sur les rives du Da-
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TABLEAU UES POSTES
Lettres
d’appel
CBF
CBJ
CBV
CFCF
CHUB
CHLN
CHNC
CHLP
CHLT
CHRC
CHUN
CJBR
CKAC
CKCH
CKCV

Ville Hésen*
Longueur 

d’undee
Montréal CBC 910
Chicoutimi CBC 1120
Québec CBC 950
Montréal NBC (bleu) 600
Ste-Anne de la Pocatière 1200
Trois-Hivière* 1420
Montréal 1420
Sherbrooke CBC 1210
New Carllsl* CBC 610
Québec 580
Rouyn CBC
Rin.ouskl CBC 1030
Montréal CBS 730
Hull CBC 1210
Québee 1310

CHT.N- 
CHLP- 
CHLT- 
CHRC- 
nube.

CJBR—Voir CBF.
CKAC—Allons, c’est pari­

sien.
CKCH—Voir CBF.
CKCV—Midi musical.
• 12.13
CBF. CBJ. CBV—Orchestre 

symphonique.
CHOB—Radio-Journal.
CHLN—Salade musicale. 
CHLP—L’heure féminine. 
CHLT—Heure ensoleillée. 
CHRC—La chanson de Paris. 
CJBR—Voir CBF.
CKAC—Cocktail musical. 
CKCH—Musique de déjeu­

ner.
CKCV—Musique du dîner.
• 12.30
CBF, CBJ. CBV—R a d 1 O - 

Journal.
CHOB—Chantons avec Paris. 
CHI.N—Musique de dlntr. 
CHLP—L’Heure féminine. 
CHLT—News (CHC).
CHRC—Musique de danse. 
CJBR—N o u v e 11 e s Trans. 

Radio.
CKAC — La Province en pro­

grès
CKCH—Variétés.
CKCV—Histoires musicales.
• 12.4»
CBF—T.e trio Al Gilbert. 
CBJ. CBV—Nouvelles en an­

glais.
CHOB—Chantons avec Paris. 
CHLN—Musique du dîner. 
CHLP—Variétés.
CHLT—Sunshine Hour. 
CHRC—Variétés musicales. 
CJBR—Voir ClfF.
CKAC—La Province en pro­

grès.
CKCH—Nouvelles.
CKCV—Ia guinguette.
• 1.00
CBF. CBJ. CBV—Shep Field 

et son orchestre (NBC). 
CHUB—Un peu de tout. 
CHLN—Un p’tlt air.
CHLP—L’Heure féminins. 
CHLT—Farmer’s Hour. 
CHRC—Radio-Journal. 
CJBR—Voir ClfF.
CKAC—Cours de la Bourse. 
CKCH—Voir CB R.
CKCV—Nouvelles.

• 1.15
CBF. CBJ, CBV—Le trio 

Toronto (CBC).
CHUB—Un peu de tout 
CH 1 .N—Les plus belles voix 

du monde.
CHLP—L’Heure féminine. 
CHLT—Voir CBF.
CHRC—Nouveautés musi­

cales.
CJBR—Voir CBF.
CKAC—Nouvelles avec Gé­

rard Delage.
CKCH — Voir CBF.
CKCV—'Variétés.
• 1.30
CBF. CBJ. CBV—T h r e e

Quarter time (NBC). 
CHOB—Chants anglais.
CHLN—Les plus belles voix 

du monde
CHLP—L Heure féminine. 
CHLT—Heure de Magog 
CHRC—Les demandes spé­

ciales.
CJBR—Fragments d’opéra. 
CKAC—(jf Monde féminin. 
CKCH—Voir CBF.
CKCV—Croisière musicale.• 1.45
CBF. CBJ. CBV—A commu­

niquer du studio.
CHUB—Les chanteurs de la 

Colomhière.
CHLN—Paris et ses chan­

sons.
CHI.P—L’Heure féminine. 
CHLT—Voir CBF.
CHRC—Les demandes spé­

ciales.
CJBK—Fragments d'opéra 
CKAC—Ligue d hygiène du 

Canada.
CKCII—Voir CRF.
CKCV—Croisière musicale.
• 2.00
CBF. CBJ, CBV—Opéra. 
CHUB—Votre courrier.
CHLN—Dans le p'tit café du 

coin.
CHLP—Modern Salon group. 
CHLT—Voir CBF 
CHRC—Les demandes spé­

ciales.
CJHR—Voir CBF 
CKAC—Follies (CBS).
CKCH—Voir CBF.
CKCV—Orgue varié.• 2.15
CBF. CBJ. CBV—Opéra. 
CHUB—-Votre ••ourrler. 
CHLN—Régal artistique. 
CHLP—Modem salon group. 
CHLT—Voir CRF.
CHRC—Les demandes spé­

ciales
CJBR—Voir CBF.
CKAC—Follies CBS). 
CKCH—Voir CBF.
CKCV—L’heure exquise.• 2.30
CBF. CBJ. OBV—Opéra. 
CHUB—Votre courrier.
OHLN—Musique populaire. 
CHLT—Igindon calling.
CHRC—Les demandes spé­

ciales.
CJHR—Voir CBF.
CKAC—A choisir.
CKCH- Voir CBF.
CKCV—Le gong mystérieux.
• 2.4»
CBF, CBJ. CBV—Opéra. 
CHUB—Votre courrier.
CHIjN—Musique populaire. 
CHLT—London calling. 
CHRC—Les demandes spé­

ciales.
CJBR—Voir CRF.
CKAC—Causerie agricole 
CKCH—Voir CBF.
CKCV—Le gong mystérieux.
• 3.00
CBF. CRJ. CBV—Opéra. 
CHUB—Heure classique 
CHI.N—Pour le dilettante. 
CHLT—Variétés.
CHRC—Les demandes spé­

ciales.
CJBR Voir CRF.
CKAC- -Merrymakers 

(CBS).
CKCH—Voir CBF.
CKCV—Le gong mystérieux.
• 3.1»
CBF. CRJ, CBV—Opéra,
CH U B—Heure classique.
CHI.N—Pour le dilettante. 
CHLT—Variétés.
CHRC—Les demandes spé­

ciales.
CJBIt—Voir CBF.
CKAC—Merrymakers (CBS). 
CKCH—Voir CBF.
CKCV—Le gong mystérieux.
• 3.30
CBF, CBJ, CBV—Opéra. 
CHUB—Heure classique. 
CHI.N—Notre album. 
CHLT—La Tribune, 11 y a 

25 ans.
CHRC—Les demande* spé­

ciales
CJBK—Voir CBF.
CKAC—Charles Paul A l'or­

gue (CBS).
CKCH—Voir CBF 
CKCV—L'arc-en-ciel.

SOIR

• 3.4»
CBF. CBJ. CBV—Opéra. 
CHUB—Heure classique. 
CHLN—Notre album.
CHLT—Ceux qui n'y sont 

plus.
CH R'"—Les demandes spé­

ciales.
CJHR—Voir CBF.
CKAC—Charles l’aul ft l'or­

gue (CBS).
CKCH—Voir CBF.
CKCV—L'arc-en-clel
• 4.0©
CBF. CRJ, CBV—Opéra. 
CHBG—Méli-mélo.
CHLN—L’Imprévu.
CH LT—Dancing party.
CHRC—Les demandes spé­

ciales.
CJBR—Voir CBF.
CK AC—Chanson nettes. 
CKCH—Voir CBF.
CKCV—Le dilettante.
• 4.15
CBF. CBJ. CBV—Opéra. 
CHOB—Méli-mélo.
CHLN—L imprévu.
CHLT—Dancing party. 
CHRC—Avis divers.
CJBR—Voir CBF.
CKAC—Kvénements sociaux. 
CKCH—Voir CBF.
CKCV—Le dilettante.
• 4.30
CBF. CBJ. CBV—Opéra, 
CHUB—Grand oncle Jacques. 
CHLN—L’Heure anglaise. 
CHLT—Paul Laval et son 

orchestre (CBC).
CHRC—Souhaits de bonne 

fête et nouvelles 
CJBR—Voir CBF.
CKAC—Orchestre de danse. 
CKCH—Voir CBF.
CKCV—Variétés.• 4.4»
CBF. cnj. CBV—Nouvelles 

de la BBC (NBC).
CHUB—Grand oncle Jacques. 
CHLN—L’heure anglaise. 
CHLT’—Nouvelles — Chan­

sons françaises.
CHLT—Chansoil nettes.
CHRC—Avis de décès,
CJBK—Vedette parisienne. 
CK AC—Orchestre de danse. 
CKCH—Thé pour deux 
CKCV—Variétés.
• 3.00
CRF, CBJ. CBV—Nouvelle* 

de la BBC (CBC).
CHGH—Cocktail musical. 
CHLN—L’heure anglaise. 
CHLP—Le thé dansant.
CHLT—Polly Flinder’s pro­

gram.
CHRC—Le thé dansant, 
CJBR—Les théâtres,
CKau—L Heure du thé. 
CKCH—Thé pour deux.
CKCV—Avis de décès.
• 5.1»
CBF. CBJ, CBV — Version 

française des nouvelles de 
la BBC.

CHUB—Cocktail musical. 
CHLN—L’heure anglaise. 
CHLP—Le Thé dansant. 
CHLT—Polly Flinder s pro­

gram.
CHRC—Cocktail musical. 
CJBR—Voir CBF.
CKAC—Orchestre Sammy 

Kaye (CBS).
CKCH —L’Heure du crépus­

cule.
CKCV—Le thé de 5 heures.
• 5.3©
CBF—Chronique sur les pro­

grammes de la soirée.
CBJ, CBV—Musique enregis­

trée.
CHUR—Cocktail musical. 
CHLN—Les mondanités.
CH L!'—Radio-spécial.
CHLT—From Hollywood to­

day, (CBC).
CHRC—Ciné - Revue.
CJBR—Voir CRF.
CKAC—Orchestre de danse 
CKCH—L'Heure du crépus­

cule.
CKCV—Théâtre Cambrai.• 3.4» •
CBF, CBJ. CBV—Cotes de la

Bourse.
CHUB—Au rendez-vous des 

aritales.
CHLN—Variétés.
CHI.P—Radio-spécial. 
CHLT—Voir CBF 
CHRC—Choeurs.
CJBR—Intermède.
CKAC—Orchestre de dansa 
CKCTI—L’heure du crépus­

cule.
CKCV—Tlmbrologie.

CHI.T—Twilight Hour. 
CHRC—Nouvelle» et varié- 

tés.
CJBH—Variété*.
CKAC—Mélodies A l’orgu». 
CKCH—L heure du crépus­

cule.
CKCV—Nouvelles et tango*
• «.is
CBF. CBJ. CBV—Lea plu* 

beaux disques.
CHUR—Crépuscule.
CHLN—Musique du souper. 
CHLP—Méli-mélo.
CHLT—Heure du crépus­

cule.
CHRC—Et Jeunesse se

passe...
CJ BR—Radio-journal.
CK Al)—Causerie du progrès 

civique.
CKCH—Heure du crépus­

cule.
CKCV—.Musique du souper.
• CM
CBF. CBJ, CBV -- Radio- 

journal.
CHUB—La gaieté parisienne.
CHLN—Le cinéma.
CHI.P—Radio-annuaire. 
CHI.T—New» (CBC).
CHRC—Et jeunesse se passe 
CJBR—Voir CBF.
CKAC—Orchestre Ralph 

Martin.
CKCH—Variétés.
CKCV—Dans l'artic• (1.43
CUP—Southwestern Serena­

de (NBC).
Cl'.J—Emission commerciale 
CBV—Radio-Journal (an­

glais).
CH'.'R—La gaieté parisienne. 
CHI.N—Ovila Léaré et ses 

Bout-en-train.
CT T I.o—Radio-annuaire.
CHLT—Ovila Légaré et ses 

bout-en-train.
CH RC—Causerie sportive— 

Maurice Descareau 
CJBR—-Orgue populaire. 
CKAC—Nouvelles de chez 

nous avec Alb. Duquesne. 
CKCH—Variétés.
CKCV—Piano populaire.
• 7.00
CBF. CBJ, CBV—A la ma­

nière de Mclver (CBC).
C H < ;B —l'anses canadienne*. 
CHLN—Propagande léthar­

gique.
CHI.P—Radio-Annuaire. 
CHLT—Variétés.
CH RC—Ca u s e r i e.
CJ BH—Variétés.
CKAC—Quizz Club.
CKCH—Ovila Legarê et ses 

bout-en-train.
CKCV—Variétés
• 7.1»
CBF. CBJ CBV—A la ma­

nière de Mclver (CBC). 
CHOB—Ormestre Valentino. 
CHLN-—Mélodie* populaire* 

au piano
» CHI.P—Radio-Annuaire. 

CHI.T—Tx)g Cabin Boys. 
CHRC—Caus' rie.
CJBR—Les tzigane*.
CKAC—Quizz Club.
CKCH—Variétés.
CKCV—Nouvelles.• 7,30
CI7F. CBJ. CBV—Leblanc et 

Janelle planistes.
CHOB—Jean Clément.

CHLN—passe- temps 
CHI.P—Id’s débonnaire*. 
CHLT—Voir CBF.
CHRC—The straw pusher*. 
CJBR—Voir CBF.
CKAC- Gay Nineties Revu* 

(CBS).
CKCH-Studio Party. 
CKCV—Médecin musical.• 7.45
CBF. CBJ. CBV—Causerl*. 
CHOB—Charlie Kunz.
CHI.N—Varié’és vocale*. 
CHLP—Les débonnaires.

White Jacket

Cavalier* de 1©

straw pushers. 
CBF.
Nineties Revu*

• 0.00
CBF, CBS, CBV—Le* plu* 

beaux disques.
CRJ—Chansonnette*.
CHOB—Crépuscule.
CHIJ7—Musique du soup*?. 
CHLP— Méli-mélo.

CHI.T—The
Boys.

CHRC—The
CJ BR—Voir
CKAC—Gay 

(CBC).
CKCH—Variétés
CKCV—Les modernistes.
• s. no
CBF, CBJ, CBV—Glen Miller 

et son orchestre.
CHOU—Mus.que de concert.
CHI.N—Id’s ondes joyeuses.
CHLP—Radio-Pet It-Monde.
CHI.T—Orchestre du vieux 

temple.
CHRC—Orche*tre de con­

cert.
CJBR—Voir CRF.
CKAC—Trio Markowski.
CKCH —Voir CBF.
CKCV—Interview «ur in rue.
• 8.1»
CBF, CBJ. CBV—Glen Miller 

et son orchestre.
CHUR—Musique de concert.
CHI.N—Id’s ondes joyeuse*.
CH I «P—Radio-petit-monde.
CHLT—Danse.
CHRC—Orchestre de con­

cert.
CJBR—Voir CBF.
CKAC—Don Turner et son 

orchestre.
CKCH—Voir CBF.
CKCV—Interview sur la ru*.
• 8.30 "
CBF, CB.T,CBV—Concert de* 

lies Hawaii.
CHOB—Ouellet et son vio­

lon.
CHI.N—Dan se-O-Ma nie.
CHLP—Les Cavaliers de la 

Salle
CHI.T—Radio-Hockey.
CHRC—L'album populaire.
CJBR—Voir CBF.
CKAC—Orchestre Wayne

King (CBS).
CKCH—Voir CBF.
CKCV—Les joyeux Québé- 

quota.
• 8.4»
CBF, CBJ. CBV—Concert de* 

lies Hawaï.
CHOB—Nouvelle* — J*«. 

qu vs Raymond
CHLN—Danse-O Manie.

CHU’—La 
Salle.

CH LT—Radio-Hockey. 
CHRC—L ai bum populaire. 
CJBR—Voir OHE.
CK AC—Orchestre Wayn* 

King (CBS).
CKCH—Voir CBF.
CKCV—Le» joyeux Québee. 

quota.• 9.00
CBE. CHJ, OBV—Fantaisie 

musicale, sous la direction 
de Robert Talbot (CBC).

CHOB—Le monde du sport, 
avec I.avali Raymond. 

CHLN—Voyage au paya d* 
la musique.

CHI.P—Le pianiste du Foyer. 
CRI LT—Radio-Hockey.
CHRC—Les Montagnards

laurentlens.
CJBR—Voir CBF 
CKAC—Micromanie.
CKCH—Voir GH F.
CKCV—L'Almanach.
• 9.1»
CBF, CBJ, CBV—Fantaisie 

musicale.
OHGB—Dancing Hall de 

l'air.
CHLN—Voyage au pays d*

musique.
CHI.P—I.e planiste du foyer. 
CHI.T—Radio-IIockey 
Cl IRC—l.es Montagnard»

Inurenti- ns.
CJBR—Vor CBF.
CKAC—Mlcromanie.
CKCH—Voir CBF.
CKCV—Swing Master.• 9.30
CBF. CBJ. CBV —La vie de 

Racine (sketch).
CHUB—Dane ng-iiall d. i air 
CHI.N—Musiqu» de ron crt. 
CHI.P—Le Quatuor Venus. 
CHI.T—Radio-Hockey.
CHRC—Les mélodies qu'on 

aime.
CJBR—Voir CBF.
CKAC—Julio Rçyes et son 

orchestre.
CKCH—Voir CF«e 
CKCV—1a sa.'le de bal.
• ». I»
CBF. CBJ, CBV—IA vie de 

Racine (sketch).
CHUB—Dancing-hall de l'air 
CHI.N—Musique de concert. 
CHI.P—I.e Quatuor Venus. 
CH LT—Radio-Hockey 
CHRC—Les mélodies qu'on 

aime.
CJBR—Voir CBF.
CKAC—Julio Reyes et son 

orchestre.
CKCH—Voir CBF.
CKCV—La salle de baJ.• 10.00
CBF, CBJ. CBV—Orchestre 

symphonique de (NBC) 
sous la direction de A r- 

. .turo Toscanini.
CHUB—A être annoncé. 
Cill,N—Nou vel le*.
CHLP—Petite musicale. 
CHLT—Danse.
CHRC—Au Foyer.
CJBK—l.es mélodie* du soir. 
CKAC—Volutes de rêve. 
CKCH—\ oir CBF.
CKCH—La salle de bal.• 10.1»
CBF. CBJ, CBV—Orchestre 
CHGB—A être annoncé. 
CHLN—Ray Bloch présente 
CHU’—Petite Musicale. 
CHI.T—Danse.
CHRC—Au foyer.
CJBR—Voir CBF.
CKAC—Concert in Rythm 

(CBS).
CKCH—Voir CBF.
CKCV—La salle de bal.• 10.30
CBF, CBJ, CBV—Orohestr* 

de (NBC).
CHUB—A être annoncé. 
CHLN—Sophisticated Swing, 
CILLP—Musique de danse. 
CHLT—Orchestre.
CHRC—Will Bodrigue et son 

orchestre.
CJBR—Voir CBF 
CKAC—Radio actualités.

Marcel Betfiulu.
CKCH—Oroheetre de danse, 
CK C B—N o u v el 1 es.• 10.4»
CBF, CB.T, CBV— Orohestr* 

de (NBC).
CHUB—A être annoncé. 
CHI.N’—Sophisticated Swing, 
CHLP—Orchestre de danse. 
CH LT—O rc h es t r e.
CHRC—Will Bodrigue et son 

orchostre.
CJBR—Voir CRF.
CKAC—Jack Bain et son 

orchestre.
CKCV Musical.• 11.00
CBF. CBJ. CBV Or hestr* 

de (NBC).
CHUB—O Canada — Fer­

meture.
CHLT—Nouvelles (CBC). 
CIII.’C—Nouvelles.
CJBR—Voir CBF.
CKAC—A''(i, allô, les sports^ 

avec Bill B*ross»'au. 
CKCV—Voir CBF.• 11.15
CHK. CRJ, CBV—Orchestre 

de (NBC).
CHLT—Star Dust (CBC). 
CHRC—Musique de concert. 
CJBR—O Canada — Ferme­

ture.
CK \C—Orchestre de danse. 
CKCV—Concert.• 11.30
CRF. CRJ. CRV —Récital 

d’orgue (NRC).
CHI.T—Old Time barn danco 

(CBC).
CH KC—-Quatuor vocal.
CKAC—Orchestre de danse, 

(CBS).• 11.4»
CBF, CBJ. CBV—Radio-

Journal.
CHI.T—Old Time barn danee 

(CBCJ.
CHRC—Danses moderne*.
CK AC—Orchestre de dasis* 

(CHS).• 12.00
CKAC—Orchestre d* dans** 

CBS). jusqu'à 1 heure.
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Les Amours de Ti-Jos

AVIS :
Le nombre de lettreg reçues au 

courrier de RADIOMONDE est si 
élevé ; qu’il m’est absolument im­
possible de donner réponse à tou­
tes les questions, dans une même 
édition. Je prie donc mes fidèles 
et chers correspondants de faire 
preuve de beaucoup de patience. — 
Merci !

J’ai recours à vous pour satis­
faire ma curiosité et je suis cer­
taine que vous ne refuserez pas.

Q. 1 — Voulez-vous me dire si 
M. François Lavigne a une amie. 
Je l’ai rencontré un soir avec une 
jolie jeune fille blonde. Etait-ce 
son amie. Je serais très heureuse 
de le savoir t . . .

2 — Pourquoi la moitié de RA­
DIOMONDE est-il employée pour 
des annonces ou pour l’horaire des 
programmes radiophoniques. Ce 
m’était pas absolument nécessaire t

J — Pouvez-vous me dire si 
Charles Trenet est marié t

J, — Comment se nomment les 
0tifants de M. Gratien Gélinas f

5 — Quel âge a Antoinette Gi­
roux f — Françoise admiratrice 
de François.

R. 1 — Bien que j’aie eu plu­
sieurs fois l'occasion de causer 
avec M. François Lavigne ; jamais 
je n’ai abordé le sujet de sa vie 
privée. Vous n’ignorez pas, made­
moiselle, que François Lavigne, le

ivnsr'' Professeur Robert
Clairvoyant. You* dira le* Ini­
tiale* du fçarçon «jue voua aimes 
le |>IU* et de celui qui vous aime 
le mieux. Etude approfondir *ur 
le* événement* de votre destinée, 
ne questionne jamais, ramène 
trouble* d'amour comme d'affai­
res. Consultation de 1 h 10 h. p.m. 
l'our correspondance, envoyé* en­
veloppe affranchie (3c) et 35e 
pour frais d'écriture.

PROFESSEIR ROBERT 
1373 est, Mont-Royal, Montréal

FOURRURE
Nous vous suggérons d’acheter 

votre

Manteau de Fourrure
avant la hnusse de la fourrure. 

Remarquez nos bas prix.

Seial français 
(lapin teint)

$65
Seal d’Hudson 
(Rat nniaqu* 

tetnt)

$145
Rat musqué 

(do.)

$125
Mouton Perse

$200
Chat Sauvage

$100
Ecoutez l’annonce à la Radio 
les Lundi, Mercredi, Vendredi 
Entre 2 h. et 2 h. 14 au poste 

C.H.L.P.

f/0

J. A. Turcotte
JSSO Ste-Cnlhrrlne R>t FR. 7751

sympathique Docteur Jean Lange- 
vin de "Grande Soeur” jouit d’une 
bonne popularité. Il est évident, 
qu’il n’a pas que des admiratrices. 
Vous dites l’avoir rencontré un 
soir en compagnie d’une jolie jeune 
fille blonde. . . Il se peut que cette 
personne soit 1’ “Elue”. Mais qui 
vous dit que M. Lavigne n’était pas 
en compagnie d’une de ses soeurs... 
peut-être d’une cousine. . . ou en­
core, d’une camarade de travail... 
En somme pour vous et moi, c’est 
(comme dit Henri Letondal) "La 
mystérieuse dame blonde”.

2 — Ne croyez-vous pas qu’un 
journal sans annonce serait plutôt 
maigrelet ?... Ainsi vous trouvez 
que l’horaire des programmes, n’é­
tait pas absolument nécessaire. 
Eh ! bien, ma chère, ce n’est pas 
l’opinion de tous les lecteurs. Nom­
breuses sont les lettres de félici­
tations !

3 — Il ne l’était pas avant la 
déclaration de guerre !

4 — M. Gratien Gélinas, (notre 
turbulent et très unique Fridolin) 
est le papa de trois bambins : une 
mignonne petite fille, Sylvie, et 
deux petits bonshommes, Michel 
et Yves.

5 — Jamais je ne me permettrai 
pareille indiscrétion. Madame Gi­
roux est une grande artiste et elle 
est encore jeune. . . croyez-le.

Bonjour, petite admiratrice. . . 
revenez bientôt.

★
Réponse à Nini.

Bonjour Nini !... Ça alors 
c’est formidable !... je suis bel 
et bien pincée. Pour toi, Nini, il 
n’existe aucun mystère autour de 
"Al Michel”. Tu crois cependant, 
que le diablotin est sanctifié, puis­
que tu mets une jolie paire d’ “L” 
à son nom. C’est gentil !... et ta 
lettre l’est encore plus. — Cepen­
dant, avoue qu’il est difficile de 
te reconnaître. Ton pseudonyme 
quoique biÿ^rioli. . . ne révèle au­
cunement identité. Certes, je
revois, Madeleine. . . Madelon. . . 
Mado. . . Suzy. . . Jacqueline. . . 
je cherche. . . très fort même. . . 
en vain pourtant!... Dis Nini, tu 
te souviens des jours de classe ? 
C’était le bon temps tout de même. 
Grands dieux !... j'oubliais, et 
le courrier, et Al Michel. Voici la 
réponse à tes questions.

R. 1 — Non. Seulement ces Mes­
sieurs font comme bien d’autres ; 
ils parlent "à la française” !

2 — M. et Mme Jean Clément 
n’ont pas d'enfants. (Permets-moi, 
ma chère, de passer sous silence, 
ta question entre parenthèses).

3 — Je crois, en effet, que M. 
et Mme Jean Clément (Paulette 
Luce) ont leur appartement rue 
Sherbrooke près Papineau.

Quant aux entrevues avec les 
artistes. . . je n’y suis pour rien. 
C’est le patron qui décide de tout. 
Mais n’oublie jamais Nini, que 
RADIOMONDE, vantera d'abord, 
les talents des artistes de chez 
nous. Les étrangers viendront en­
suite !... Et je te quitte, il est 
bien temps, n'est-ce pas ?...

★
Réponse à un Radiophile aux abois.

Eh ! bien, vous avez réponse à

Bijoutier de Confiance

M. W. RIOPEL
902 BELANGER EST (près St-André)

MONTREAL

DOlIard 0640
Diamants Blue River Montre Bulova

SALON GUAY
Le plus grand salon du Nord 

Visitez nous
Apportez cette annonce, elle donne droit 
au grand spécial: Permanente de $5.00 pour 
$1.00. Spécial d’octobre : Shampoo gratis 
avec ondulation à l’eau .25.

Toui genre de service: 1ère qualité

Sous la direction de Mme Castonguay, 
qui compte 15 ans d’expérience

350 BEAUBIEN, angle Drolet — Tel.: CA. 8742

tout. Chic !... toujours avec la 
même fidélité, vous me revenez. 
Je vous admire. . . d’avoir eu la 
patience de répondre à ma ques­
tion. Savez-vous que mon estime 
pour vous ne fait que s’accroître. 
— Pauvre ami !... vous comptez 
faire votre vie dans le domaine de 
la radio. . . Y avez-vous sérieuse­
ment pensé ?... J'applaudis avec 
joie, à vos succès. . . et j’espère 
que vous serez bien longtemps, 
aussi chanceux. Puis-je attendre 
une autre lettre de vous ?...

★
Réponse à Anna L.

Pour avoir des laisser-passer 
pour les programmes de radio, 
vous n'avez, ma chère correspon­
dante, qu’à écrire et à en faire la 
demande. Cependant vous devrez 
attendre patiemment la réponse, 
car les demandes sont nombreuses 
et les personnes qui écrivent ne 
peuvent être satisfaites toutes à la 
fois. — Ecrivez encore ?...

★
Réponse d Mlle A. DesRuisseaux.

Peur avoir les numéros demandés 
vous devez joindre à votre lettre 
la somme de 36 sous. Faites-le et 
vous recevrez sûrement ce que vous 
désirez.

★
Q. 1 — Pourriez-vous me dire 

iPil-vous-plait si nous pourrons vo­
ter pour les enfants qui jouent à 
la radio dans le concours "Miss 
Radio 191,0” t

2 — Si non, y aura-t-il un con­
cours de popularité pour eux f

3 — Aurons-nous le plaisir de 
voir bientôt la photo d’Isabelle 
Boiteau "la benjamine du poste 
CU RC de Québec T

•t — Est-ce vrai que Margot 
Teasdale a déjà fait du Cinéma 
Américain f — Lisette de Beauce.

R. 1 — Mais non, le concours de 
“Mise Radio 1940” n’est pas pour 
les enfants. D’ailleurs, il y a assez 
de jeunes fillee et de dames dans 
le domaine radiophonique, pour 
que vous n’hésitiez pas à voter.

2 — Peut-être. Cela fait partie 
des projets à venir.

3 — C’est possible.
4 — Elle n'a pas fait du cinéma 

américain, mais cependant, elle a 
fait du cinéma pour la prévention 
des accidents.

N'allcz pas m’oublier Lisette, j’en 
aurais du chauvin.

★
Q. 1 — Qui est l’annonceur de 

"Grande Soeur depuis le départ de 
Marcel Baulu f

2 — Qui fait Stanislas Richard, 
dans "Vie de Famille”.

3 — Dans "La Famille Gauthier” 
qui fait Zéphirine Beausoleil, Ca­
pitaine Villeneuve, Charlemagne 
Bruchaire.

1 — Dans "Grande Soeur”, Phi­
lippe Mornet.

5 — Dans "Rue Principale” Hec­
tor Lachapelle, M. Rivest, Steel, le 
voleur, l’inspecteur Bernier, Robert 
Crèvecoeur (avocat) Beauséjour 
Claire, Mme Rout hier, M. Falar- 
dcau (avocat), Léon Martin (avo­
cat).

Mais oui, vous êtes une lectrice 
assidue, en plus d’être une fervente 
auditrice. Je vous en félicite. Je 
regrette de lire, que vous êtes ma­
lade ; acceptez mes meilleurs 
voeux pour un prompt rétablisse­
ment.

R. 1 — Marcel Baulu n’est pas 
parti; et il est toujours l’annonceur 
de “Grande Soeur”.

2 — M. W. Boisonnière.
3 — Blanche Tison (personnage 

dont on parle simplement) Pierre 
Durand.

4 — Emile Bouffard.
5 — Léon Gagnon, René Coutlée, 

Christopher Ellis, Dr Honoré Da­
vid, Louis Morissette, Guy Robert, 
Olivette Thibault, Eddy Gélinas, 
Louis-Philippe Mercure, Gérard 
Délâge.

Revenez au courrier autant de 
fois qu'il vous plaira, je vous ac­
cueillerai avec une réelle joie !

★
Q. t — Est-ce vrai que Jean La­

lande est marié t . . . J’espère que 
c’est 'une fausse rumeur f

t — MM. Roger et Marcel Baulu 
sont deux frères, lequel est le plus 
vieux, et Marcel est-il marié T

Amoureuse de Jean et de Tyrone.
R. 1 — Mais non, Jean Lalonde 

n’est pas marié. Oh ! la, la, comma 
ces demoiselles se tracassent. Te-

TI-JOS, (Henri Poliras) qui nous raconte tous les mardis soirs, 
•es aventures amoureuses (9 h. 30 CKAC. CKCH, CHLN et CTII.T).

nez un mot de consolation. . . le 
Don Juan n'a pas l’idée de se ma­
rier. . . pour le moment. Et puis, 
il est trop jeune.

2 — Oui, Marcel et Roger Baulu 
sont frères. Marcel est l'ainé de 
deux ans. Lui aussi est marié.

Bonjours amoureuse.
Réponse d une admiratrice de 
Paulette, de Lucille et Thérèse.

Eh ! oui, je suis Al Michel. Vous 
avez bien fait de venir au cour­
rier. Et maintenant permettez-moi 
de vous gronder. Pourquoi ?... 
mais pour le vilain mot que vous 
avez dit. Personne n'est de trop 
au courrier ; et c'est avec un 
grand plaisir que j accueille les 
nouveaux venus. Vous semblez très 
gentille, aussi je suis sûre que 
nous nous entendrons à merveille.

Lucille Dumont et Paulette de 
Courval ne sont pas parentes, mais 
ces deux charmantes vedettes de 
la chanson française sont de bon­
nes amies. Il se peut que plus tard, 
vous aurez le plaisir de lire dans 
RADIOMONDE ce que vous dé­
sirez. — En effet Lucille Laporte 
a eu le contrat pour chanter au 
Manoir Richelieu avec l'orchestre 
de Luigi Romanelli. Je ne connais 
pas la raison pour laquelle Thérèse 
Gagnon l'a refusé. Vous me deman­
dez ce que fait en ce moment cette 
délicieuse chanteuse. . . mais vous 
oubliez donc qu'elle est mariée de­
puis peu. Alors. . . c'est encore 
"lune de miel” ma chère !

Bonjour, et merci pour l'admira­
tion que vous me témoignez.

★
Réponse à Mme Napoléon Gélinas 
(68 ans), 50 Sainte-Ursule.

Comme votre lettre est touchan­
te ! ... sûrement Madame vous

m'avez fait, non un petit plaisir, 
mais un très grand. . . Vous avez 
raison de défendre la cause de nos 
artistes ; car comme vous je trouva 
que nous en avons de bien talen­
tueux. Il est déplorable, de faire 
venir les étrangers, de les payer 
des sommes folles, et de leur don­
ner l’opportunité d’atteindre le pi­
nacle de leur succès. Pourquoi ne 
serions-nous pas fier de la gloire 
des gens de chez-nous ?... enfin, 
les choses semblent vouloir s'ar­
ranger, puisque déjà la renaissance 
du théâtre s'affirme possible. Je 
vous remercie Madame de l’admi­
ration que vous voulez bien me 
témoigner, et j’ose espérer que 
vous demeurerez toujours une 
a.-ssi fidèle lectrice.

Tel.: FI. 6906

Votre choix

chez II. PAGEAU
Maître fourreur

dix-neuf ans de Jervice

Cré-ations Nouvelles 1940
1793, Avenue de l'Eglise

Sipil RAFRAICHISSEMENT
/z LùUL !

m.
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